russian business

4 (16)
December 2014

R Ital
A ugsia L htaly:

A s Poccus - PlTanusa: oTKpbITbIN AManor

CCIR
G
R

Camer dem II
l/ITnoPoc Tp s Man




TOPFOBO-NPOMbILIJIEHHASA IAJIATA
POCCHICKON ®E/EPALIAN CoxpaHsasa mpaduyuu —

uHeecmupyem 8 bydyuwee

WORLD TRADE CENTER
- MOSCOW




BHeApeHuUe
MEeXAYHAPOAHbIX
cTaHpapTtoB B Poccuu

Bonpocwt eHedperus 8 Poccuu cmandapma GMP (Good Manufacturing Practice) & cgepe
dapmayesmureckoz0 npouzsoocmead Ovlau 8 YeHmpe BHUMAHUS YUACTHUKO8 KPYRHOL
MeKOYHAPOOHOTLI KOHGpepeHyuu, Komopas npouiia 8 Llermpe mex0yHaApoOHOU mopeosau
Mocxkewt. B nosecmie 01 korpeperyuu «MexoyHapoorviii cmaroapm GMP e Poccuu:
nPo0ACMYL 2ADMOHUIAYULL U YIMU UX DeUUeHUS CMOSIU ARINYAIbHBIE 601POCHI,
CBSA3AHMDIE C NEPEBOAOM POCCULICKUX PAPMALesmuueckux npousso0cmes Ha padomy

110 COOMBEMCMBYIOUUM IMOMY CIMAHOAPIMY NPABUNAM.

actHikN  KoHdpepeHm — nomuep-
y:mynn, YTO NpUHATHE CTanzapTa GMP
5 f . ‘%' POCCH ALK MLUBTEHHAR ATATA RAS WorioTae i UCKJTIOUNTE/IHHO BAXKHO [I/Is1 PA3BITHS
MHHIIPOMTOPI PARIMN evo Nsoow T PENTER o 2
PoCEH N POCCHITCKOH (apMAIEBTHEECKOH POMBIIILTEH-
HOCTH. Ero peaibHOE NpUMEHEHUE TO3BOJIUT
TIOBBICUTh KaYECTBO MPOAYKIIH, O0ECTICIUTh
POCT €€ KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH, PACIITIIPUTD
UMIIOPTO3AMELLIEHNE, A TaKXKe IIPUCYTCTBHE
POCCHICKIIX TIPENAPATOB HA BHELIHIX PbIHKAX.
Tenepaibublil gupekTop LIMT Mocksbl
Brapumup CanamMatoB B CBOEM BHICTY-
IVIEHUN OTMETWI: «Mbl PACCMATPHUBAEM CTaH-

Implementation of international
standards in Russia

The shift of Russia’s pharmaceutical industry to the GUP (Good Manufacturing Practice) standard was the main item
on the agenda of a large international conference held at the World Trade Center (WIC) Moscow. The conference
‘International GMP standard in Russia: problems of harmonization and possible solutions’, bighlighted important
aspects of Russian pharmaceutical companies’ switch to the guidelines set by that standard.

The introduction of the GMP standard has  the Russian pharmaceutical industry, conference  improve the quality of products, build up their
paramount importance for the development of participants underscored. Its practical use will —competitiveness, broaden the scope of imports

NPOAONKEHME Ha CTp. 34



A Mercury Club meeting

3acepaHue <MepKypui-knyba»

The 6" Gaidar Forum at the Russian Presidential
Academy of National Economy and Public
Administration

The forum theme is ‘Russia and the World:

a New Vector’

VI FanpapoBckui popym B PAHXuIC
Tema «Poccusi U1 MUP: HOBbIV BEKTOP»

The Green Week (Berlin, Germany)

«3eneHan Hepens» (bepanH, lapmaHus)

The 12t Meeting of the Krasnoyarsk
Economic Forum

The meeting theme is

‘Russia: New Sources of Growth’

12-i1 KpacHoApCKumn
3KOHOMUUECKUI popym
Tema «Poccus:

HOBbIE UCTOUYHMKMK pOCTa»

A meeting of the BRICS Business Council
(Brasilia, Brazil)

3acepaHue AenoBoro coseta BPUKC
(Bpasuamna, bpasuaus)

The 22" International Food Show
PRODEXPO 2015

22-71 Me)XxpyHapoAHaA BbiCTaBKa
npoayktoB nutaHusa MTPOAJKCIO0-2015»

The 10* International Congress “Open Russia X”
The congress theme is
‘Russia and the World: an Economic Reset’

X MeXxayHapoAHbI KoHrpecc «OTkpbiTaa Poccus»
Tema «Poccus n mup:
9KOHOMMYECKas nepesarpyska»

The meeting of the General Council
of the World Chambers Federation
(Buenos Aires, Argentina)

3acepaHue reHepanbHOro coBerta
BcemupHo# ¢pepepaumum TOproBbix nanar
(ByaHoc-Aripec, ApreHTrHa)

The 3" Eurasian Logistics Conference

11l EBpa3suiickaa KOHpEepeHLUA Mo AOTUCTUKE
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The Moscow Economic Forum
The forum theme is
‘A Non-Resource Future of Russia’

MOoCKOBCKUI 3KOHOMUUYECKUI dopym
Tema «HecblpbeBoe byayliee
Poccun»

(Hainan, China)

The forum theme is

‘Asia’s New Future:

Towards a Development Community’

The Annual Conference of the Boao Forum for Asia

Me)xayHapoAHbii ¢popym B Boao
(XarHaHb, KHP)

Tema «HoBoe byayLiee A3uu:
ABWXEHME B HANpPaBAEHUU
obLiectBa pa3BUTUS»

The International Forum
‘Intellectual Property - 21t Century’

Me)xayHapoAHbIW ¢popym
«MHTeAnneKTyanbHasa co6¢cTtBeHHOoCTb-XXI Bek»

A visit of a CCI of Russia delegation to Portugal
and Spain

Busut penerauum TIN B MNoptyraauio
U UcnaHuio

The Russian Business Week
in Moscow

Heaens poccuiickoro npeAnpuHUMaTeAbCTBa
B Mockse

The 5" Moscow Business Forum
‘Partnership. Leadership. Prospects’

Matbit MockoBCKUII AenoBoM ¢popym
«MapTHepcTBO. AMpaepcTBO. llepcneKTUBbI»

The International Economic Forum
in St. Petersburg

Me>xayHapoAHbIW 3KOHOMUYECKUI dpopym
B CaHkr-lletepbypre

(Turin, Italy)

The 9% Meeting of the World Chambers Congress

9 BcemupHbii KoHrpecc Toproebix naaar
(TypuH, Utanuns)

(Ufa, Bashkortostan)

A meeting of the SCO and BRICS Business Council

3acepaHue AenoBoro coseta LLIOC u BPUKC
(Yoa, bawwkopTtocTaH)
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«[ranus
OTHOIIEHHS ¢ Pocchell B COOTBETCTBUN CO CBOMMI

HaMEPeHa BBICTPAUBATH

HALMOHAIBHBIMI HHTEPECaMIl», — 3aABIJI MUHICTD
HHOCTPAHHBIX J1€J1 CTPaHb! [TaoA0 AXKEHTUAOHM.

Italy to rely on its own interests

‘Ttaly will develop relations with Russia
consistent with the national interests,” said
Italian Foreign Minister Paolo Gentiloni.

The world has stopped being bipolar and
homogenous and European countries have
found themselves in a situation of ‘dangerous

instability’. They have to rely on their national
interests given the new circumstances. ‘We
are Europeans and allies of the United States
but we have own opinion on geopolitics,” the
minister said.

RIA Novosti

Utanus 6YAeT NnoAaraTbCA Ha CBOU UHTEPECDHI

Mup mnepecran ObTb  OHUNOJAPHBIM U
OJTHOPO/IHBIM, TIOITOMY CTPAHbI EBPOTIBI OKA3a/TIICh
CETO/IHA B CUTYAIMN «ONACHOH HECTa0HIbHOCTIY.
B 9TuX HOBBIX YCUIOBUAX KM HEOOXOIUMO

Italy listed amongst top travel
destinations of Russian tourists

Barcelona, Rome, Milan and Prague are
most popular travel destinations of Russian
tourists, judging by the online booking service
Oktogo.ru. Seventeen percent of Russians
who individually booked their tourist trips
online chose Spain in 2014, 13 % chose Italy
and 8 % preferred the Czech epublic.

‘The number of foreign trips booked
online doubled vyear-on-year in 2014 and
the hard currency spending on a daily
accommodation did not lessen, Oktogo.
ru operations department head Olga
Favarizova said.

RIA Novosti

WUTanus cpeau rAaBHbIX HanpaBAEHHH
Y POCCHHCKHUX TYPUCTOB

Bapcenona, Puv, Munan u Ilpara — cpemu
CAMBIX  TIONY/IAPHBIX TOPOJAOB Y  POCCHICKHX
TypucToB. O0 9TOM TOBOPS IAHHBIE CEPBUCA OHJIAIH-
Opornposanms oteseit Oktogo.ru. Tax, B 2014 rony
Vcranmio Bbiopami 17 % poccusiH, GPOHNPOBABIIIIX

TYPUCTHUECKIE TOE3IKH CAMOCTOATENILHO Uepes3
uHTepHer, Mrammo — 13 % u Yexuo — 8 %.
PyKOBOIUTENL  ONEPALUOHHOIO  OTZEA
Oktogo.ru OAbra daBapu3oBa OTMETIUI,
uro «8 2014 rozly 4mMcI0 3apyOeXHBIX MOE3JIOK,

HOJIATaThCs. HA CBOU HALMOHAJILHBIE MHTEPECHL
«Mer eponeiitpl 1 colosunku CIIA, HO y HaC ecTb
COOCTBEHHbIE B3IJIA/1bI HA FCOHOJ’[I/ITI/IKY», — 3as1BIJI
MUHHCTP. PHA Hosocmu

3a0pPOHIPOBAHHBIX UEPE3 HHTEPHET, BBIPOCIIO
B JIBA Pa3a MO CPaBHEHMIO C MPOIUIBIM TOIOM,
4 3aTPaTbl HA CYTOYHOE NMPOXHBAHHE B BANOTE
HE YMEHBLITHIIICH.

PHA Hosocmu

Lipetsk Region: sustainable development

The Lipetsk region has managed to
secure development of all sectors of the
regional economy, improve an investment
climate and draw capital to a variety of
business spheres, Lipetsk Region Governor
Oleg Korolyov said.

Speaking about the development of the
Lipetsk special economic zone, he said its
residents had been joined by China’s Lifan Cars
Rus, the LITIX Innovative Engineering Center,
Germany’s Bettermann Production and Italian
Fondital. The overall amount of prospective

Avneukas obaacTb: cTabuAbHOE pa3BUTHE

JInnenkoil  00JIACTH  yA&IOCh  3AKPEITHTH
TEH/IEHIHIO CTAOIBHOIO PA3BUTHA BCEX CEKTOPOB
OKOHOMUKH,  VJIYYIIEHHS  MHBECTUIHMOHHOIO
KJTIMATa 1 JIOGUTBCS IPUTOKA KATIHTAJIOB B CAMbIE
pasHbie chepbl IEATETHOCTH OU3HECA, COOOIILT
ry6epuarop Jlunenxkoii oonact Oner Kopones.

ToBopst O pasBuTHH OCOOOH 3KOHOMITIECKOH
30HBI «JIUTELK», OH OTMETIVL, YTO €€ PESUACHTAMU
CTA KuTaficKasd Komranns «/Tupan ABTOMOGHTH
Pyo, lleHrp MHHOBAMOHHOIO — MHKMHUPHHIA
JINTUKG», nemerkas «berrepmanH IIpoussoznctso»
1 urabgHckan  «PonouTa.  OOunii  o0bem

investment nears 15 billion rubles and more
than 2 500 jobs are going to be created. For
instance, the Italian company Fondital will
produce aluminum heating radiators of the S5
Super series and boilers.

TASS

3as1BJIEHHBIX MHBECTHIIIT — OKOMIO 15 MyIpt pyOuteri,
371€Ch OYIET CO3[AHO CBBILLE 2,5 THIC. PAOOUIX MECT.
B yacrtHoCTH, UTA/IbAHCKAA KOMIIAHUA «DPOHIUTATE
OyaeT TPOM3BOIUTH ~ATIOMHUHHEBbIE PAIHATOPHI
OTOIVIEHNs cepuu S5-Super U KOTJIbl.

TACC
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Shipbuilding cluster to be formed in Kaliningrad

Approximately 30 shipyards of the

The project was initiated by the Yantar

In the words of Yantar General Director

Kaliningrad region, Italy and Spain have signed ~ Baltic shipyards. Companies from Swedenand ~ Sergey Posledov, foreign partners can join

an agreement to form a shipbuilding cluster in
the Kaliningrad region by 2017.

opsika30cy10CTpOUTE/bHBIXIIPE AN PHSTHEL
Kaymuuunrpanckoit obracry, a Takxe Mramu
1 Vlcnauun, TOAMMCATH COIVIAIIEHNE O CO3/AHHH
npohwIbHOIO  Kiactepa B KaMHUHIpajackoit

Finland have also expressed their interest.

obmactn Kk 2017 romy. MHMIIATOPOM BBICTYIIIIT
[puGanTuiickuii ~ CyZOCTPOUTE/IbHBLT  3aBOJL
«fInTapp». 3aMHTEPECOBAHHOCTD BHICKA3AIN TAKKE
komranuy u3 ey u uuaHanm.

Mariinsky Theater Symphony
Orchestra tours Italy

The Symphony Orchestra of the Mariinsky
Theater conducted by maestro Valery
Gergiev has performed music by Modest
Mussorgsky, Pyotr Tchaikovsky and Sergey
Prokofiev in Turin and Rome.

While in Turin, the Russian musicians
performed at the Auditorium Gianni Agnelli
of the Lingotto Conference Center famous
for its outstanding acoustics and light. The

orchestra gave three concerts in Rome, at
Sala Santa Cecillia. All seven symphonies
by Sergey Prokofiev and Violin Concerto
No. 2 were presented to the public with
the participation of remarkable violinist
Leonidas Kavakos.
Previously, the Mariinsky Orchestra had
toured Austria and Germany
RIA Novosti

CuMPOHHUYECKHUH OpKeCT
Mapuunckoro Teatpa B UTaAuu

CrmcoHrvecKiii — opkecTp  MapHiHCKOro
Tearpa MOX yIpasicHueM Mascrpo Banepusa
Fepruesa soicrymu B Typune 1B Prve, nipejicrasis
porpammy 13 nipousseziennii Moaecra Mycoprekoro,
Ilerpa Yaiikosckoro u Ceprest [Ipokodbepa.

B TypuHe poCCHiiCKIE My3bIKAHTbI BHICTYIIHIIN
B KOHLEPTHOM 3a71€ Konrpecc-tientpa JImnpo1To —
Jxxosannn Anbesum (Auditorium Gianni Agnelli),
KOTOPBIIl CJIABUTCA TIPEBOCXOHON AKYCTUKOH M

ocpellenneM. B Puve opkecTp a1 Tpu KOHLEPTa
Ha cueHe saia Canra Yewwms (Sala Santa Cecil-
lia). Boun ucrosHens! Bee ceMb cuMponmii Ceprest
I[Ipoxocpresa, a Takke BTOPOIl CKPUITHUHBIH
KOHIIEPT KOMIIO3UTOPA C YIACTHEM BbIIAIOLIETOCH
ckpuriaya AeoHnpaca Kasakoca.

Panee  MapumHcknii  opkectp  ObUT
HA IaCTPOJIX B ABCTpUH 1 'epmanum.
PHA Hoeocmu

the cluster exclusively via joint ventures with
companies registered on the regional territory
as Russian legal entities.

The need for forming the cluster is dictated
by the fact that Russia requires at least 400 new
fishing ships and 3 000 support vessels, he said.

TASS

B KanuHuHrpaae
CO3AaAYT 3
CYAOCTPOMTEAbHbIH
KAacTep

[lo cnosam rengupexropa IIC3 «fIHrapp»
Cepren lMocnepoBa 3apy0cxKHbIC NAPTHEPHI
CMOFYT BXOOUTb B KJIaCTep HCKJTIOUUTEJIbHO
4epe3 COBMECTHbIE MPEANPUATHA C KOMITAHHAMH,
3PETUCTPIPOBAHHBIME HA TEPPUTOPHI OOJIACTH
KAK POCCHIICKHE I0PUIMYECKHE JIULA.

HeofxoaumocTh  cO3faHuMA — KJiacTepa
JUKTYETC TeM OOCTOATENBCTBOM, 4TO Poccru
HykHO eme 400 HOBBIX IPOMBICJIOBBIX CY/IOB
M 3 THICAYM EIMHMI TEXHHYECKOIo (ora, —
CKA3aJ1 OH.

TACC
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Ornella Muti - ambassador of Expo 2015 in Milan

Ornella Muti, an Italian celebrity
actress, has been elected an ambassador of
the Expo 2015 world show to take place in
Milan from May 1 through October 31, 2015,
the exhibition press service said.

The purpose of the Milan exhibition is
to give an answer as to how to provide every
person with the necessary amount of healthy
food without damaging the environment or
breaking its fragile balance. In the opinion
of Ornella Muti, the themes of sustainable
development and food production are
interrelated.

OpHeana Myt -
NOCOA
«JKcno-2015»
B MuAaaHe

I3BecTHAs UTAIBAHCKAs aKTplca OpHeAna
MyTH BbIOpaHA ONHMM U3 TOCIOB BCeMHpHOH
BBICTABKM  «JKCI0-2015»,  KOTOpasg — HpOHET
B Mwrane ¢ 1 mas no 31 okrsbpa 2015 rona,
COOOIIIIIA TIPECC-CITy2K0A BBICTABKIL.

[1eJ1b10 MIJIAHCKOIT BEICTABKU CTAHET MOMCK
OTBETA HA BOIPOC O TOM, KaK MPENOCTABUTH
KaXK0My UE€JIOBEKY HEOOXOAUMOE KOJIMYECTBO
3I0pOBOI1 MHIIM, HE HAHOCA ymepda mpupoje

U HE Hapymas €€ XPYNKOIO PABHOBECHA.
ITo muennio OpHesbl MyTH, TEMBI YCTONYUBOIO
pasBUTHA 1 IIPOM3BOJACTBA IIPOAOBOJIbCTBUSA
B3aMMOCBS3aHbI.

Italian losses from sanctions larger than expected

The losses incurred by Italian small
and medium business companies, primarily,
agricultural producers, from anti-Russian

sanctions and retaliatory measures are much

A
o
o

YOBITKM HTAJIbAHCKHX KOMIIAHHII CPEJHETO
1 Maioro OusHeca, M B TNEPBYI0 OYEPEIDb
CEJIbXO3MPOU3BONTENIEH, U3-30 CAHKLMI NPOTHB
P® 11 0TBETHBIX MEP OKA3AJIUCh 3HAYUTEIHHO BBILLIE,

larger than it was initially believed. They will
reach approximately 20-22 billion euros in
2014, according to Concern General Invest
Chairman Vincenzo Trani. ‘ltaly’s losses

YeM TMPEINIONAraioch M3HavaibHo. B 2014 roay
OHH COCTaBAT nopsaka 20-22 MIWUIMAPIOB €Bpo,
COOOMINT KYPHATHCTAM [J1aBa xosiunra General
Invest BUHUeHLLO TpaHu.

are much larger than the ministers claimed
[at the start] ... The losses are largest for
small and medium companies ... There have
been about 20-22 billion losses sustained
already in 2014, Trani said.

In his words, it is mainly farmers, who
have sustained major losses. ‘Some companies
are suing the Italian government,” he added.

RIA Novosti

Motepu UTanum
OT CaHKLHH 60AbLuE,
YyeM 0)XXMAAAOCh

Ymep6 HWramuu HAIMHOTO O0OJIbLIE, YeM
MUHUCTPB! OOBABIVIM  (M3HAYAIBHO)... Bosblie
BCEIO TEPSIOT KOMIIAHUU MaJIBIE U CPEIHHE. .. Peub
HieT 00 0Koso 20—22 MuUTHAp/ax €Bpo YOBITKA
yke B 2014 roy»,— ckasan TpaH.

[Io ero cioBaM, YOLITKM B OCHOBHOM

HECYT —ceJsbxosnpoussoauten.  «HekoTopeie
KOMIIAHUM ~ O0pallaioTcss B Cyd  [POTUB
pEUIeHUl  TpaBuTebCTBA  UTammp,  —
JI00ABILT OH.

PHA Hosocmu
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Made in Italy: in pursuit of authenticity

Maona KyaapeTtTu: Moaa us daropeHuuU
Paola Quadretti: Fashion from Florence

Modenese Gastone: yToHUeHHas pocKollb Mebeau
Modenese Gastone: refined furniture luxury



POCCUA-UTAAUA: TPAHU COTPYAHUYECTBA

®oto Muxanaa MeTuensi/ TACC

«..Poccus 6y0em omxpvima 0as mupa,
015 compyOHuuecmead, 044 npuUeseUeHUs.
3apy0eKHbIX UHBECMUYUL, 015 Peatusayuu

COBMECMMBIX NPOEKINOB», — !
saseun Lpesuderm Poccuu
6 nocaanuu Pedepaviiomy Cooparuro. WAl o
\

Mockea, dexaopw 2014 200a \

*..Russia will be open to the world, cooperation, A § 1%
foreign investment and joint projects,’ & 3 A’:-
said the President of Russia ~ * (VTP
in bis address to the Federal Assembly. 1
Moscow, December 2014
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Poccus

U MUP:

MOMEHT UCTUHDI

Huinewiree ycunenue HanpaxeHHocmu 6 MeK0YHAPOOHbIX OMHOUEHUAX

CMAN0 MOU AAXKMYCO8OL OYMAKKOU, KOMOPAS 8blABUNA BCe 21YOUHHDBIE NPOMUBOPEHUS,
HAKONACHHbIE 3d NoCAe0HUe 08a C AUHUM decamusemud. [1o crosam munucmpa
urnocmpannwvix 0esn Poccuu Cepresi AaBpoBa, «omuowenus mexdy Poccueti

u Egponeticrxum coro30:m nodouiiu k €6oezo pooda MOMEHMY UCUHDL, K020d HeO0X00UMO
NPUHUMAMY DeeHUs O 6eKmope Pa3sumus 63aumMo0eicmeus Ha nepcnexmugy

U OMBEMUMb HA 60NPOC, ABAACMCH MU ML OpY2 044 0DY2a CMPAMeZUNeCKUMU NaDMHepaMu
UNU BCC JKe OCTNACMCA 2CONOAUMUYECKUMU CONEPHUKAMU.

TBET Ha 3TO BOIPOC UMEET MPUHIIK-
NHAbHOE 3HAYEHUE KAK Ui 32/1a-
IOLIEr0, TAK M JUId  OTBEYalo-

mero. XXI BEK HEYKJIOHHO O0paIliaeT CBOi

B30pP B CTOPOHY  A3MaTCKO-THXOOKEaH-

CKOIO PErHoHa, O0JIANAIOMIEr0 KOJI0CCAIb-

HBIM MOTEHLUAJIOM U ITIPETEHAYIOUIETO Ha

pOJIb MHPOBOTO JIMJEPA, YTO HMEET IO

€O0O0H BCE SKOHOMUUECKUE U MOJUTHIECKHE

OCHOBAHUS.

[IporHossl MB® u Bcemuproro 0Oanka

N0 TOBOMY PasBUTHA MHPOBOH 3KOHOMHKH

HE CJIMIIKOM onTuMuctdubl. 1o Hekoro-

PBIM OLIEHKAM, Y2K€ MO2KHO TOBOPUTL O KpH-
3HCE CAMOH CHJIBHOI 9KOHOMHMYECKOH JIep-
kappl Epporl — ['epManun. Bmecre ¢ TeMm
Eppona ocraetcs 111 POccun [1aBHbIM 9KOHO-
MHYECKIM NapTHEPOM. 1 OCJI0KHEHHE OTHO-
ILIEHNH B3aUMHBIMU CAHKLUAMU BEJIET K HApy-
ILEHHIO TPAANLINOHHBIX YCTOSABLIMXCA CBASELL.
B 9KOHOMHYECKOM IUIaHE MOCTPANA/IN
u Poccust, n Eppocoros. Ilo npegsapuress-
HBIM OJICUETAM MHOXKECTBA AHAUTHYECKUX
MHCTUTYTOB OOWMH yiiepd OT BBEEHHBIX
9KOHOMUYECKHX OIDAHMMEHNIT MOXKET CTOUTD
00€NM CTOPOHAM MUJITHAP/IBI [0JLIAPOB.

Russia and the world:
the moment of truth

Growing tensions in global affairs are a litmus test which bhas exposed profound contradictions that have
accumulated during more than two decades. In the words of Russian Foreign Minister Sergey Lavrov, ‘Relations
between Russia and the European Union have approached sort of a moment of truth when a decision about

the future vector of interaction needs to be made and a question whether we are strategic partners

or still remain geopolitical rivals needs to be answered’

The answer to this question is of funda-
mental importance both for the side which asks
it and the side that answers. The 21 century is
unavoidably eyeing the Asia Pacific region, which
possesses a colossal potential and aspires to the
role of a world leader with every economic and
political reason to be one. Global economic fore-
casts of the IMF and the World Bank do not look

very optimistic. There is an opinion that a cri-
sis has begun in the strongest economic power
of Europe, Germany. At the same time, Europe
remains the major economic partner of Russia
and reciprocal sanctions complicate this relation-
ship and disrupt traditional contacts. Both Rus-
sia and the European Union have suffered eco-
nomic damage. According to tentative estimates

[Ipesunenr PO B. TyTMH He pas nox-
YepKNBa, 9T0 Poccis XOpoIo NMOHUMAET 033-
OOUEHHOCTb MHOCTPAaHHBIX OM3HECMEHOB, KOTO-
pble BJIOXKWIH B POCCHHACKYIO 3KOHOMHKY COTHH
MIWUTAP/IOB  [I0J/UIAPOB, 3aBOCBAIN  OT/IHY-
HYIO PEMNYTALIO, YCIEHO paboTaloT, a Terepb
BBIHY2K/ICHBI HECTH YOBITKH HTH C/IABATh KOHKY-
pEHTaM HapabOTAHHBIE TIO3NINH 1332 TIOJINTY-
YECKH MOTHBUPOBAHHBIX PEILCHHH, NPHHATBIX
TIPABUTEITHCTBAMH HX TOCY/IAPCTB.

OnHako B MOCKBE IMPOZIO/IKAIOT CUM-
TaTh, YTO OOMIEH LEIbIO COTPYAHNUECTBA
C €BPOINEHCKUMH CTPAHAMH JIOJKHO OBbITh

of numerous analytical institutes, the total dam-
age from economic restrictions may reach bil-
lions of dollars for both sides.

Russian President Vladimir Putin has
underlined many times that Russia is fully aware
of the concerns of foreign businessmen who
have invested hundreds of billions of dollars in
Russia, have gained a perfect reputation and have

RUSSIAN BUSINESS GUIDE | December 2014
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TIO3TAIHOE TOCTPOEHUE €IMHOTO IKOHOMH-
YECKOTO ¥ TYMAHUTAPHOIO IIPOCTPAHCTBA
ot Jluccabona 10 BramuBocToKa mpu orope
Ha APXUTEKTYPY PABHOH U HENEIMMON 6e30-
TNACHOCTH 1 COTPYIHMYECTBA OT ATJIAHTHKH
110 THXoro okeana.

B Mummane Ha chopyme ACEM, mocss-
IIEHHOMY  COTPYAHHYECTBY B  0O0Ja-
CTH HOJMTUKH M 0€30NMaCHOCTH, 4 TaKxXe
B (PHHAHCOBO-5KOHOMUIECKOI H COLMAIIb-
HO-Ky/IBTYPHOI cpepax, Bnagmmup IlyTun
CI€NaT aKLEHT NMEHHO HA TOM, YTO €JI1H-
CTBEHHOII A/IbTEPHATHBON HETATUBHBIM TEH-
JEHLUAM ABIACTCA (DOPMAT PETHOHAIBHOTO
COTPYIHNYECTBA.

Bragmmup Ilyrun nogemwicsa ¢ y4act-
HUKaMi (DOpyMa TIOJIOKHUTESBHBIM OIBITOM

been successfully working but now have losses
or have to yield their ground to rivals because of
the politically motivated decisions of their gov-
ernments.

Moscow adheres to the idea that a com-
mon goal of cooperation with European states
should be the phased building of an economic and
humanitarian space from Lisbon to Vladivostok
based on the architecture of equal and indivisible
security and cooperation from the Atlantic Ocean
to the Pacific.

Speaking at the ASEM Meeting in Milan de-
dicated to political and security cooperation issues,
Vladimir Putin put emphasis on the regional co-
operation format as the only alternative to the
negative trends.

Vladimir Putin shared the positive experience
of the Customs Union and the Eurasian Economic
Union with the forum delegates and told them about
positive dynamics in BRICS, SCO and other regional
organizations, in which Russia is an active member.

C. KatbipuH:

[lesanvéayus HAYUOHANVHBIX 64110

umeem 0se Cmopomuvl: ¢ OOHOL CIMOPOHDL,

OHA NOBLILUACTT TNEMNBL UHPAAYUL,
yooposkaem peuerue eHympeHHUx CoyuaIvHo-
IKOHOMUMECKUX NPOO.ACM, MOPMOZUMN
UMnNOpm, ¢ 0pyzot — «<nodcmezusaem» IKCNOPm
U, COOMBEMCIMBEHHOI0, CIMUMYAUDYEM
coocmaeenHoe npoussodcmeo. B onpedenernvix
npedeaax 3mo He max )k u naoxo.

(pyuxonnposanns - TaMOKEHHOIO  CoI03a
1 EBpasuiickoro 9KOHOMHIUYECKOIO  COI03a,
paccKasan O TNOJIOXUTEIbHON JIMHAMHKE
no juxnn BPHIKC, IIOC u npyrux peruo-
HAJIbHBIX (hOpMATOB, I71€ Poccus mpuHUMaeT
aKTHBHOE Y4aCTHE.

Oty cepy yXKe aKTHBHO pa3pada-
TBIBAET ~POCCHHCKOE TPENPHHIMATEb-
ckoe coobmectBo. Kak cumraer npesu-
neHT  ToproBo-IPOMBILIEHHON  T1aJIaThI
Cepren KatbIpuH, cerons Hago CMO-
TPETh HA TE BO3MOXKHOCTH, KOTOpHIE CEil-
Yac He pean3oBanel BHyTpu Poccun. Kpome
TOTO, HAJI0 UCKATDh HOBBIX NApTHEPOB. Ecsn
y HAC MCYE3AI0T EBPONEHCKUE WIH aMepH-
KAHCKHE [APTHEPB B TOM WM HHOM TIPOU3-
BOJICTBE, TO Ha HUX MHUP He coIescs. Brico-

The Russian business community is actively
developing its operations in this field. In the opin-
ion of Chamber of Commerce and Industry Presi-
dent Sergey Katyrin, it is necessary to consider
unused opportunities inside Russia. It is also neces-
sary to search for new partners. The withdrawal
of European or American partners from particu-
lar industrial sectors is not the end of the world.
Other countries too possess high technologies. And
it is possible to find a partner there. Some difficul-
ties exist but domestic research capacities should
be used for dealing with them. Chinese colleagues
have laid lots of groundwork. India is seriously
working on many industries and sectors. Hence, it
is possible to use the economic potential and the
groundwork laid in science, Sergey Katyrin said. ‘I
think our entrepreneurs will start to interact with
scientists more actively and will find what has not
been used and can be used with minimal invest-
ment within a minimal period of time’ he stressed
to the Kommersant.

KHMH TEXHOJIOTHAMH O0JIJAI0T U B IPYIHX
cTpanax. M BO3MOXKHOCTDb HAifTH napTHepa
TaM €CTb.

31ech ToXKe ECTh CJIOKHOCTH, HO HAJI0
NOJIK/IOUATh  CBOM HAyuHblE BO3MOXKHO-
cri. EcTb MHOTO HapaOOTOK y HAIINX KUTaii-
CKHX KOJUIEr. VHANA BO MHOIUX OTPacIsix
1l HaIPaBJIEHNAX OUYEHb CEPHESHO PA0OTAET.
IToromy €CTb BO3MOXHOCTb 3a/I€ICTBOBATH
I HayIHBI NOTEHINAT, U 3a€Jbl, CUNTACT
C. Karpipun. «f gymaio, 4to ceffuac 6osee
AKTHBHO HAIN TIPEANPHHUMATEN  00pa-
TATCA K YUCHBIM U TIOCMOTPAT, YTO CETOMHSA
HE 321€HCTBOBAHO 1 UTO MOXKET OBITH 3a/1CH-
CTBOBAHO B KpaTJYalIIMil CPOK € MUHUMAJIb-
HBIMU  BJIOKCHHUAMI», — TOUEPKHYJ OH
B MHTEPBBIO raseTe «KoMMepCanT.

The network possessed by the Chamber of
Commerce and Industry of Russia can be of great
help. For instance, the World Trade Center Mos-
cow has connections to 330 centers worldwide. The
domestic network of chambers of commerce and
industry, whose number totals 178, alongside rep-
resentative offices abroad and business councils cre-
ate an opportunity of work with many foreign part-
ners. The CCI of Russia President stated ‘We are
working with all chambers and our work in this field
is not slowing down.’

Efforts are being stepped up in relations with
SCO, BRICS, Latin American, Asian and Pacific coun-
tries, as well as with Africa.

There are concrete examples of successful
cooperation. Russian Railways is working on a pro-
ject combining the interests of several countries
and entrepreneurs, a rail line in Brazil. The project
is being worked on by Russian Railways, the Chi-
nese, who would like to contribute to construc-
tion works and funding, and, naturally, the Brazil-
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Cucrema, kKoTopoil pacnosaraer Top-
TOBO-TIPOMBIIIUIEHHAA  maymata  Poccun,
MOXKET OKa3aTb OOJIbLIYIO HOMOMIb. Tak,
LeHTp MeXAYHAPOAHOI TOPIOBJIM HMEET
cBsisu ¢ 330 nenTpamu no scemy Mupy. Cetb
TOPIOBO-NIPOMBIIIJIEHHBIX  TaJ1aT  BHYTPHU
CTpaHbl, KOTOpAs HAcuuThBAECT 178 majar,
4 TaKXe 3apy0eKHble MPEACTaBUTEIbCTBA,
JICJIOBBIE  COBETBI, OTKPBIBAET BO3MOX-
HOCTH PabOTBl CO MHOIMMH MapTHEPAMH
32 pyOeKOM. «MbI paboTaeM CO BCEMH T1aja-
TAMU U B 3TOH 4acTu He cOaBigeM 060po-
TOB», — CKazas rj1asa TIIIT PO,

Hner aktuenzaims paboThl U B HATPaB-
sierunn crpad IOC, BPUKC, Jlatunckoii Ame-
PYKH, A3HATCKOTO M THXOOKEaHCKOIO pert-
OHa, a TakxKe AcpprKiL.

EcTb BHOJIHE KOHKPETHBIE MPUMEPHI
ycremnoro corpyannyectsa. Ceituac PXKJ]
paboTaeT HaJl MPOEKTOM, B KOTOPOM COE-
OUHIINCh HHTEPECHl CPasy HECKOJDBKUX
CTPaH U NPEANPUHUMATEINEN. JTO XKENe3-
Hasa jopora B bpasuanu. Ceituac Hag 3TUM
npoekToM pabdoraiorT u PXKJI, u kuraiiie,
KOTOpbIE XOTEN Obl TNPHHATb Yy4acTHE
B CTPOUTENBCTBE U (DMHAHCHPOBAHUH,
H, €CTECTBEHHO, OpasWyblpl. «JTOT IPO-
exT poauica B pamkax BPYIKC. Cefuac ato
YK€ PEAIbHBIN TPOEKT, U 51 0YE€Hb HAZIEIOC,
4TO OH OyNET PeaTn30BaH, B TOM 4HC]IE
U ¢ ydactueM Poccum», — NOTUEPKHYI
C. KarpipuH.

Takue 1npOeKThl MOJB3YIOTCA MOAJIEPK-
KOl rocymapcrsa. B Poccuu ee oxasbiBaer

BHEIIKOHOMOAHK, KOTOpBII Pad0TaeT KakK
VHCTUTYT pasBUTHA OW3HECA, NOBbIIEHHS
KOHKypeHTocrocooHocTi. IKCAP obecreun-
BAET CTPAXOBAHUE BHEMIHMX CHEJIOK. Cyle-
CTBYET M NPOrpamMma (hMHAHCHPOBAHHUSA TEX,
KTO BBIE3XKAET HA 3aPyOEKHBIC BBICTABKMU:
Y KaXK[10T0 MUHUCTEPCTBA €CTb COOTBETCTBY-
IOLHE CPECTBA, U OHU ONPEIEIIAIOT, KaKHe
KOMITAHUU U KAKHE BBICTABKH NOJIEPKATD.

3a1aya NpelnpUHIMATEIbCKIX  00b-
€JUHEHNH — COEMHUTDL YCWIHA C TOCY-
JApCTBOM, TIPENOCTABUTH MH(OPMAIHOH-
Hbl€ U OPIAaHU3ALUOHHBIE PECYPCBL «Mbl
JOJIKHBI JOMOJIHATD JPYT APYTd», — OUep-
kuyJ1 C.Katpipyn. B

Cepeeti Tropun, Ezop Baadumupos

NuHamuka BBI1 ctpaH BPUKC
(Mnpa ponn., no MrC)

ians. ‘The project was generated by BRICS. It is a
real project and I very much hope it will be fulfilled
with the participation of Russia amongst others,’
Katyrin emphasized.

Such projects enjoy state support. In the case
of Russia, the support is rendered by Vnesheconom-

2011

bank, an institution promoting the development of
businesses and their higher competitiveness. EXIAR
insures foreign deals. There is a program financ-
ing participants in exhibitions abroad: every minis-
try has its own funds and decides which companies
and exhibitions to support.

~ Kutan
NHansa
Poccus

Bpazunus

FOAP

It is a task of business communities to pool
efforts with the government and to provide infor-
mation and organizational resources. ‘We should
supplement each other,” Sergey Katyrin stressed.

Sergey Tyurin, Egor Vladimirov
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KoHcTaHTUH KocaueB:

UTanusa

bAaropapHbIiU napTHep
B cpepe KYAbTYpbl

Mex0yHapoOrvie KOHMAKMvl 6 LYMAHUMAPHOL 00AACU — 8AKHASL COCMABHAS YACIIb
MEXKOYHAPOOHBIX OMHOUEHUT, C60€20 PO0A «<HAPOOHASA OUNAOMAMUS». HIX pazsumue camvim
NO3UMUBHBIM O0PAZOM BAUACTI HA 83AUMONOHUMANHUE U B3AUMHYIO CUMNAMUIO HAPOOOS,

a sHavum — u ux npasumenvcms. O poau, Komopyio uepaem & Imoti cpepe Pedepanvioe
azenmcmaeo no oeaam Coopyxkecmea Hesasucumuix [ocyoapcme, coomeuecmeeHHuKos,
nPOKUBAIOUUX 30 PYOCKOM, U 110 MEKOYHAPOOHOMY 2) MAHUMADHOMY COMPYIHUYUECTNE)Y
(Poccompyoruuecmeo), mvi Oecedyem ¢ ezo pykogodumesnem KOHCTaHTUHOM KocayeBbiM.

Konstantin losifovich, Rossotrudnichestvo
pays much attention to the development
of humanitarian programs. Do they have
a business dimension which may attract
the entrepreneurial community?

OHcTaHTUH MUocudosuu, Poc-
KcOTPYAHuqecTBo yAensiet

60oAblIOE BHUMaHWe pa3BU-
TUIO TYMaHUTapHbIX MporpamMmm.
EcTb AM Yy HUX AenoBas CTOPOHa,
KoTopass Morana 6bl npuBA€Yb BHM-
MaHue NnpeAnpUMHUMATEAbCKOro Co-
obwecTBa?

BesycioBHo, B cpepe npakTHIeCKoil paboTsl
PoccoTpynHIUecTBa CYIIECTBYET HEMAJIO TO-
YK, IJ]e TYMAHUTAPHDBIE TEMBI NIEPECEKAI0TCS
¢ iesiopbiMi. Bo-nepsbix, perennem CopeTa
1ap npasuresscets CHI ot 21 mas 2010 rona
PoccoTpyaHmuecTsBo  ObUIO  YTBEPAKAEHO
3aKA34UMKOM-KOOPIMHATOPOM ~ Meskrocyap-
CTBEHHOU ITIPOIPaMMbl HHHOBALMOHHOIO CO-

Konstantin Kosachyov:

Italy is

rateful

cultural partner

Interstate humanitarian contacts are an important part of international relations, a kind of a citizen diplomacy.
Their development has the most favorable effect on mutual understanding and sympathy between peoples

and, subsequently, their governments. We have spoken about the role the Federal Agency for the Commonwealth

of Independent States, Compatriots Living Abroad and International Humanitarian Cooperation (Rossotrudnichestvo)
hold in this field with its leader, Konstantin Kosachyov.

Indeed, there are many issues in the Rossotrud-
nichestvo practical work where humanitarian as-
pects overlap with business. First of all, the CIS
Council of the Heads of Government decided on
May 21, 2010 to vest Rossotrudnichestvo with the

powers of ordering customer and coordinator of
the CIS interstate innovations cooperation pro-
gram for the period until 2020. The program is
tasked to solve a number of important problems,
among them the promotion of innovative trans-
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TPYAHUYECTBA FOCYAAPCTB — y4acTHUKOB CHI
Ha nepron 10 2020 ropa. Ilporpamma perma-
€T Cpasy HECKOJIKO BAXKHBIX 3a/1a4, [JIABHAs
13 KOTOPBIX — COAEUCTBHE NHHOBAITMOHHOMY
NpeodPaKEHNIO Hallel SKOHOMHKH, BOCCTa-
HOBJIEHHE €JIMHOTIO HAYYHO-TIPOMBIILIEHHOTO
npocrpanctsa crpad CHI, a Takxke paspurne
CBA3EH MEXKJy MOJIOIBIMU YUEHBIMU U MHHO-
BALMOHHBIMU OM3HEC-Kpyramy COnpyXKecTsa.
Bropoe BaxHelliee HaTpaB/IeHue Hallel
JEATENILHOCTH — 3TO COAEHCTBUE MEXKIyHa-
pomHoMy pasBuTHIO. CErofHs B MUPE HHUKTO
Y2K€ He CKPBIBAET TOTO (DaKTa, 4TO TIOMOIIb CTa-
HOBUTCA JUIA CTPAaH-JIOHOPOB MHCTPYMEHTOM
BJIMAHUA 1 POJIBHZKEHUsA HHTEPECOB. OTHAKO
y Hac OBLTO MHOIO TIPOEKTOB, B KOTOPBIX Poc-

formations in our economy, the restoration of a
common scientific and industrial space of the CIS
countries and the development of relations be-
tween scientists and innovative business commu-
nities of the Commonwealth.

Another essential area of our activity is the
promotion of international development. No one
in the world is now denying that donors are using
their assistance as an instrument of influence and
advancement of their interests. We proposed to
take a slightly different view of that matter, which
at the end yielded a strategic document: a concept
of the state policy of the Russian Federation in the
assistance to international development approved
by a decree of the Russian president.

Finally, the third area is our interaction with
Russian regions. We have signed cooperation agree-
ments with 28 constituent territories of the Rus-
sian Federation and we gladly provide our cultural
centers in foreign countries as platforms for region
presentations.

CHfl KaK MCTOUHIK TIOMOILIH MOMPOCTY 00e3/TH-
YHBAJIACh: MBI IIPEJUIOKIII HECKOJILKO HHAUe
B3IJIAHYTb HA 3Ty TEMY, YTO B MTOLE MPHBEJIO
K TOSBJIEHHIO CTPATETHYECKOIO JIOKYMEHTa
«KoHuenumn rocyiapcTBeHHON NoMTHKN Poc-
cuiickoil denepatmn B chepe  CozericTBHA
MEXKIYHAPOIHOMY PA3BUTHIO», YTBEPKIEHHOMH
YKa30M npesuzientTa Poccnn.

Hakomen, TpeTbe HANpABJIEHHE — 3TO
HAllle B3aUMOJIEIICTBUE C POCCHIICKUMU PETHO-
HaMi. Mbl 3aKJIIOUIIN COIJIALIEHUS O COTPYI-
HITUECTBE Ve ¢ 28 cyObekramu Poccuiickoi
®deniepail 1 OXOTHO TIPENOCTAB/IAEM HALIH
LEHTPBI KY/IBTYPBI 32 PYOEKOM 115 [IPE3EHTa-
Ui PETHOHOB.

Kak oTpa3suaucb Ha paborte Bawero
BEAOMCTBa CaHKUUMU, BBEAEHHble
npotuB Poccun?

S 6Bl cKas3asi, paboThI TOJBKO MPUOABHIIOCH.
IIpezx/ie BCEro MOTOMY, UTO B YCJIOBHSAX, KOITIA
JMIUIOMATHUECKIE KAHAJIBI CY3HIINCh, TYMaHH-
TAPHBIE KOHTAKTBI OCTAIOTCA TOH chepoid, rae
yHaetcst 130exKaTh CIIOPHBIX MOMEHTOB 1 T7IE
€CTb TOPOHi 1AKe XKeJIaHHE KOMIEHCHPOBATH
NOTEPH Ha MHBIX HampaeeHnsx. 1o Moemy
IIyOOKOMY  YOEXKIEHIIO, My3bl HE [OJIKHBI
MOJTIATB JIaKe TOIJIA, KOI7Ia IPOXOUYT MYIIKH.

Kak 6bl Bbl 0XapakrepusoBaAu CBS-
3u ¢ Utannen? Kakue nporpammbi
PoccotpyaHunuectsa AEHUCTBYIOT
Ha UTaAbAHCKOM HanpaBA€HUU?

Utamis, 6e3yCJIOBHO, OTHOCUTCA K UHCITY TeX
cTpad EBpOIIBI, [YMAHUTAPHBIE CBA3M C KOTOPOH
He 0CIA0EBAIOT JIaKe B KPU3HCHOE BpeMs. S Obl

How did the sanctions imposed on Russia im-
pact the activity of your agency?

I would say we have more work to do now. First
of all, diplomatic channels have narrowed and hu-
manitarian contacts remain a sphere devoid of dis-
putable issues and sometimes even demonstrate
awish to compensate for losses on the other tracks.
I am positive that muses should not be silent even
when the cannons are heard.

How would you describe relations with Italy?
Which programs does Rossotrudnichestvo
have in the Italian sector?
There is no doubt that Italy belongs to European
countries relations with which are not weakening
even amid the crisis. I would say this is a very grate-
ful and favourable partner in the field of culture.
The Year of Russian Culture and Russian Lan-
guage in Italy and the Year of Italian Culture and
Language in Russia in 2011 gave an additional
impetus to our relations. About 700 events were

CKa3QJ1 — 3TO OYeHb OJIATOIAPHBIT U YIOOHBII
napTHEp B cPepe KYIBTYPBL
JIOMOJHUTENBHYIO  JIMHAMMKY — HALINM
OTHOLIEHNAM B CBOE Bpems npuaam og
POCCHIICKOH  KYJIBTYpbl M PYCCKOIO  sA3bIKA
B Ut n Tol UTAIBAHCKON KyJIBTYpPBI
u ssbika B Poccnn (2011 1.). Beuio opranuso-
BaHO U NPOBEJIEHO OKOJIO 700 MEPOIPUATHIA,
CpEeIN HUX — BBICTABKH U3 KOJUIEKLIMIT BEJy-
IIIX MY3€EB, TE€ATPAJIbHBIE (DECTUBAIN 1 KOH-
LIEPTHI, KHHOMOKA3bl, BCTPEUM C JIMTEPATO-
PaMH 1 O3TAMH, CTIOPTHBHBIE COCTA3AHUA.
3HAKOBBIM COOBITHEM CTAI0  OTKpbI-
Tue B 2011 rony B Pume Poccuiickoro neHTpa
HayKH U KyJIbTypbl. IMEHHO Ha €ro 0ase Mbl
PasBUBAEM HALY AKTHBHOCTb B 3TOM CTPaHE,
CTAPAEMCsl HAXOIUTD U TIOKA3bIBATH CBA3YIO-
III€ HUTH MEX[Y HAIIIMI JByMsA Ooratei-
IMMU KyJIbTypamu. Hampumep, B mporuiom
IOy B HALIEM LEHTPE IPOMIET «KPYIJIbIH
CTOJ», TIOCBALIEHHBI CTOJIETHEMY 100MJIEI0
akaziemuka PAH, oHOrO 13 pykooauteseit
OGBEMHEHHOIO MHCTUTYTA S/IEPHBIX HCCIIe-
nosanuii B [lypne BpyHo MMoHTeKopBo.
A B sHBapE 5TOro rozia B Pume npoxoam bosp-
IO pyCCKHH OaJ1, PUYPOUEHHbIH K OTKPBIB-
memycst nepekpectHomy Tomy Typusma Poc-
cus—Mrammg. B xozme 3TOr0 NpasaHUYHOIO
MEPOTPHATHUSA BIEPBBIE COCTOANIOCh BPyUEeHHE
JmreparypHoil npemunt nvenn A.C. Iyiikuna
T0J1 TATPOHAKEM POCCHIICKOTO LIEHTPA HAYKU
1 KyJIbTyphL. HauuHas ¢ 9TOro rofa, nepemo-
HHS BDYUEHNUSA IPEMUH CTAHET €2KETOHO.
OnHako Mbl JIEHCTBYEM HE TOJBKO
B cTo/uue. Hanpumep, yke TpaguUnOH-
HbIM CTa (pecTuBab «CaBAHCKUN (azap

arranged and held, among them exhibitions from
collections of the leading museums, festivals, con-
certs, film presentations, meetings with writers and
poets and sport events.

The opening of the Russian Center of Science
and Culture in Rome in 2011 was a momentous
event. This is the cornerstone of our activity in that
country and a place from where we are trying to find
and present the links between our two vast cultures.
For instance, last year our center hosted a round-
table dedicated to the centenary of Russian Acad-
emy of Sciences Academician, a leader of the Dubna
Nuclear Research Institute Bruno Pontecorvo.
There was a Grand Russian Ball timed to coincide
with the end of the Russia-Italy Cross Tourism Year
in Rome in January this year. The first ever cere-
mony presenting the A. S. Pushkin Literature Award
was held within the framework of this festive event
under the aegis of the Russian Science and Culture
Center. Since this year the ceremony has become
an annual event.
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B Heamone». Humemnnii Qectusanp npo-
1es1 ¢ OOJIBIINM YCIIEXOM COBCEM HEIABHO,
B OKTAOPE, U BKJIIOYAJ MPE3EHTALMIO KHUT,
BBICTABKY-TIPOJIAXKY KAPTHH, U3/EJIUIl MACTE-
POB HAPOJIHOTO TBOPUECTBA, (DOTOBBICTABKY,
MACTEPCKYIO TEATPAILHOIO NOPTPeTa «3Ha-
MEHNTBIE pycckue B Heamone», BHICTaBKY
JETCKOro pucyHka «Mramms u Poccus monmn
IJIA3aMH» U MHOTOE JIPYTOE.

CeropHi 3KOHOMMUUYECKMHW MW no-
AUTUYECKUW BEKTOp CTpaHbl Mo-
BopauuBaetr Ha Boctok. Kak 3Tto
oTpa)kaeTcA Ha AeATeAnbHocTH Poc-
COTpyAHMUYecTBa? 3HaAuuT AU 3ITO,

But our operations go beyond the capital
city. For example, the Slavonic Bazaar in Naples
has become a traditional event. This year’s festival
has been held just recently, in October, and it has
been a great success; there were a presentation
of books, an exhibition and fair featuring paint-
ings and handicraft, a theatric portrait workshop
‘Famed Russians in Naples’, an exhibition of child
drawings ‘Italy and Russia Through My Eyes” and
lots of other things.

The economic and political vector of the
country is turning towards the East. Does this

uTO eBponeMcKoe HanpaBAeHUE CTa-
HOBUTCA MeHee BaXXHbIM?
S1 OBl HE CKA34J1, YTO BEKTOP CTPAHBI CAMOIIPO-
IBBOJILHO, TAK CKA34Thb, <10 CBOEMY XOTEHHIO»
10BOpauMBaeT Ha Bocrok. Ckopee, OH nejaer
3TO0 TIOJ JaBJIeHHEM OOCTOATEJBCTB. Peup He
TOJIBKO O CAHKIUSIX, IPOCTO OOBEKTHBHO LIEHTD
MHPOBOTO POCTA CMECTIUICA HA BOCTOK, 11 ObLIO
OBl IJIYTIO HE (JIEI0BATD MUPOBOMY TPEHLY.
O[HAKO HEBEPHO YTBEPAKIATH, OYITO
B IYMaHUTapHOH cchepe Bce NOBTOPAETCH
C TemMu XKe MoxaIbHOCTAMI. Harma KysisTyp-
Hast CAMOMIEHTHU(DHKALNA, HALM COOCTBEH-
HbIE MHTEPECHl M IIPEIIOUTEHHs B cepe
KYJIBTYPBI 3aBHCAT HE OT UYXKHX CAHKLII,

have an effect on the Rossotrudnichestvo ac-
tivity? Does this mean that the European vec-
tor is losing its significance?
I would not say that the turn of the national vector
towards the East is voluntary, so to say, ‘Done at
our own wish’. Rather, this is being done under the
pressure of circumstances. This is not just about the
sanctions; the global growth center has really shift-
ed to the East and it would be silly not to follow the
global trend.

Still, it would be wrong to say that modalities
are the same in the humanitarian sphere. Our cul-
tural self-identity, our own interests and preferences

4 OT TOIO, YTO BAXKHEE H OJIIKE HAM CaMUM
110 HAIIEMY BOCIIHTAHHIO.

PaBHbIM 00pa3oM U TIPHOPHUTETHI HALIEH
JEATE/IBHOCTH KAk (PeNIepabHOIO — OpraHa
VCTIOJTHUTE IbHON BJIACTH B chepe MexkjIyHa-
POHOIO T'YMAHHTAPHOIO COTPYIHHIECTBA (hOp-
MHUPYIOTCA! HE T10J B/MAHHEM OOCTOATESIHCTB, HO
3a[210TCA MHTEPECaMI Camoit Poccui, KaK BT
€€ PYKOBOJICTBO. MbI Pa0TAEM TaM, TI€ MPOXKI-
BAIOT HAn00sIe€ MHOTOUMCJIEHHBIE JIHACTIOPbI
COOTEUYECTBEHHUKOB, I/l OOBEKTHBHO €CTb
GoJTbiIas IOTPEOHOCTD B HAITIEM TYMAHUTAPHOM
TPUCYTCTBUM. B 3TOM C/ydae reorpachudeckuii
paxrop He Beerya sesercs onpesessonm. M

Becedosan Eeop Baadumupos

in culture do not depend on somebody else’s sanc-
tions but on what is more important and dearer to
us by our education. Priorities of our federal exec-
utive agency operating in the field of international
humanitarian cooperation are not being shaped by
circumstances but are being set by the interests of
Russia the way they are seen by the national admin-
istration. We are working where the largest commu-
nities of our compatriots live and where there is an
objective need for our humanitarian presence. In
this case, the geographic factor is not always dom-
ineering.

Interviewed by Yegor Viadimirov
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Poccua-mUtanusa

OTHOLLUEHUA,

HENMNOABAAQCTHbDLIE

KOHBIOHKTYpeEe

«/Ipy3vsa nosuaromcs 6 bede» — 2aacum cmapas nozoBoPKa.
Huvinewnui nepuod )kecmoverus pexuma Mek0yHapooH020
0e/106020 COMPYOHUUECMBA CMAHOBUMCS BDeMeHeM

nposepxu npueepKeHHoCmU 0eA08bIX KpPy208 NPUHYUNAM
83AUMO8b1200H020 compyoHuuecmea. O mom, Kaxyr poiv

8 passumuu POCCUUCKO-UMANBAHCKUX MOP2080-IKOHOMUUCCKUX
ceasell uzpaem Hmauno-Poccutickas mopzoseas nasama nuwiem
8 ceoeti cmamue suye-npezuderm Topeoo-npoMviluaeHHOLU
nasaamwl Poccuiickot Pedepayuu, suye-npesuderm Umano-
Poccutickoti mopeosoti nasamvt AMUTPHUA KypOUKHH.

Tas TPAANIUOHHO SABJISA-
M €TCI OOHMM U3 KIIIOYEBBIX TOP-
I'OBO-9KOHOMUUECKUX HapTHe-
pos Poccun. HecmoTps HA  HbIHELIHUIL

HEIIPOCTON NMEPHOJL UL Pa3BUTHs MEXKJIYHA-
POIHBIX [EJIOBbIX OTHOLIEHUH, POCCHICKO-
UTAJIbAHCKOE TOPIOBO-3KOHOMHUYECKOE
U UHBECTULHOHHOE  COTPYIHHUUECTBO

MO-TIPEKHEMY OCTAETCS ONHIM U3 HauboJee
nepereKkTuBHbIX. Mrams s Poccun Beerna
ObLy1a HAJIEKHBIM CTPATEIMUECKUM TTAPTHEPOM
11 PYTOM, A HTATTBTHCKHI GII3HEC — TOMOIIHI-

Russia-Italy: relations immune
to varying conditions

A friend in need is a friend indeed, says an old proverb. The current tightening of the international business
cooperation regime is a time testing the adberence of business communities to mutually advantageous collaboration
principles. The role played by the Iltalian-Russian Chamber of Commerce in the development of Russian-Italian trade
and economic relations is presented in an article of Chamber of Commerce and Industry of Russia Vice-President,
Italian-Russian Chamber of Commerce Vice-President Dmitry Kurochkin.

Italy has traditionally been a key trade and
economic partner of Russia. The current period is
not easy for developing international business rela-
tions but trade, economic and investment coopet-
ation between Russia and Italy still remains one
of the most promising in its kind. Italy has always
been a reliable strategic partner and a friend of
Russia, and Italian businessmen have been a help-

ful and loyal ally in joint economic, educational
and cultural projects.

Many years of friendship rest upon a solid
economic foundation. More than 500 companies
with Italian capital are operating in our country,
unique projects are being carried out in every
sphere of economic activity, including high tech-
nologies, and more than 40 representative offices

of Italian companies have been accredited by the
CCI of Russia.

According to Russian statistical records, trade
turnover has been constantly growing. It neared $54
billion in 2013, a 17.8 % year-on-year growth, in spite
of implications from the global economic crisis!

A characteristic feature of Russian-Italian eco-
nomic relations is the considerable amount of direct
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KOM ¥ BEPHBIM COIO3HMKOM JI/I PEA/IN3aLIni
COBMECTHBIX IPOEKTOB B C(Pepe IKOHOMHKIH,
a TaKKe 00Pa3OBAHNA 1 KYJIBTYPbI.

B OCHOBE 3TOI MHOTOJIETHEH JPYKObI
JIEXKHT KAYECTBEHHBIIT 9KOHOMIIECKHIT (pyH-
nameHT. B Hameil cTpaHe paboTaer 0osee
500 KOMIAHMHI € MTAJBAHCKUM KaruTa-
JIOM, PEAU3YIOTCA YHUKAJIbHBIE TPOEKTHI
BO Bcex cchepax SKOHOMITUECKOI JesATeTbHO-
CTH, BKJIIOYas BBICOKHME TEXHOJIOINH, Gosiee
40 TIpENCTABUTENBCTE UTAIbAHCKHX KOMIIA-
Huil akkpeauTosansl B TIIIT Poccun. TTo pan-
HbIM POCCHHCKOH CTATHCTHKH, OObEM TOBa-
pPo0OOPOTA MOCTOAHHO pacteT, i B 2013 romy
COCTABIUI TOYTH 54 MJIPI [OJUIAPOB, YBe-
JIMMUBIINCh MO CcpaBHEHNIO ¢ 2012 rozmom
Ha 17,8 %. M1 910 HECMOTPsl HA MOCIEACTBUA
MHPOBOTO IKOHOMHIUYECKOTO KpH3nca!

OJHOIl U3 XAaPAKTEPHBIX YEPT POCCHI-
CKO-UTA/IBHCKIX 9KOHOMHYECKHX OTHOLLIE-
HUH ABJIACTCA 3HAUMTEJIBHBIT 00BEM TIpH-
MbIX MHBECTULHIl C UTAJILAHCKOI CTOPOHBL.
[To cocrosumio Ha KoHen 2013 roga cymma
WTATbAHCKMX — HAKOIUIEHHBIX — MHBECTHLIMIT
B POCCHHCKOI 9KOHOMHUKE COCTABIJIA OKOJIO
1 MJIpJ 10J171apOB, U3 HUX MPAMBIX — 00J1ee
730 M posutapos CIIA. O6beM HaKOIUTeH-

Italian investment. As of late 2013, accumulated Ital-
ian investment in the Russian economy stood at
approximately $1 billion, including more than $730
million in direct investment. Accumulated Russian
investment in the Italian economy nears $500 mil-
lion, including $106 million in direct investment.
Large Italian concerns, primarily Eni and Enel, are
actively operating on the Russian energy market.
Cooperation between Finmeccanica and a number
of Russian partners is particularly significant by the

HBIX POCCHIICKUX MHBECTULMII B 9KOHOMUKY
Hramm cocrasiseT okono 500 wWiH o1
OB, U3 HUX IPAMBIX — 106 MJIH 10JL1APOB.

KpymHble  NTAIbAHCKHE KOHIEPHBI —
npexze seero «HW» u «QHE/D — akTnpHO
paboTaIOT HA POCCHIICKOM SHEPIETHUECKOM
poiHke. 1o pasHOOOpasuio BUIOB OEATEND-
HOCTH U TEXHOJIOTHYECKOMY KaueCcTBY OCO-
OEHHO 3HAUNMBIM SABJIAETCA COTPYIHIYECTBO
KOMITaHNH «PHHMEKKAHHKA» C LEJIBIM PAIOM
POCCHICKIX NapTHEPOB. Kpome Toro, passu-
BAETCs POCCHICKO-HTAILAHCKOE COTPYIHIYIE-
CTBO B ABTOIPOME, TPOM3BOJICTBE OBITOBOII
TEXHUKH, arpPONPOMBIILIEHHOM KOMILIEKCE.
AKTHBHO 1 ycriemHo pabotaior B Poccun
¥ Hallll NapTHEPBI 13 (PUHAHCOBOTO CEKTOPA:
rpymna «nresa Can ITaosno», rpynma Onu-
KpeauT U «You baHkar.

OnnH 13 HaubosIee 3HAYMMBIX BKJIAJIOB
B JIOCTHKEHHE THX PE3Y/IbTATOB HA MPOT-
KEHMH MHOTMX JieT BHOCUT Mrtano-Poccnit-
CKas TOPIOBas I1AJIaTa, KOTOPAs B 9TOM IOy
OTIpPA3IHOBAIA CBOH S0-IeTHHH  00WIeit.
3a 9TH rojipl Naj1aTa NPEBPaTUIACch B ABTOPH-
TETHBI U BeCbMa BOCTPEOOBAHHBII HHCTPY-
MEHT  3KOHOMHYECKOIO  B3aUMOJEHCTBH.
UneHckas 6aza Mrano-Poccuiickoil Topro-

diversity of type of activity and technological qual-
ity. Besides, Russia and Italy are developing cooper-
ation in the car industry, production of household
appliances and agribusiness. Our partners from the
financial sector — Intesa Sanpaolo Group, UniCredit
Group and UBI Banca —are actively and successfully
working in Russia.

The Italian-Russian Chamber of Commerce
(IRCC), which celebrated its 50th anniversary this
year, has been a most significant contributor to these

BOI1 MAJIATBI HACUUTBIBAET HA CETOMIHA OKOJIO
350 xommanmii. OHA ABJAETCA CEKPETApH-
atoM  PocciicKO-MITaNbAHCKOTO  KOMUTETA
NPEANPUHIMATEIEH 10 JETOBOMY COTPYA-
HIYECTBY, KOTOPBI €XKErOIHO ITIPOBOUT
TIIATEIBHBIT  MOHHTOPHHT TIPOOJIEM, BO3-
HUKAIOLUX B TOPIOBO-5KOHOMUYECKON [€s-
TEJIbHOCTH, 1 BBIHOCUT UX JIA paspeeHNst
Ha  Poccuiicko-UTanbsSHCKMIT COBET MO KO-
HOMITUECKOMY, TPOMBILIIEHHOMY U BATIOT-
HO-(DMHAHCOBOMY COTPY/IHIUECTBY.

TIIT Poccum copmectHo ¢ UPTII mpo-
JOMXKAET PaboTy MO YUACTHIO B PEATH3ALII
HHBECTUIIIOHHOTO TIPOEKTA PA3BUTHA MAJIOIO
1 cpeaHero GusHeca B Poccnit o Moziesmi «ipo-
MBILIEHHBIX OKPYroB» Wramm. Ynenst UPTII
COCOOCTBOBAT  PEATH3ALMI  LIEJIOT0  Psifa
IIPOEKTOB, B YACTHOCTU KOMIIAHUU «CHMECT,
«MepJ1oHI» — OTKPBITHIO JIOTUCTUIECKOI'O LIEH-
Tpa 3AO HpycTpHaNbHEBIT TMapK AMUTPOB»
(MockoBckas 0071aCTh), 4 KOMITaHHs «Kepamo
Maparm» — cosziasmo B OpJie 3aB0ja o Tpo-
U3BOJICTBY CTPOIMATEPUAIIOB.

results for many years. Throughout this period, the
Chamber has developed into an authoritative and
rather popular instrument of economic interaction.
At present, the Italian-Russian Chamber of Com-
merce has about 350 corporate members. It is the
Secretariat of the Russian-Italian Business Cooper-
ation Committee, which annually does a profound
monitoring of problems occurring in trade and eco-
nomic activities and presents them for consideration
of the Russia-Italian Council for Economic, Industrial,
Monetary and Financial Cooperation.

The CCI of Russia together with the IRCC
continues to implement the investment project of
development of Russian small and medium busi-
nesses based on the model of Italian ‘industrial dis-
tricts’. IRCC members have assisted in the fulfil-
ment of a number of projects, for instance, Simest
and Merloni have helped open a logistics hub, CJSC
Dmitrov Industrial Park in the Moscow region, and
Kerama Marazzi assisted in the launch of a construc-
tion material plant in Oryol.
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OmHOU M3 IIPUOPUTETHBIX 3ajad TOp-
TOBO-ITPOMBIULIEHHbIX  TTAJIAT Poccun - sasiis-
€1cs 00eCrieueHHe TOBEPHA 1 B3ANMOTIOHNMA-
HUA MEXK ]y IpeanpuHuMaresiami. COBMECTHO
¢ UPTII Mbl NPUHNMAEM AKTUBHOE YJaCTHE
B pab0Te MO YVULIEHHIO AEI0BOIO KJINMATA
MEXIy HAIMMUA CTPaHAMH, CIOCOOCTBYEM
MHBECTULHOHHOMY COTPYIHUYECTBY, SIBJISIO-
IEMYC OJTHOH M3 OCHOBHBIX COCTABJIIOLINX
JBYCTOPOHHIIX TOPIOBO-5KOHOMITUECKIX CBSl-
3eil. Mbl yuacTByem B padoTe MO BHEIPEHUIO
HanmoHa/1bHOH  [IPEAIPUHIMATEILCKO UHU-
LUATUBbI, HALE/EHHON HA YJIYULLIECHUE KHBE-
CTULMOHHOIO KJTHMATa B DETTIOHAX, pa3padaThl-
BAEM TIPEJIOKEHUS 110 COBEPUICHCTBOBAHMIO
MEXAHN3MOB  PEATM3ANN  MHBECTUMOHHDIX
MPOEKTOB C MPUMEHEHUEM HHCTPYMEHTOB
TOCYIAPCTBEHHO-YACTHOIO MTAPTHEPCTBA, Y4a-
CTBYyEM B TOATOTOBKE MHUUHATHB IO YJIy4-

A primary objective of the chambers of com-
merce and industry in Russia is to build confidence
and mutual understanding between businessmen.
Together with the IRCC, we are taking an active part
in the improvement of business climate between
our countries and fostering investment coopera-
tion, which is a major element of bilateral trade and
economic relations.

We are participating in the promotion of the
National Entrepreneurship Initiative which is tasked
to improve investment climate in regions, drawing up
proposals on better mechanisms of investment pro-
jects based on public-private partnership, and tak-
ing part in the elaboration of initiatives towards bet-
ter legislative regulation of investment activity on the
territory of the Russian Federation on the federal and
regional levels. A priority area of operation of the
CCI of Russia in the near-term future is the participa-
tion in drawing up the National Investment Climate
Rating of regions of the Russian Federation, which
aims to assess efforts of the regional authorities to

IIEHNI0  3AKOHOZNATEJIBHOIO  PEry/IMPOBAHUA
BEJIEHNA MHBECTHLHOHHON JIeATEIBHOCTH HA
Teppuropun Poccniickoil denepanyy Kak Ha
heziepasbHOM, TaK ¥ Ha PErNOHAIBHOM YPOB-
HAX. OIHUM U3 NPUOPUTETHBIX HAIPAB/ICHUI
nesrespHOCTH cucteMsl TIIIT PO Ha Grmakaii-
IIYIO [IEPCIIEKTHBY SBJIACTCA YUaCTHE B (POPMH-
poBanni HalMoHaIbHOTO PeiTHHIA COCTOSHUA
MHBECTULIMOHHOTO KJIMMATa B CyOBbEKTax Poc-
cuiickoll Penepanmu, KOTOPBI CTABUT CBOEH

3:1:?1_:‘;:'.&'} :EE. '

create favourable conditions for business with due
account of the opinion of the business community.

Seeking to implement the investment promo-
tion infrastructure project on the basis of the Russian
network of chambers of commerce and industry, we
are responding to requests of Italian businessmen.
For instance, in addition to the assessment of the rep-
utation of partners, we are promoting an active dia-
logue between investors and project organizers, spe-
cial economic zones and industrial parks.

LEJIBI0 OLEHUTb YCIWINA Bacteil mo obecrie-
YEeHHIO OJIATONPHUATHBIX YCIIOBHUIT Be/IeHHs G13-
HECA C YIETOM MHEHMA NpEIIPHHIMATE]b-
CKOI'O COOOIIIECTBA.

B pamkax peamsauun IpoeKTa Co3ia-
HUA HHBECTONPOBOJAIIEH MH(PPACTPYKTYPBI
Ha 023€ CHCTEMBI TOPIOBO-TIPOMBIILICHHBIX
nasiat Poccnu Mel paboTaeM 10 3anpocam UTa-
JIBHCKUX  TIpEpUHUMaTesiell. B uvactHo-
CTH, TIOMUMO OLEHKH PEeNyTalun NapTHEPOB,
Mbl COJICHCTBYEM aKTHBHOMY JIHAJIOTY MEX/1Y
VHBECTOPAMH M MHHIMATOPAMU TIPOEKTOB,
0COOBIMH  9KOHOMHUYECKUMH  30HAMH, HHILY-
CTPHAIbHBIMH [APKAMIL.

OJHAKO NOTEHINAI POCCHHACKO-UTA/IbSH-
CKOTO COTPY/IHMUECTBA NAJIEKO HE HCUep-
TaH, ¥ Mbl BIJIUIM KAYECTBEHHO HOBBIE BO3-
MOXKHOCTH Pa3BUTHA COTPYIHHUYECTBA. IJTO
MOXKET ObITb, B YACTHOCTH, YIJIYOJIEHHE CBS-
3eil B cpepe MPOM3BOACTBEHHOI KOoMepa-
MM, B3AUMHOE HCIIOJIb30BAHIE TEXHOIO-
[MUECKHX M HHHOBALMOHHBIX HAPaOOTOK,
npuanie OoJIblIell MHAMIKN COTPY/HIIE-
CTBY Ha PETHOHAJIHOM YPOBHE — C BBIXOIOM
Ha KOHKPETHBIE MPAKTHIECKNE JOTOBOPEHHO-
ctu B Oynyuem. M

Jvumpuii Kypouxun

Yet, the potential of the Russian-Italian coop-
eration is far from being used fully and we can see
entirely new opportunities to boost cooperation.
It could be more profound relations in industrial
cooperation projects, the use of each other’s tech-
nological solutions and innovations and greater
dynamics of regional cooperation with future prac-
tical agreements in mind.

Dmitry Kurochkin
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MunaH B MockBe:
HaBeAeHUue MOCTOB

Munany, admunucmpamusromy yermpy Jlomoapouu, chedomounro umanbSAHCKou Moobl,
a max.xe QQUHAHCO8, NPOMBIUACHHOCIIU U TMOP208AU, CYOBOOLE ObLAO Y20MOBAHO

cmamau 20po0oM, pacmyuum Ha CompyoHuvecmee.

Ha mecme, 20e cetivac packuryacsa Muaan, k020a-mo cyuecmsosaio noceseHue,

Komopoe pumasare Hazeau Meouoaar, ymo 03Ha1an0 «<nocepeiu PasHUHvI»,

Map Munana AKyanaHo IMusanua ra o0Hom uz meponpusmuii 8 Mockee nosedan,
YUMo y Hezo eciv Meuma: c0eaamu €20 20p000M-MOCIMOM, COCOUHAIOUUM CIMPAHDL

U YUBUAUAYUU.

© ®oto npecc-cAyx6bl Mapa v MpasuteabcTBa MOCKBbI
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Milan in Moscow:
building bridges

Milan, the administrative centre of Lombardy and the centrepiece of Italian fashion, finance, industry and trade,

was destined to become a city thriving on cooperation. The place of contemporary Milan was once occupied

by a settlement the Romans called Mediolan, i.e. ‘a place in the middle of the plain’. Milan Mayor Giuliano Pisapia
said at a Moscow event that he had a dream of making Milan a bridge city connecting countries and civilizations.
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aJ10 CKa3aTh, UTO JI0 HCTIOJIHEHNS ITOIO
KEJIAHUA OCT/I0Ch HEMHOIO: B Miian
CCTONHA CTPEMATCH U OMBHECMEHBI, U
CTOPTCMEHBI, U TYPUCTBL PoccuiicKne MOJIHHILIBI
JABHO OCBOWIH riepelo BukTopa OMMaHymia n
JIPYIVie M3BECTHBIE MArA3MHBL, M MACCOBO ChE3-
JKAIOTCA B 3TOT TOPOJL «HA COIUIbI, BHOCS CBOI
BKJIA/I B CTATHCTHKY «O€ICTBA KAIHTATIOBY.

Jles10 0CTaBaIoch 3a MOMUTHKAMH, KOTO-
PbIM, TO-BUJVMOMY, CAMH BBICIINE CHJIBI
BEJIEJTH PA3BUBATH OTHOLIEHHA. Bestb 1 y poc-
CHHCKON CTOJHIIbL, 1 Y CTOHLB! JIoMOapH,
repObl HecyT Ha cebe 3Haku cB. T'eoprus Ilode-
noHocta. Ha MOCKOBCKOM Tepde H3o0pakeH
CaM CBATOH, TOPAKAIOLINI 3MHs, 4 MIJIAHCKUI
1ep0 YKpAIIAET YEPBJICHBII KPECT CBATOIO.

IIpuGbiTie B MOCKBY MHOTOUHCJIEH-
HOH ziesieraimy n3 MiviaHa BO IJ1aBe C M3pOM
CTJI0 ECTECTBEHHBIM TPOJIOIKEHIEM KOH-
TAKTOB, HAYABIIMXCA BECHOH 9TOTO IOJA
¢ nocemeHnss MnaHa MOCKOBCKHM I'Pajio-

We have to say that his dream has almost
come true: businessmen, athletes and tourists are
eager to visit Milan. Russian fashion mongers have
long been frequenting the Galleria Vittorio Ema-
nuele II and other famed stores and crowding the
city in the sales period, thus contributing to the
‘capital flight” statistics.

The ball is now in the court of politicians who
seem to be fated to develop relations. The emblems
of the Russian capital city and the capital of Lombardy
carry St. George symbols. The Moscow emblem

HauasbHukoM Cepreem COGAHMHBIM.
Busur 1. Insanma Hocwn 0osiee KyJbTyp-
HBII XapaKTep, 1 ObUT CBA3AH C MPOBEIEHIEM
B Mockse [Ineil Mwiana. Ho napany ¢ otum
Y Hero ObIa COJIM/IHASA JIEI0BAs IIPOIPAMMA.
Busur 3aBeprunics NOAINUCAHUEM MEMO-
paHiyma O corpyunHuuectse Mexnay Ilpasu-
Te/IbCTBOM MOCKBBI M TOPOICKOI a IMUHHICTPA-
uuell Mwiana. Beicrynas nepen LepeMoHuen
noznucanus, M3p Mocksbl C. COOSHIH BIpa-
3WI1 YBEPEHHOCTb, YTO 3TO «CHEJIAET HALlEe
COTPYAHUYECTBO €lle (0JIeE CHCTEMHBIMY.
JIOKYMEHT — IIpElyCMATPUBAECT — HAJIAKUBA-
HHE CBA3EH CAMBIX PA3HBIX OTPAC/IAX: B OM3-
HECE, KYJBType, O0PA3OBaHHM, 3[PABOOXPA-
HEHNH 1 COUNAIBHOI MOJHTHKE. «[Ipobiembl
KPYIIHBIX TOPOLOB OAUHAKOBBI BE3JIE, 1 OT UX
PELIEHNA 3aBUCUT SKOHOMUKA HE TOJIbKO
CAMUX I'OPOZIOB, HO M PETHOHOB, I7IE€ OHU Pac-
nojaraorcd.  HOBblI MEMOpAHIyM, KOTO-
PbUI MBI CETOIHs HOMIMCHIBAEM, IIOMOXKET

Ay |
%

depicts the saint slaying the dragon and the Milan
emblem is decorated with the saint’s dark-red cross.
The visit to Moscow of a large delegation from
Milan led by the city mayor was a natural continuation
of contacts, which started this spring with the Mos-
cow Mayor Sergey Sobyanin visit to Milan. The visit of
Giuliano Pisapia was mainly focused on culture; it was
timed to coincide with the Days of Milan in Moscow.
Yet apart from that he had a busy business program.
A cooperation memorandum was signed
between the Moscow government and the Milan

MoscA

\ W

pElIaTh 3TH HPOOJIEMBI, KOTOPBIE CTOST
Tepe]| HALLMMHI TOPOJIAMU», — CKA3aJT OH.

JIk. Tlnsanma nogyepkHysl BAaXKHOCTH
PasBUTHA OTHOLIEHUI COTpyaHuyecTsa. <10,
YTO Mbl CEUAC HAOJMO/IAEM, ECTb JIUIIHEE CBH-
JETEJILCTBO TOIO, UTO CBA3U YKPEIUIAIOTCA,
1y HAC €CTb BCE MPEJITOCBUIKH 1711 PEILEHUs
BBI30BOB CETOMIHSIIHETO JIHS, — YKA3JI OH. —
SI oueHp paji, 4TO CBA3M MEXAY MOCKBOM
1 MIIaHOM pPasBUBAIOTCA, U 9TO BCEJAET
B MEHs HAJIEXKIY U JIAXKE YBEPEHHOCTb, UTO
Mbl HaIIJIEM PEILIEHH JUIs MHOKECTBA Cepbes-
HBIX IPO0JIEM, CTOSILLMX TIEPE]] HAMID.

Cam BHU3BUT HAYAICA B BOCKPECEHbE
OTKpbITHEM B CTOJIEHMIHMKOBOM IEPEYIIKE
(DOTOBBICTABKH, TOCBAIEHHON NpPECTOs-
iemMy [posefeHnio B Mwiane BcemupHOI
yHUBEPCAIbHOH  BbicTaBku  IKCIIO-2015.
A BeuepoM Ha HOBOI cueHe Bosbioro Tea-
TPa COCTOSICA KOHLIEPT COJIMCTOB AKaIEMIH
Jla Ckasta 1 BospIoro tearpa.

city administration at the end of the visit. Speaking
before the signing ceremony, Moscow Mayor Sergey
Sobyanin expressed confidence that the document
‘would make our cooperation even more systemic.”
The document stipulates connections in a variety of
areas: business, culture, education, healthcare and
social policy. ‘All big cities have the same problems
and their solution is essential for the economy of
these cities and their home regions. The new mem-
orandum we are signing today will help resolve the
problems that our cities are faced with,” he said.
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Ha ppyroil jieHb Wa€HBI HTAJIbAH-
CKOIl JIeJIeranuy, a TAKXKE MX MOCKOBCKHE
NapTHEPBl BCTPETWINCh B KOHIPECC-LEH-
Tpe TOproBo-POMBILIEHHON Nanatbl Poc-
cuiickoii denepany Ha Ie70BOM (popyme
«Muan-Mocksa-2014.  Hoeble  ycioBus.
HoBble BO3MOXHOCTH M TEPCHEKTHBbD.
Munucrp npasutesbersa MOCKBBL, PYKOBO-
JUTEIb  EMapTAMEHTA  BHEIIHEIKOHOMH-
YECKMX M MEX/YHAPOIHbIX CBsseil Cep-
red UepeMMuH, OTKpbIBAS MEPONIPUSTIE,
3afBIJI, UTO CTOJIMUHbIE BJIACTH 3aUHTEpE-
COBaHBl B COTPYAHHUECTBE C MAPTHEPAMH
B JIPYIHX CTPaHax, 1 MiiaH ¢ 3TOH TOUKH
3pEeHHs ABJIAETCA OJIHUM U3 BEAYLIMX IT1PO-
MBIIIJIEHHBIX 1 JIEJIOBBIX IEHTPOB EBPOIIBI.

«Mbl TIaHUpYyeM COTPYAHMYATH ¢ Mua-
HOM B paIMUHBIX O0JACTAX, — CKasas
munucTp. — Tosmpko B Mockse JIEHCTBYIOT
Oosiee 100 COBMECTHBIX MPEANPUATHI C UTa-
JIbHCKNM KariTasioM. COBOKYITHO OH IPEBbI-
traet 1 mapn gosuapos ClIA». Cpeny Hanbo-
JIEE YCIIEIIHBIX IPOEKTOB COTPYAHIYECTBA OH
Ha3BAJT PEKOHCTPYKLHIO CT4/IHOHA «/[THAMO»,
a TaKXe CTPOUTEIBCTBO OOJIBIIONO (M3
HEC-LIEHTPA B I1eTPOBCKOM MapKe.

ITo cnosam C. Yepemuna, Mocksa 3auH-
TEPECOBAaHA B OIBITE KOMIMAHMI Munsana
B cpepe CO3aHuA KPYIHBIX TPAHCMOAJIb-
HBIX IEPECA/IOUHBIX Y3JI0B, Pa3BUTHA CKO-
POCTHOTO COOOLIEHNs, HOBBIX TEXHOJIOIUI
MOJICPHU3ALNN ¥ PEKOHCTPYKIHMM TPaHC-
TIOPTHOI UH(DPACTPYKTYPEL.

O ToM, yeM MOCKBA MOXKET ObITh OJIE3-
HON MTAJIAHCKUM TPETPHHUMATESTAM, TOBO-
PWI PYKOBOWMTE/b JIENApTAMEHTA  HAyKH,

Giuliano Pisapia emphasized the importance
of cooperation. ‘What we are witnessing now is
another proof of the strengthening relations and we
have every prerequisite to tackle present-day chal-
lenges,” he said. ‘T am happy that relations between
Moscow and Milan have been developing and I am
hopeful and even confident that we will find solu-
tions to the numerous serious problems we have
encountered.’

The visit started on Sunday with the open-
ing in Stoleshnikov Lane of a photo exhibition
dedicated to the upcoming Universal Exposi-
tion Expo Milano 2015 show in Milan. Soloists
of the La Scala Academy and the Bolshoi The-
atre performed on the Bolshoi new stage in
the evening.

The next day the Italian delegation met with
its Moscow partners at the Congress Centre of
the Russian Chamber of Commerce and Industry,
which hosted a business forum, ‘Milan-Moscow-
2014. New Conditions. New Opportunities and
Prospects.” Moscow government minister and

TIPOMBIIIUIEHHOCTH ¥ TIOJIEPXKKH NPE/IIpH-
HIMaTesbcTBa Oner BouapoB. On ykasan
Ha HOBblE (POPMbI MPUBJICIEHHS HHHOBALIMOH-
HbIX TIPOM3BOJICTB U TPEOCTAB/IEHHS 1M TOCY-
JapCTBEHHON nojyiepKku. «Msl Oyziem crpe-
MUTBC 0000IINTH BCE BUJIBI JIBIOT U TOTO,
4TOObI HHHOBALMOHHBII IPOJYKT JIa%Ke€ B PaM-
KaX TOPOJICKOIO 3aKa3a HAXOIWT JU1s ce0sl 1071-
TOCPOUHOE NOTPEOIIEHNE, — CKA3a/T OH.

I[To ero cioBaM, TOJIBKO B 3TOM TOAY
ropoj1 BIoXT Gostee 4 Mapi pyosieit B pas-
BUTHE TEXHONAPKOB U OM3HEC-NHKYOATOPOB.
Kimoueoe TpeGOBaHIE K TEM, KTO KeJIaT Obl

Pa3BEPHYTh B HUX MPOU3BOACTBO, 3aKJII0Ya-
€TCA B TOM, UTOOBI 3TO GBI BBICOKOTIPOU3-
BOJIUTEJIbHBIE  MHTEJUIEKTYAIbHBIE  padoUne
mecta. U Torjia Topoji rOTOB TPEIOCTABIATH
JIBI'OTBI KK T10 UMYIIECTBEHHBIM HAJIOTAM, TAK
11 TI0 APEHIHBIM TIJIATE2KAM.

C HHUM BBIPA3WI COIJIACHE BHLIE-MID
Minana PpaHko A’AAbGOHCO, KOTOPBIIT
CK434J1, UTO TIPOrPAMMA Pa3BUTUS C BbIIEJIE-
HUEM 30H 3KOHOMNYECCKUX I/IHBCCTI/ILII/Iﬁ SABJISI-
€TCA TIPABIUIbHBIM BHIOOPOM. «/IHBECTUIINH B
BBICOKHE TEXHOJIOTMU CO3IAI0T HOBbIE Pabo-
Y1e MECTa, OTKPHIBAIOT HOBBIE PA00UHe MECTA.

© DOTO NPeCC-CAYXObI [1paBHTEACTBA MOCKBSI
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VHBECTHIMM B 3aHATOCTH B C(DEPE BBHICOKIX
TEXHOJIOTHI1 PHHOCAT B 5 Pa3 00JIbLIE TOIO,
YTO OBLIO OCYIIECTBIICHO», — CKa3aJ1 OH.

«r0 Kacaerca Muana, TO ropof cue-
JIJ1 BBIOOP B TOJIb3Y BHICOKOTEXHOJIOTMUHBIX
HHBECTHIMI. HO 11 9TOr0 HyXKHbI MOCTOSH-
HblE, JUIITEJIBHBIE OTHOLIEHHA», — OTMETI
®. JUAnschomco.

Hukkono ®oHTaHa, 11aBa TOPIo-
BO-9KOHOMHUECKOTO OT/IeNa NOCO/bCTBA WTa-
Jmu B Poccu, 3asiBIT YUACTHHIKAM JIEJIOBOTO
¢hopyma, YTO TOMHUMO YKPEIUIEHHS OTHOLLIE-
HUIl B TOPIOBO-5KOHOMUYECKOI 00JIaCTH,

B [IOCOJICTBE 2KeJ1a/M Obl PA3BHBATH BO3MOXK-
HOCTH  TIPOMBIIUIEHHOTO  COTPYHHIECTBA
C POCCHICKUM OM3HECOM, CO3/1aBaThb HOBBHIE
COBMECTHBIE MPETPUATHS.

B pamkax chopyma cOCTOAIOCH MOANHU-
CaHHE JIOTOBOPA O COTPYIHIUECTBE MEXKIY
MOCKOBCKMM ~ TOCYZAPCTBEHHBIM ~ MHCTH-
TYTOM HHAyCTpUM Typusma UM. CeHke-
Bua u Instituto Carlo Porta. Bbut Takxke
TNIPOJIOHTHPOBAH  JIOTOBOP  MEXJy Mustan-
CKUM yHUBepcuTeTOM Biocca u  Poccuii-
CKOH MEX/IYHAPOIHOH aKaJeMuell TypusMa
I. MOCKBBL

© ®oto npecc-cAyx6bl [paBuTeAbCTBa MOCKBB

© ®oto npecc-cayx6bi MpaBuTeascTBa MocKBbI|

B pamkax susnra Mop Mutana JIx. TTusa-
1 BCTPETWICA C 3aMECTHTEJIEM MUHHCTPA
ky7Typsl PO Aanor MaHuAoBOM, rocre
YEero BBICTYIIVI HA IIPECC-KOH(epeHIun
B [IYMe, NOCBALIEHHON IIPECTOALEMY TIPO-
BEJICHHIO B Musane yHusepcantbHoil Mexky-
napoHoi BicTakn JOKCITO-2015, kotopas
npoiizer ¢ 1 mas mo 31 oxra6psa 2015 roza.
Ee tema — «IuraHue A1 IUIAHETBL. OHEp-
s 19 KusHW». Kak coofmmn renepais-
HbIl jimpekTop BbicTaski TMbepo Tanam,
Ha JIaHHBII MOMEHT CBOE€ YYACTHE TOJTBEP-
qum 147 crpan. OzHoll u3 nepsbix Gbuta Poc-
cuiickas Pegepanus, KOTOpas panee nouiep-

head of the foreign economic and international
relations department Sergey Cheremin said
in his opening speech at the ceremony that the
capital city authorities were interested in cooper-
ation with partners from other countries and that
Milan was a leading industrial and business cen-
tre of Europe.

‘We plan to cooperate with Milan in vari-
ous areas,” the minister continued. ‘Moscow alone
accommodates over 100 joint ventures with Ital-
ian capital. It totals more than $1 billion.” He men-
tioned the renovation of the Dynamo stadium and
the construction of a large business centre in the
Petrovsky Park amongst most successful coopera-
tion projects.

In the words of Cheremin, Moscow is inter-
ested in Milan companies’ experience in creating
large intermodal hubs, high speed transportation,
modernization technologies and renovating trans-

port infrastructure.
Head of the science, industry and sup-
port to  entrepreneurship  department
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Oleg Bocharov spoke on what Moscow might
offer Italian businessmen. He pointed to new
forms of attraction of innovative productions
and related government support. ‘We will seek
to combine all types of benefits so that innova-
tive products can be in long-term demand even
in city procurement,” he said.

In his words, this year alone the city has
invested over 4 billion rubles in the development
of techno-parks and business incubators. A key
requirement to their prospective residents was to
create highly productive smart jobs. In that case the
city was ready to offer preferences, both in property
taxes and leasing rates.

Milan Vice-Mayor Franco d’Alfonso
agreed that a development program provid-
ing economic investment zones was a correct
choice. ‘Investment in high technologies creates
new jobs, opens up new employment opportu-
nities. The return on the investment in high-
tech employment projects five times exceeds the
expenditures,” he said.

As to Milan, the city has chosen high-tech
investment. But this requires a lasting, long-term
relationship, d’Alfonso remarked.

Niccolo Fontana, the head of the trade
and economic department of the Italian Embassy
in Russia, told the business forum delegates that,
in addition to bolstering trade and economic con-
tacts, the Embassy wished to develop industrial
cooperation with Russian businessmen and set up
joint ventures.

A cooperation agreement between the Sen-
kevich Moscow State Tourism Industry Institute and
Instituto Carlo Porta was signed on the forum side-
lines. The University of Milan-Bicocca and the Mos-
cow-based Russian International Tourism Academy
extended their cooperation agreement.

Visiting Milan Mayor Giuliano Pisapia met with
Russian Deputy Culture Minister Alla Manilova
and spoke at a press conference in the TsUM (Cen-
tral Universal Department Store) dedicated to
the upcoming EXPO Milano 2015 due from May 1
through October 31 2015. The exposition’s theme

Ka/1a UTAIBAHCKYIO KaHIHAATYpy. A cpemu
crpan, Kotopble nocrpost Ha OKCIIO cBoit
cOOCTBEHHBII NaBIIbOH, Poccus 3aHs1a OIMH
13 CaMbIX OOLIMPHBIX YHACTKOB.

B 11e10M BBICTABKA PACKMHETCA HA II0-
1aan 0osiee MIUTHOHA KB. METPOB, U TIOUTH
60 % Gy/IeT OTIAHO MABMJIbOHAM CTPAH-YIACT-
HHLL [0Cy1apCTBEHHDbIE THBECTULIMI COCTABAT
1,3 Mipa eBpo, MHBECTHLMM YACTHOIO CEK-
Topa — 300 MJTH €Bpo.

Opranusatopsl OXKHUIAIOT, 910
3a 184 jiHst pabOoTBI BBICTABKY MOCETAT OoJiee
20 MJTH 4EJIOBEK, B UHC/IE KOTOPBIX OyayT
nopsazka 300 ThiC. TypucTOB n3 Poccum.
YKe CerogHsi pOCCUsHE COCTABJIAIOT CaMYIO
KPYIHYIO JIOJIO TYPHCTOB, TPHOBIBAIONIIX
B Mwian. OKCIIO, Kak OXMIaeTcs, MpuHe-
CET OKOJIO 1 MJIPZL €BPO B KAUECTBE JIOXO/A,
0K0s10 500 MIH M3 KOTOPOIO JACT NPOJdXKa
OWIETOB, KOTOPAs, KCTATH, YK€ HAYA/IACh.

A TammcMaHOM BbICTaBKU OymeT Pymu
(Foody), 3a0aBHBII YesIOBEUEK, JIHIO KOTO-
POTO  COCTABJEHO U3 (PPYKTOB, KaX/Iblil
113 KOTOPBIX ABJIAETCA CAMOCTOSITELHBIM T1EpP-
COHAXKEM C UMEHEM 1 COOCTBEHHON HHTEPEC-
HOIl ucropueit. s Yunnosmto, K coxase-
HHIO, CPEIH HIX MECTa HE HAIIOCD.

[Tocon Uramm B Poccrm Yezape
Mapua ParaAbMHM cKa3as1, 9TO [T HETO
nposenenne OKCIIO B Mwiane spisercs
npeaMeToM 0cofoit ropnocti. «Ho ocofo

=XPO

MILAND 2015

is ‘Feeding the Planet. Energy for Life’. According
to EXPO 2015 General Director Piero Galli, 147
countries have confirmed their participation in the
event. The Russian Federation was one of the first
countries to do so, it had earlier supported Italy’s
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XOuy OTMETHTB, YTO Poccust craa OfHOM 13
CTpaH, KOTOpad O0ecreunsa HauOOBIIYIO
nonaepxky Uramy, B mae B Canxr-Ilerep-
Oypre mnpoluIa MPE3EHTAlUMs POCCHIICKOTO
mapiwboHa Ha  JKCIIO, KoTtopeii Gymer
onHuM 13 10 KpynHeHmx 1o 3aHMMaeMON
IUIOMIA/I», — [TOTIEPKHYJT OH.

Hun Mwtana 8 MOCKBE CTa KPYITHBIM
cOOBITHEM H B OTHOMIEHHAX [BYX IOPOZIOB,
U 3aMETHBIM fIBJICHHEM B POCCHIICKOH CTO-
ymne. MOCKBIUM BBICOKO OLEHIIM OTKpbI-
THE MIUIAHCKOTO MH(POPMALIIOHHOTO HEHTPA
B LIYMe, rie B pexxnumMe peabHOIO BpEMEHN
MOXHO MOJyUUTb JTOOVI0  HH(OpMAIIIO,
KACAIOMIYIOCS KaK 3TOTO TOPOJIA, TAK U IPALY-
1ieit Beemuproii Beictasky IKCITO.

bid for hosting the event. Russia will also occupy
one of the biggest plots of lands amongst countries
to build their pavilions at EXPO 2015.

The exhibition will take place in an area
exceeding one million square meters, almost 60 %
of which will be occupied by pavilions of exhibi-
tor countries. Government investment will stand at
1.3 billion euros, and private businesses will contrib-
ute another 300 million euros.

The organizers expect over 20 million peo-
ple, among them approximately 300 000 Rus-
sian tourists, to visit the exhibition during the
184-day period of its work. Russian tourists have
already held the biggest percentage of tourists vis-
iting Milan. EXPO is supposed to bring revenue of
about one billion euro, including approximately
500 million euros from the ticket selling, which
has already begun.

The mascot of the exposition is Foody,
whose face is made of fruit, each of which is a sep-
arate personality with a name and an interesting

BosbIIoit HHTEpEC BbI3BATIA JIEMOHCTPA-
1M MOJIeJIeHl OJIEXK/IBI, CO3/IaHHBIX MOJIO-
IbIMI HTATBSHCKIME nsaiiHepamn. Ha 310
co0pITHE, KOTOPOE ObLIO HA3HAYEHO Ha Bevep-
HIE Yachl, COOPAnOCh GOMIBIIOE KOIMIECTBO
3pUTesIENL.

A eme paHblie BO OBOPLE CIOPTA
«IHTapP» POLIEST XOKKEHHDII MaTd POCCHE-
CKIX M HTAIbSHCKIX MOJIOJIEXKHBIX KOMaHI.
CpaKasich MOJIOZIbIE CIIOPTCMEHBI, 1 HAKAT
OoppOBI OB HE MEHEE CEephe3eH, dYeM
BO BCTPEUAX KOMaHJ MaCTEPOB.

OueHnBasgs CBOM KOHTAKTbl B POCCHIl-
CKOH crosmie, Mop Mutana Jlxy/uano Iuza-
MHMa CKa3a/l, YTO OTHOMIEHNA Mexay Mia-
HOM 1 MOCKBOH OOpedeHb! Ha JaybHerIee

story of its own. Unfortunately, there is no Cipol-
lino amongst them.

Italian Ambassador in Russia Cesare
Maria Ragaglini said the Milan EXPO was
a special source of pride. ‘Allow me to empha-
size that Russia has been a country rendering the
utmost support to Italy. A presentation of the Rus-
sian pavilion at EXPO, which will be one of the ten
biggest by its size, was held in St. Petersburg in
May,” he emphasized.

The Days of Milan in Moscow became a major
event in the relations between the two cities and
a notable event in the Russian capital city. Mus-
covites lauded the opening of the Milan informa-
tion center at the TsUM, which would provide real-
time information about that city and the upcoming
EXPO show.

A fashion show of young Italian designers
has aroused a keen interest. The event held in the
evening attracted a large audience. And prior to
that there was an ice hockey match between Rus-

passuTHe. Kacaich CaHKumi, KOTOpble ObUIH
O0BABJICHBI TIPOTHB POCCHII, OH YKA3aJI, UTO
Ha YPOBHE TOPOZIOB COTPYAHUYECTBO TIPOIOIT-
KaeTcsl. «ITO OYEHb BAKHO. Besb Korma Bo3-
HUKAIOT MPOOJIEMBI C AMATIOTOM HA BBICIIIEM
YPOBHE, KOHTAKTBI HA JIOKAJTBHOM YPOBHE
TIO3BOJIACT CTPAHAM TIPOJIOJIKATH OOIIEHIE,
1 9TOM CO BPEMEHEM MOXKET ChIIPaTh pellia-
IOLIYIO POJTb, — TIOMYEPKHYI OH. — fI XOTes
Obl JOOABUTD, YTO CUTHAJIOM TOTO, UTO MiaH
KesTaeT OOBEIUHATD, 4 He Pas[eNaTh, Oblia
HEeTaBHAA BCTpevya ¢ Mivtane, Ha KOTOPYIO
TIPHEXATTH IJIABbI BCEX €BPOMEHCKIX U pAfa
A3MATCKUX CTPaH, 4 Takxke I1apa Poccun Bra-
Jumup yrusy, B

Heopw Honomapes

sian and Italian youth teams at the Yantar sport pal-
ace. The athletes were young but the competition
was no less serious than in matches between pro-
fessional teams.

Speaking of the contacts he had had in the
Russian capital city, Milan Mayor Giuliano Pis-
apia said that relations between Milan and Mos-
cow were destined to further development. As
to the sanctions imposed on Russia, he said that
cooperation between the cities continued. ‘This
is very important. Whenever problems occur in
the summit-level dialogue, contacts maintained
at the local level allow the countries to continue
their communication and at some point it may
play a decisive role,” he underlined. ‘Let me add
that the recent meeting in Milan attended by the
leaders of all European and some Asian coun-
tries, as well as Russian leader Vladimir Putin,
was a signal of Milan’s wish to unite rather than
divide.’

Igor Ponomaryov
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OTKpou AnA cebsn
[Maayro

Hemopus u cezo0naumuti 0erw [adyu, e20 IKOHOMUYeCKUe, mypucmuyeckue

U 2ACMPOHOMUMCCKUE BOZMOKHOCIU OMKPLIBAIOMCA neped meMi,

Kkmo npuesxaem 6 nezo. Ilomozaem 6cecmoporHe no3HaAKOMUmMuCs

C IMUM CIMAPUHHBIM UMANDAHCKUM 20DO00M CHeYUANbHOe AZeHIMCMBO PA3sUmus
MeKOYHapoOHoz0 compydruuecmea «[1adya 1Ipomexcr,

deticmeyrowee npu Topzoeoti naname laoyu.

P4
Ha ¢oto: [eopruu lNeTpoB M ®paHko KoHuaTo

Discover Padua

Padua reveals its history, present day and economic, tourist and gastronomic potential to every visitor.

The Padova Promex special agency for international activity of the Padua Chamber of Commerce
is your guide to this ancient Italian city.

Currently, the agency is implementing a pro- Twenty-seven representatives of chambers of  Africa, the United Arab Emirates and the Mid-
gram titled ‘Come to Padua and Discover EXPO  commerce from Italy, the United States, Latin  dle East, among them Vice-President of the
2015. Padua: Center of Health and Ecology’.  America, Canada, China, Russia, India, South  Russian Chamber of Commerce and Industry
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€rO/IHA ArEHTCTBO PEAIN3YeT IPO-

rpammy  JIpuesxkaii B Ilaayio

n oTkpoil g cebs IKCIIO-2015.
[Tagys — UEHTp 300POBb U IKOJIOTUI». B ee
paMKax B CepeiHe HOAOPsA B TOPOJIE MOGHI-
BA/IN 27 NPEICTABUTE/IEN HTAIbAHCKUX U 3apy-
OezKHbIX TOProBbIX Nasat u3 CIIA, JIatuHckoit
Amepuku, Kananpr, Kuras, Poccun, Unnnm,
10:xH0iT Apprikn, OAD 1 BIKHEBOCTOUHOTO
PETHOHA, CPeH HUX — BULE-NIpe3uaeHT Top-
TOBO-IIPOMBIIUIEHHON  TasiaTel  POCCHICKOIN
®epieparn Feoprun MNetpos.

YYacTHUKH O3HAKOMWINCH C JJOCTHXKE-
HUAMI PETYIOHA B chepe TIPON3BOJICTBA, HO-
TACTPOHOMMH U Typusma. OIHOBPEMEHHO
ochuc 1l Padova Terme Euganee Convention
& Visitors Bureau npeuioxut 20 Typonepa-
TOPAM CBOM NAPAJUIEIIbHBI MAPLIPYT [ U3Y-
YEHNA IMH PETHOHA.

[ocewmenne Tlagyn  MeXAyHapOIHON
JeJIEralueil OXBaThIBAIO 3 TEMATHIECKUE Pa3-
nena: «OKpyxKaomasn cpea», «'acrpoHoMus»
1 «ATPONPOMbIILIEHHBII KOMILIEKC.

BoicTyras B pamKax BHU3MTA HA MeCT-
HOM TeJieBuaeHuy, suue-npesunent TIIT PO
Teopruii Ilerpop nopuepkuys, yro [agys —
3TO TOPO/, TIE€ MOXKHO BECTH OU3HEC U HACIA-
KAATHCA KU3HBIO, @ OJIM3KOE PACIONIOXKEHHE
apornopta Mapko oo (Beneuus) nenaer
€r0  CTPATEIMYeCKH  MPHBJIEKATEIbHBIMH
ISl HHBECTOPOB.

[To muenmio nupekropa «Ilanya IIpo-
Meke»  PpaHko KoHuato, compoBo-
KJIABILIETO JIEJIETALUI0 BO BpeMs MOCeLe-
HUS OT/IEJIBHBIX PETMOHAILHBIX KOMITAHHUI,
B vacTHOCTH, Interporto Padova, Map, ZIP
e Fondazione Fenice, «3auHTEepecOBaHHbIE
CTOPOHBI MOIYT, MOMHMO O3HAKOMJIEHHA

Ha ¢oro: MexayHapoaHas aeneraums

Georgy Petrov, visited the city in mid-Novem-
ber as a part of the program.

The visitors got acquainted with regional achieve-
ments in the field of industries, enograstronomy
and tourism. Meanwhile, the office of Il Padova
Terme Euganee Convention & Visitors Bureau of-
fered 20 tour operators a parallel route to familiarize
with the region.

The visit of the international delegation to Pad-
ua had three themes, namely Environment,
Gastronomy and Agro-Industries. Speaking to
the local television during the visit, CCI of Rus-

sia Vice-President Georgy Petrov stressed that
‘Padua was a city where one could do business
and enjoy life, and the close proximity of the
Venice Marco Polo Airport made it strategically
attractive to investors.’

In the opinion of Padova Promex Director Franco
Conzato who accompanied the delegation on their
visit to a number of regional companies, including
Interporto Padova, Map, ZIP and Fondazione Fen-
ice, ‘Besides getting to know our region and its
thermal springs, interested sides may get a rather
clear idea about the essence of the local economic

C HAILIMM PETHOHOM M TEPMAJIbHBIMH HCTOY-
HUKaMH, ITIOJIYYUTb BECbMA UETKOE Mpell-
CTABJIEHUE O CYTU MECTHON 9KOHOMUIECKOH
1 JIEJIOBOIl CHCTEMDI, €€ TEXHOJIOTHUECKOM
1 HAyYHOM YPOBHE, NEATEbHOCTH YHUBEP-
curera Ilagyn B KyJIbTYpHOI U HCTOpUUE-
CKOIl 00J1aCTH. YUaCTHHKH HHOCTPAHHBIX
JeJIEraluil  CMOTYT 3aUMCTBOBATbL U pac-
NPOCTPAHATD PETHOHAJIBHBIE MHULUATHBLI
JOCTHKEHNUS B CBOMX CTPAHAX € TEM, UTOObI
1 OKCII0-2015 nmostyumsio JOCTOHHOE OCBe-
IIEHUE B MEXKTYHAPOIHBIX CMU».

MexXayHApOJHYIO [EJIETaluio COMpo-
poxaam npesuneHt Ilapys IIpomekcr
Teppuno Tacramban, npesupeHt  Top-
TOBO-TIPOMBIIUIEHHON  majtatel  Ilagyn
®epHaHAO A3MAMO 1 [Ipyrue pyKo-
BOAUTENN  OTPACJIEBBIX  ACCOUMALMI
ropoja. B

and business system, its technological and scien-
tific levels and the activity of the Padua University
in the cultural and historical spheres. Members of
foreign delegations may borrow and use the re-
gional initiatives and achievements in their home
countries so that EXPO 2015 is duly covered by the
international media.’

Padova Promex President Gerrino Gastaldi, Padua
Chamber of Commerce and Industry President
Fernando Zilio and other leaders of city sec-
toral associations accompanied the international
delegation during its visit.
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UTtano-Poccunckou
TOProBOu nanarve -

50 AeT!

HUPTII — cmapetiwas cmeuiarnasn nasama. Ona 0viaa yupexoera 8 1964 200y no unuyuamuse
DA0G UMANDAHCKUX U COBEMCKUX BHEUHEMODZ0BHIX KOMNAHUL, A HAYAAO0 eli NOA0KUAA BCMpeUd
8 l'enye npedcedamenst Cosema Munucmpos CCCP Anekcen KocbIrMHa ¢ umaivsHckuM
npednpurumamensmu Burropno Banrerro u @paHko MapHUHOTTH, komopas COCMOANACH
8 PAMKAX KPYNHOU MEKIYHAPOOHOU NPOMBIUACHHOU 8bICIMABKU 8 ['enye.

1964 rosy GbUIO MOMNMCAHO COIVIA-
BmeHHe 0 (hOPMIPOBAHIH  YIpEeI-

TEJLHOIO COBETA MAIAThL B cosma-
HIIV TTA71aTHI YIACTBOBAIN TAKHE HTATBAHCKIE
KoMITaHuu, kak Fiat, Snia, Montecatini, Edison,
Pirelli, Olivetti u Eni. C COBETCKOI CTOPOHBI
B unicsIe yupeauresneii 61t «CoosnedTerc-
nopT», «MaLHI/IHOHMHOpT», «TeXMaLHI/IMHOpT »,
«Bremrroproank» # ApyrHe OOBEAMHEHNH,
AKTHBHO VYACTBOBABIIINE BO BHEIIHEIKOHO-
MIYECKOW JiefTe/IbHOCTH. B coOpannn mpu-
HATM  VYaCTHE BUJHBIE — TIPEACTABUTENH
TIPOMBIILIEHHBIX 1 (PUHAHCOBBIX KPYroB ITa-
. Cpemyt HUX ObUT aBOKAT AMKaHHM

AHbEAAU, KOTOpBII TOAINCHIBAI OAUH U3
TMEPBLIX B HANOOJIEE BAXKHBIX KOHTPAKTOB B
UCTOPUN COBETCKO-UTAIBAHCKOIO COTPY/IHU-
YeCTBA — KOHTPAKT O CTPOMTELCTBE Bosixk-
CKOT'0 aBT03aB0J1A B TOJIBATTIL.

B 1972 romy COCTOSJIOCH OTKPBITHE
MOCKOBCKOI'O IIPEICTABUTENLCTBA MaIaThl. B
TOPKECTBEHHOH LIEPEMOHNH [IPUHST YUACTHE
TOLJAIHUH IJ1aBA IPABUTENLCTBA Tammum
PKyamo AHApeoTTH. K 5TOMy MOMEHTY
y2Ke OBLTH TOJIMICAHBI JIOTOBOPBI O COTPY/I-
nuyectse ¢ TIIT CCCP, 4yTth nosaxee — 10ro-
BOPBI € TOCKOMUTETOM 110 HayKe U TEXHUKE,
a takxke Akanemueii Hayk CCCP.

Csoe 50-netne UPTII Berperiia Kak coBpe-
MEHHAA U JIMHAMUYHO DA3BUBAIOMIAACA CTDYK-
Typa. Ceromnsa oHa OOBEIUHAET IO CBOUM
KPbUIOM COTHH NIPEIPUATHII ¥ OpraHM3aLuil
pasmmuHOro Tpochi, paboTAONIIX HA POC-
CHIHCKOM U MTA/IbTHCKOM PBIHKE. 3a IOJIb CBOEI
JIEATEITBHOCTH OHA 3aH5UTA BAXKHOE MECTO B POC-
CHHCKO-UTA/IBIHCKIX  OTHOIICHNAX, 3ABOEBAIA
aBTOPHTET B JIEJIOBOM MHPE, OKA3bIBAA CYIIle-
CTBEHHOE COIECHCTBHE Pa3BUTIIO TOPLOBO-3KO-
HOMITUECKIX CBA3CH MEFKITY JIBYMA CTPAHAMIL,

OrpomHast 3aC/Iyra B yCIexax [alathbl Ipy-
HAJUTEXKHT JIOIAM, KOTOpble paboTam i pado-
Taior B VIPTIL. BelcOKMil mpocheccHoHamizmM,

Italian-Russian Chamber
of Commerce turns 50

The Italian-Russian Chamber of Commerce (IRCC) is the oldest joint chamber. It was founded back in 1964

on the initiative of Italian and Russian foreign trade companies and originated from the meeting between Chairman
of the Soviet Council of Ministers Alexey Kosygin and Italian businessmen Vittorio Valletta

and Franco Marinotti, held on the margins of a major international industrial exhibition in Genoa.

An agreement to form the founding coun-
cil of the Chamber was signed in 1964. Such Italian
companies as Fiat, Snia, Montecatini, Edison, Pirelli,
Olivetti and Eni contributed to the establishment of
the Chamber. The Soviet founders were Sojuznef-
texport, Mashinoimport, Tekhmashimport, Vnesh-
torgbank and other associations actively involved
in foreign economic operations. Prominent repre-
sentatives of the Italian industrial and financial com-

munities attended the meeting. Lawyer Gianni
Agnelli, who signed a first major contract in the
history of Soviet-Italian cooperation to build the
Volzhsky plant in Togliatti, was amongst them.

The Chamber opened its representative office
in Moscow in 1972. The then Italian Prime Minister
Giulio Andreotti attended the ceremony. Co-
operation documents with the Soviet CCI had been
signed by then, and agreements with the State Com-

mittee on Science and Technology and the Soviet
Academy of Sciences followed shortly.

The IRCC celebrated its 50 anniversary as a
modern and dynamically developing structure. Nowa-
days it is an umbrella for hundreds of enterprises and
organizations operating in various sectors of the Rus-
sian and Italian markets. Throughout years of its activ-
ity, it has taken an important place in Russian-Italian
relations, earned authority in the business world and
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JOOOBb K CBOEMY JIENT, CTPEMJIEHHE K COBEp-
IIEHCTBOBAHHIO (hOPM I CONIEPIKAHNA PAGOTHI —
BOT T€ KAU€CTBa, KOTOPbIE VX OT/IMYAIOT. B pas-
Hble rofpl Ilamary Boswiasvm PpaHKo
MapuHot (1964-1967), Aynpaxu Kpo-
ctm (1967-1970), Padpdpasane AXuporTn
(1970-1976), Hukkono foxona (1976
1979), Hukona Tydpdapenan (1979-1982),
PuHanbpo Occona (1982-1990), Pya-
xepo ®eppepo (1990-1993), Bukrop
Ykmap (1993-1995) u HbiHe jeifcTByiommii
npesunent Posapuo AareccaHapenno.
0Oco00 X0UeTCs OTMETUTH MHOIOJIETHIOI
1 IJIOJI0TBOPHYIO PaboTy GECCMEHHOTO PYKO-
BozwmTes MOCKOBCKOIO MPE/ICTABHTENIBCTBA
HPTII AbBa FOpbeBuua KBATKOBCKOTO,
KOTOPBII MOCBATIJI PA3BUTHIO HTAJI0-DOCCHIl-
CKIX OTHOILIEHHH OKOJIO 40 JieT CBOEiT KU3HH.
OH Hrpaer HEOLEHHMYIO POJIb B JICATEJIBHO-
cru UPTIL IlpusjieyeHne HOBBIX IIAPTHEPOB,
OPTaHN3ALHsA MHOTOYHC/IEHHBIX MEPOTPHATHIT,
Jeseralmil, KpywIbIX CTOJIOB M CEMHHAPOB,
CONIEHCTBHE YCTAHOBJICHUIO HYKHBIX KOHTAK-
TOB BO BCEX OTPAC/IAX 9KOHOMUKH 1 TIPOMBILII-
JIEHHOCTH, BHEIPEHNE HOBBIX (POpPM PabOTbI
B 0071aCTH TPOIBIDKEHUA U TOJIEPXKAHNUSA
KOHTAKTOB — 9TO JIA/IEKO HE TIOJTHBII NIepeyeHb
JIeJ1, KOTOPbIME OH pykoBomut. B 1974 romy
JI. KesarkoBckuii nocjie okondanus MIIMO
MU CCCP pa6otan B TIIT CCCP B nomkHO-
i pechepenTa yrpasIeHNs BHELIHNX CHOLIIE-
HUil. OH OTBEYI 33 COTPYAHUIECTBO CO CTO-
ponamu Acbpuku 1 brkaero Boctoka. 3atem
€My TIPELTOKWIN H3YUHTh HTAIBAHCKHI A3bIK
U 3aHATBCA NAIATOil. B 1983 1. OH GbUT Hampas-
JleH B MIIaH B KAauecTBe 3aMECTUTEIIs IeHe-

notably assisted in the development of trade and eco-
nomic relations between the two countries.

People who worked and continue working for
the IRCC deserve credit for successes of the Cham-
ber. They are highly professional, love their work
and aspire to improve its forms and content. At dif-
ferent stages of its activity, the Chamber was led by
Franco Marinotti (1964-1967), Luigi Crosti
(1967-1970), Raffaele Girotti (1970-1976), Nic-
colo Gioia (1976-1979), Nicola Tuffarelli
(1979-1982), Rinaldo Ossola (1982-1990),
Ruggero Ferrero (1990-1993), Victor Uck-
mar (1993-1995) and its current President, Rosa-
rio Alessandrello.

The long-term and fruitful work of the eter-
nal head of the IRCC Moscow representative office,
Lev Yuryevich Kvyatkovsky, who dedicated
about 40 years of his life to the promotion of Italian-
Russian relations, deserves an honourable men-
tion. He plays an invaluable role in the IRCC
activity. The attraction of new partners, the arrange-
ment of numerous events, missions, roundtables

and seminars, the assistance in the establishment
of useful contacts in every sphere of the economy
and industries and the introduction of new forms
of the promotion and maintenance of contacts are
far from all causes under his supervision. Back
in 1974 Kvyatkovsky, a graduate of the Soviet
Foreign Ministry MGIMO Institute, was an admin-
istrative assistant of the External Relations Depart-
ment of the Soviet Chamber of Commerce and
Industry in charge of cooperation with African
Middle Eastern countries. He was offered to study
Italian and to get involved in the Chamber projects.
He went to Milan in 1983 as a Deputy Secretary Gen-
eral of the Italian-Soviet Chamber of Commerce.
Life was not easy for the Chamber in the late
1980s and it is hard to say whether it would have
survived without Kvyatkovsky who had already
headed the IRCC representative office in Mos-
cow by then, as well as Chamber Vice-Presi-
dents Ye. P. Pitovranov, S. N. Katyrin and
Yu. L. Agapov. Financing was intermittent and
certain Italian structures wanted the Chamber to be

an attachment to the Italian Embassy and lose its
independence. Luckily, the close-knit team which
had been formed in Moscow by that moment found
Rosario Alessandrello, a big Italian industrialist and
President of Tecnimont Concern, and persuaded
him to head the joint chamber.

Due to the geopolitical transformations,
the body was renamed the Italian-Russian Cham-
ber of Commerce in March 1992. The bilateral
Treaty of Amity and Cooperation recognized the
IRCC in 1994 as an institution fostering the expan-
sion of interstate trade and economic relations. It
was entrusted to act as the Secretariat of the Ital-
ian-Russian Business Cooperation Committee oper-
ating under the aegis of the Italian-Russian Coun-
cil on Economic, Industrial, Monetary and Financial
Cooperation alongside the Italian Institute for For-
eign Trade and the CCI of Russia.

In 2001 the IRCC played a leading role in
the arrangement and holding of an official visit
of the President of the General Confederation
of Italian Industrialists to Russia and the subse-
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paIbHOTO cekperaps Mrano-CoBeTckoil Topro-
BO¥ TTAJIATBL.

B xonue 80X asiata nepexupaia Henpo-
crele  BpemeHa. TpyoHO ceiuac  CKasarh,
BBIKIUTA JIH OBl OHA 0e3 yuactus JLIO. Kear-
KOBCKOIO, YK€ 3aHHMABIIETO TOLAA TMOCT
asbl npezicrasurescrsa MPTIT B Mockse,
pune-pesuaenTos natarsl EWM. Mutospa-
HoBa, C.H. KatbipuHa, 0.A. Aranosa.
Beum mepedon ¢ (pHHAHCHPOBAHNEM, HEKO-
TOPBIE UTAIBAHCKIE CTPYKTYPBI MOBEJH IEJIO
K TOMY, YTO0BI NA/IATa CTA/IA NPUIATKOM HTa-
JIBAHCKOTO NOCOJIBCTBA M TOTEPSAIA CBOIO CAMO-
CTOSITEIBHOCTD. K €4acThio, K 3TOMY MOMEHTY
B MoOCKBE (JIOKIWIACH JPYKHAA KOMAHJIQ,
KOTOpast CMOIVIA TOZIBICKATh B MTamm Kpyr-
HOT'O IPOMBIIUIEHHNKA, TPE3NIEHTA KOHLIEPHA
«TexHuMoHT> PO3apro ANECCaHapesIo U yro-
BOPHTD €T0 BO3IJIABUTD CMEIIAHHYIO TAJIATY.

rh

quent trip of a group of 50 Italian businessmen.
In October of the same year the IRCC helped
organize a trip to Milan of a large Moscow dele-
gation led by the city mayor.

The 45" anniversary of the IRCC was cele-
brated in Moscow in June 2009 in the attendance of
Italian Economic Development Minister Claudio
Scajola, Russian Deputy Industry and Trade Mini-

¥

B mapre 1992 rona, BUIEACTBUE TEOMO-
JIMTIYECKIX TIPe00pasOBaHuH, ACHCTBYIONIT
opran ObUT TiepenMeHoBaH B Mrano-Poccuii-
CKYIO TOPIOBYIO asiaty. B 1994 roay msycro-
POHHHM TPAKTATOM O APyXO0€ M COTPYIHH-
gecrse VPTII ObLia NpH3HAHA YUPEKICHIIEM,
CMOCOOCTBYIOIINM PACIIIPEHNIO MEXKTOCYAAp-
CTBEHHBIX TOPTOBO-9KOHOMHUECKHX ~ CBSZEIL.
Ha nee Obumi BO3/IOKeHb! (DYHKIMU CEKpeTa-
puata Jrano-Poccuiickoro KOMHUTETA TIpEN-
TIPUHAMATEJIEN TI0 EIOBOMY COTPYIHHUECTBY,
JeficTeyiomero noa sruaoi  Mraso-Poccii-
CKOTO COBETA 10 SKOHOMHUYECKOMY, MPOMBIII-
JICHHOMY H BATIOTHO-(DMHAHCOBOMY COTPYI-
HIUECTBY HApaBHE C VIHCTUTYTOM BHELIHEN
Topros/m Vramm n TIIIT P.

B 2001 rony MPTII cbirpana BEAyLylO posib
B OpraHmsain 1 npoBeACHNIN O(i)I/IL[I/IHIIbHOFO
BIBUTA TIpE3nseHTa Bceolmmell HTaTbAHCKOH

ster Vladimir Salamatov and representatives
of major Italian and Russian companies.
Celebrations of the IRCC 50th anniversary
were held in Moscow in May 2014. The CCI of
Russia Conference Hall played host to a General
Assembly involving Russian and Italian officials
and businessmen. Greetings from Russian Presi-
dent Vladimir Putin and President of the Ital-

-~
it

KOH(peiepalin POMBIILIEHHHKOB B Poccimo
U TIOCIE/IOBABIIEH 32 9THM MOE3IKH TPYIIIbI
13 50 UTA/IbSHCKIX TIpeIIpUHUMATeNel. B okTa-
6Ope Toro xke rona VPTII okasana coneficTaue B
OpraHM3ANH TI0e31KH B MitaH 00JIBILION feste-
ran MOCKBBI BO I71aBE CO CTOJTYHBIM MIDOM.

B mone 2009 rozma B MOCKBE COCTOSIIOCH
TOPKECTBEHHOE  TPa3HOBaHue  45-1eTs
JPTII, B KOTOPOM NPUHAIN YUACTHE MUHUCTP
9KOHOMIYECKOTO  pasputusa Uramm  Kaay-
Ano CKaMoAa, 3aMeCTITes b MUHHCTPA TIPO-
MBIIEHHOCTH U Toproiu PO Baapummp
CanamMatoB, TpEaCTaBUTEN KPYIHEHIINK
UTAIBAHCKHX U POCCUIICKNX KOMIIAHH.

B mae 2014 roma B Mockse mnporwi
MEPOINPUATHSA, TTOCBAIEHHDBIE PA3IHOBAHMIO
50-netrero o6mnes UPTII B pamkax mpasjiHo-
Barng B KoHcepert-3aae TII PO coctosmack
T'enepanpHast Accambest ¢ yIaCTHeM MpescTa-
BuTesIel O(OUINAIBHBIX 1 1E/T0BBIX Kpyros Poc-
cyn 11 Mtamn. Ha niepeMOHIH OBbUTH 3a9HTaHbI
npusercreus Ilpesunenta Poccun Baaau-
nmupa lNMyTtuHa u Ipesunenta UTanbaHckoi

ian Republic Giorgio Napolitano were read
out at the ceremony, alongside greetings from
State Duma Chairman Sergey Naryshkin.

IRCC President Rosario Alessandrello
opened the meeting and reports were delivered by
CCI of Russia President Sergey Katyrin, Ambas-
sador Plenipotentiary and Extraordinary of the Italian
Republic to Russia Cesare Maria Ragaglini,
Director of the First European Department of the
Russian Ministry Foreign Affairs Anatoly Shulgin,
Director of the Department of Europe and Amer-
ica of the Russian Economic Development Minis-
try Elena Danilova, IRCC Vice-President Paolo
Clerici, Trade Representative of the Russian Feder-
ation to Italy Natela Shegelia, Pirelli Russia Gen-
eral Director Aimone di Savoia Aosta, Head
of the Eni S.p.A representative office Giuseppe
Valenti, President of the Administrative Council of
Bank Intesa Moscow Antonio Fallico and other
friends of the Chamber.

Russian Deputy Foreign Minister Alexey
Meshkov and Ambassador Plenipotentiary and
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Peciyormxkn - Aokopaxxuo  HanoautaHo.
BblIO OIMIAIIEHO NPUBETCTBEHHOE MOCIAHHE
Ipencenaress 'ocaymer Ceprest HapblikuHa.

3acenanne oTkpbu1 npesujent MPTII
Po3apuo AAeccaHApPeAAO, C I0KTa-
Aamu seicTymwm npesuzent TIIT PO Cep-
reit KatbipuH, Ypessbruaiinoiii 1 ITosHO-
MOUHBIH 1ocost UtanbsHckoil Pecnybnmkn B
P Yesape Mapua ParanbuHum, 1upek-
TOp TIEpBOTO EBpOMNEHicKOro jenapraMenta
MIJI P& AHaTtonum LLUYAbIMH, jnpek-
TOp Jenapramenra crpad Eppornel n Ame-
pUKH MHHHCTEPCTBA 3KOHOMMYECKOTO Pas-
sutus PO EAeHa [AaHUAOBA, a TakxKe
putie-nipesusiet VPTII Maono Kaepuum,
TOPIOBbIil NpejcTaBuTe b Poccuiickoil dene-
pauuu B Utanuu HaTana LLleHreaus, rexe-
pabhblil qupextTop OO0 Inpem Poccus»
AumoHe an CaBoitst AocTa, 1J1aBa 1pe]i-

Extraordinary of the Italian Republic to Russia
Cesare Maria Ragaglini personally greeted
guests of the Chamber at the reception marking the
50™ anniversary of the IRCC. The successful events
would have been impossible without support from
the Chamber partners, among them Intesa San-
Paolo, Carnelutti Russia, Eni, Finmeccanica, Lady &
Gentleman City, Expocentre, A.S. Yakovlev Design

craputenscTBa  «Jun CiA»  foKysenne
BaneHTH, npesnieHT aIMUHICTPATHBHOIO
copeta 3AO «bank Muresa Mocksa» AHTO-
HUO PAAAMKO 11 IpyTHE IPY3bs TATATHI.

Ha TOp:KECTBEHHOM IpHEME TI0 CJIy4al0
npasaHosanus S0-netus VPTII rocreil namarst
TONPUBETCTBOBAT JIMYHO 3AMECTHTEN b MHHI-
crpa MUJ1 PO Anekcer MellkoB 11 Upessbl-
yaiiHpii 1 [T0HOMOUHBI 10O ITATbAHCKOM
Pecnyormku B PO Yesape Mapua Para-
AbUHMW. YCTIelHaA PE3aiis MEPOIPUATHIT
ObL1a ObI HEBO3MOKHA (€3 TIOMLIEPIKKU CIIEYIO-
IIVX [TAPTHEPOB Maiatsl: Intesa SanPaolo S.p.A.,
000 «Carnelutti Russia», Eni S.p.A., Finmeccanica
S.p-A., 000 dady & Gentleman City», 3A0 «Okc-
noteHTp», OAO «OKB 1m. A.C. fIkoBieBay, Pirelli
& C. S.pA, OO0 Kowmranus «Cumiul, Brerr-
9koHOMOAHK, OAO «lIeHTp MeKIyHAPOIHOH
TOproe/i, OO0 OPOICKOI CyIEpMapKeT»

Bureau, Pirelli & C., Company Simple, Vnesh-
econombank, World Trade Center, Gorodskoy
Supermarket (Azbuka Vkusa), Coeclerici, Enel,
Fiat, Indesit Company, Kerama Marazzi,
Tenova, UBI Banca, Concord Group, GMS Group,
Transaero Tour and others.

A jubilee book dedicated to the IRCC his-
tory was published on the occasion of the Cham-

(A36yxka BKyca), Coeclerici S.p.A., Enel S.p.A., Fiat
S.pA., Indesit Company S.p.A., Kerama Marazzi,
Tenova S.p.A.,, UBI Banca S.p.A., 3AO «KoHKOp[,
Ipym», OO0 YK I'pymria TMC», OO0 «Tpan-
caspo Typ» 1 zip.

[Io cayyaio npaspHoBanus  50-1€THA
[Tanarel Obuta u3naHa I1O0WIEHHAA KHHTA
00 ncropun PTIL Takxke B COTPYAHIUECTBE
¢ menuakommanneii «ITIN-Machopm» BbImesn
CIELUAJIBHBIE  HOMep KypHaua  «Russian
Business Guide», MOCBSIIEHHBIH I€ATEBHO-
cru VIPTII 1 ntaso-poccuiickuM TOProBO-9KO-
HOMHYECKUM OTHOIIEHUSM.

[Ipasgnosauue S50-netus UPTIT nano
HAM 3aMEYATEsIbHYI0 BO3MOKHOCTD OLEHHTH
POJIb, KOTOPYIO HIPAET NAATA B JIEJIE PaClIH-
PEHHsT TOProBO-9KOHOMUIECKUX CBSA3EH 1BYX
CTPaH U IMUPAIIMXCA KYJIBTYPHBIX OOMEHOB
Mex/ty Ayma Hapoamy. B

WUTAAO-POCCUMCKASA
TOProBAA NAAATA

HwxHui Kucroeckuii nep., 1
125009, Mockea, Poccus
TeA. +7 (495) 989-68-16
ccir@mosca.ru
www.ccir.mosca.ru

CAMERA DI COMMERCIO
ITALO-RUSSA

Corso Sempione, 32/B
20154 Milano, Italy
tel. +39 02 86995240
info@ccir.it
www.ccir.it

ber 50th anniversary. A special issue of the Russian
Business Guide magazine devoted to the IRCC
activity and Russian-Italian economic relations was
released in collaboration with the media company
CCL-Inform.

The S0th anniversary of the IRCC was a
perfect opportunity to assess the role played
by the Chamber in the expansion of trade and
economic relations between the two coun-
tries and cultural exchanges between the two
peoples.
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«EcAm Obl
AIOAU 3HAAMU...»

8-9 cenmasiops 8 Mocxee u 22—24 cenms0ps 8 Pume npoxodun Mex0yHapooHviii MeOUYUHCKULL
Meduagpopym, noceseH vl npodseMam 30pasooxparHenis u 83auUMo0eticmeuIo MeOUYUHCK0z0
coobugecmaa co cpedcmeamu Maccosoti ungopmayuu. O Ovii nPU3LaH 0KA3AMb NO00EPKKY
HAYUOHANLHOMY NPOEKMY «300p08be», CROCOOCMBO8AMb COMPYOHUUECNBY C 3APYOCKHBIMU
napmmepamus 8 004acmu 30pagooxpaHeHUs.

PaMKax MepONpuATHs ObUIM PaccMO-
BTpeHbI BOIPOCHI, KACAIOIUECS COLU-

JTBHOI POJTH ME/IMIINHBL, GHOJOTH-
YecKOi M 9KOJIOTMUECKON  0e30IaCHOCTH,
MH(OPMUPOBAHHOCTH HACEJIEHNA O 3]10pO-
BOM 00pase us3Hu. I1lepsblil 91an MexyHa-
POJIHOTO ME/IMIIMHCKOTO Memacpopyma «Ecsmm
Obl JIOIM 3HAIM...» Hpowean 8-9 ceHrs-
Opst B Mockee npu nojuiepxke OOLIECTBEH-
HOH TayTathl PO, MHOTONPOHILHOTO MeIn-
IIMHCKOTO HEHTpa «AHJPEEBCKIE OOJIbHUIIbI
«HEBOJINT», Wrtano-Poccuiickoil TOpProsoit
nanaTbl, EBpasniickoro KOMMyHUKALHOHHOTO
1EHTPA, LIEHTPAILHOTO KITMHUYECKOTO TOCTIH-
Taa PTC Poccut, 001epoCCHiicKoro 1aro-
TBOpUTETBHOTO (hoHma «JlocToAHue Poccuny,
MEIHUIHMHCKOTO HEHTPa «CeMbs U 3[10POBbE»
U psiZia APYIHX OpraHN3aluil.

‘If people
knew...’

Ha wHem BBICTYIIIN 3aMECTHTEIb
MIHHCTPA HHOCTPaHHBIX nen PO Cep-
red Pab6bkos, upejcenarens Kowmiic-
crn O61ecTBeHHON nanatsl PO no coun-
AJIBHOI TOJIIEPKKE TPAXK/IaH U KauecCTBY
xu3Hu Baapumup Caenak, akajaemnk
PAH, oueTHslil cexkperapb O0IeCcTBEHHOI
nanatsl PO EBreHnn Beanxos.

22-24  cen-
TAOPA copym
POMLOJIKHUIICH
B Pume. Urorn
9THX  COOBITHI
ObLIH nojiBe-
JIEHbl HA  «KpY-
IJIOM CTOJIE”,

VUACTHHKH KOTO-
pOro yKasaau Ha

BAXKHOCTH CO3/1aHUsA HH(POPMOObEIHHEHHS
B pamKax ['OCYIapCTBEHHO-YACTHOIO Iap-
THEPCTBA M YYACTHA B HEM IPENCTaBHTE-
JIell  MEANIUHCKOTO, (hapMaleBTHIECKOTO
¥ TIapaMeInIHCKOro OusHeca. OHM TaKkxe
00Cy/IUIIH 3KOHOMHYECKYIO, TTOHTHIECKYIO
¥ HDABCTBEHHYIO BBITOJTY CO3/1aHNs HH(DOPM-
o0beauHeHns. W

The International Media Forum dedicated to the healthcare and interaction between the medical community
and the press was beld in Moscow on September 8-9 and in Rome on September 22-24. The forum was bound
to support Health National Project and to promote cooperation with foreign partners in the field of healthcare.

The social role of medicine, biological and
environmental security and public awareness of
a healthy lifestyle were on the forum’s agenda.
The first stage of the international medical media
forum ‘If People Had Known ..." took place in
Moscow on September 8-9 with the support from
the Russian Public Chamber, the multirole medi-
cal centre ‘Andreevskie Bolnitsy “Nebolit”, the Ital-
ian-Russian Chamber of Commerce, the Eurasian
Communication Centre, the Central Clinical Hos-

pital of the Russian Federal Customs Service, the
all-Russia charity fund ‘Russian Heritage’, the med-
ical centre ‘Family and Health’ and a number of
other organizations.

The delegates were addressed by Russian
Deputy Foreign Minister Sergey Ryabkov,
Chairman of the Russian Public Chamber Com-
mission on Social Support to Citizens and Life
Quality Vladimir Slepak and Academician of
the Russian Academy of Sciences, Honorary Sec-

retary of the Russian Public Chamber Evgeny
Velikhov.

The forum continued in Rome on Septem-
ber 22-24. Its results were summed up at a roundta-
ble whose participants pointed to the importance of
forming an information union on public-private part-
nership principles involving members of medical,
pharmaceutical and paramedical business communi-
ties. The sides also discussed economic, political and
moral benefits of the information union project.
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nPOMOC -
Ball HAAEXXHbIU NapTHep
B Poccuu u Utanuu

[IPOMOC s6a5emcs cneyuanvHblM. azeHmemeom Topeoso-npomviuienHol nasamv: Muaana
10 Pa3eUmMuI0 MeK0YHAPOOHOU 0eAMEALHOCIU. E20 MUCCUA — 11PO0SUZAMD 60 6CeM MUpe
NPEONPUHUMAMENLCKYIO-CUCIeM) U nepedosvie ompacau Muaana u.0pyeux 20podoe Hmanuu
uepes apexmusHyio cemn Ceoux omoeaeHULl u npedCMAasUIMenbcms, Haxo0SUUXCS 8 CAMBIX
CMPAmeU ecky 6axHvIX 00AACMAX MUPA.

OCKOBCKOE ~ IPEICTABUTEIIBCTBO
[IPOMOC — 3TO CyLIECTBYIOLMH
y2Ke 25 J1eT 1es1080i ocpuc B Poc-

cun. B HENPOCTDHIX YCIOBUAX CEIOAHALIHEIO
JHs1 MOCKOBCKOMY HpeacTaputesbersy I1PO-
MOC ymaercs yBepeHHO BecTH 3a COOOH
COTHH HTAIBAHCKUX NIPEATPUATHH U NPEIO-
CTaBJATH UM BO3MOKHOCTD BBIXOAA HA POC-
CHIICKHH PBIHOK B CAMbIX /Pa3HOOOPA3HBIX
OTPACTIX.

ITPOMOC oprannsyer:
J€JI0BbIE KOMAHUPOBKN 1 BCTPEUN 34 Ipa-
HUTIEH;

U IPMApKax;

JBYCTOPOHHUE OTPAC/IEBBIE BCTPEYL];
BUBHTBI HTA/IbTHCKUX KOMIIAHMI1 Ha POCCHII-
CKHE IPEANPUATIIS;

HOCELLEHYs] UTA/IbTHCKIX KOMIIAHUEH 1 1IPO-
U3BOACTB pOCCHICKUMU NpeiipusaTsavy. M

y4aerue B MEXK/IyHAPOJHBIX BBICTABKAX

' PROMOS -
your trusted partner
In Russia and Italy

PROMOS is a special agency of the Milan Chamber of Commerce and Industry for the promotion of international
activities. It is tasked to promote the entrepreneurial network and advanced sectors of Milan and other Italian cities
worldwide via the effective system of its branches and representative offices strategically located in major regions

of the planet.

The PROMOS Moscow office is a business
office in Russia. Amid the complex present-day con-
ditions, the PROMOS Moscow office is confidently
guiding hundreds of Italian enterprises and assists
in their arrival at the Russian market in a variety
of sectors.

PROMOS organizes
* business trips and meetings abroad;
* participation in international exhibitions and fairs;
* bilateral sectoral meetings;
* visits of Italian companies to Russian enterprises;
* visits of delegations of Russian enterprises to
Italian companies and plants.

Office 46-47, bld. 1, 6, Pervaya
Tverskaya-Yamskaya Street,
Moscow, 125047
Tel. (+7) 495 669 7246
elena.adinolfi@mi.camcom.it
www.promos-milano.it
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NPOAOAXKEHWE, Hauano - Ha cTp. 1

napt GMP kak abcomoTHO YeTKHi 1 adek-
THUBHO JICHCTBYIONIHI HHCTPYMEHT TOBBILLIEHHS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, KaK (hapMareBTH-
YECKOI POMBILLIEHHOCTH, TAK U POCCHIICKOI
5KOHOMUKH B LIEJIOM. B 11poLiecce nnpucoeite-
Hud Poccun K BeemupHOI TOProBoit oprannsa-
MM TIPUIIO OCO3HAHNE TOTO, YTO TOJIBKO T4
NPOIYKLMA, KOTOPaA COOTBETCTBYET CAMBIM
BBICOKUM TPEOOBAHIAM, MOXKET OJIb30BATHCA
CIPOCOM HA IIMPOKHX MEXKYHAPOIHBIX PhIH-
Kax. BTO — 910 cepbesHplil CTUMYJT IPOU3BO-
JIUTh IPOJYKIIHIO BBICOKOIO KAYECTBA».
Bnajmmup CalamaroB NPEACTaBW MOf-
rotoesienHoe IIMT x koHcepeHm nccieso-
BaHue «Padora mo npasmiam GMP Kak MHCTpY-

substitution and bring Russian medicines to for-
eign markets.

‘We see the GMP standard as a high-precision
and effective instrument of improving competitiveness
of the pharmaceutical industry and the Russian econ-
omy as a whole. In the course of Russia’s accession to
the World Trade Organization, we have realized that
only those products which meet the highest require-
ments can be in demand on the broad global mar-

MEHT TIOBBIIEHHs  KOHKYPEHTOCIOCOGHOCTH
sKoHOMUKH Poccumy, CormacHo nanHeM LIMT,
B TOC/IETHNE TOJIbI HAOJTIOAETCS POCT IKCIIOPTA
(hapmareBTieckoll  nponykimn w3 Poccn,
TIpUYEM TPETb 3KCIOPTA UIET B CTPaHbl Tamo-
KEHHOTO 01032 1 Gppriero CCCP.

Tak, Poccust B 2013 rofy 9KCnopTupo-
BAJIA JIEKAPCTB BCETO Ha 583,5 MJIH JI0JLIAPOB,
13 KOTOPBIX 191 MJIH JI0JLTApOB PUIILIOCH HA
aKkcropt B crpanbl TC. Bosiblie BCETo poccuit-
CKMX JieKapcTs 3akyr1 Kasaxcran. Ha sropom
Mecte YKpauHa, Ha KOTOPYIO IPUILIOCh 16 %
OT BCEIO POCCHIICKOTO 9KCHOpTa (hapMIpo-
aykunn wm 91 M 1o/1apos. Ha tpetbem —
Y30ekucran, sakymusiumii B 2013 rony siekap-

kets. The WTO is a serious reason to make high-quality
products,” Vladimir Salamatov, Director General
of the WTC Moscow, said in his speech.

Vladimir Salamatov presented a research
done by the WTC Moscow for the conference,
‘GMP-based work as an instrument of improv-
ing competitiveness of the Russian economy’.
According to the WTC data, exports of Russian
pharmaceutical products have been growing in

ctBa B Poccun Ha cymmy 72 MJIH JIOJUIApOB,
YTO COCTABJIAET 12 % OT BCEIO POCCHHCKOrO
HMIIOPTA JIEKAPCTB.

Yro kacaercsa ofbema MMIOpPTa hapma-
LEBTHYECKOI Npozykumu B 2013 rofy, TO OH
cocTaBu1 14,6 MIpJ1 107U1ApOB. BosbLIAs UaCTh
JIEKAPCTBEHHBIX CPEJICTB 3AKYIIA/IACh B CTPAHAX
EBpocoio3a, Ha KOTOpblE NPHLLIOCh 77,4 %
JIEKAPCTBEHHOTO MNopTa Wi 11,3 Miapa nosn-
JIapoB. Jlujiepom 1o 00beMam MOCTABOK ObLTH
T'epmanus, ®panums 1 rams.

Bonpocam Kauecrsa ObUIO MOCBALIEHO
BBICTYIVICHHE 3aMECTUTENIA MUHHCTPA IpO-
MbilIIeHHOCTH 1 TOproe/i Cepres Libi6a,
KOTOpBIl OTMETIJI, YTO TpHHATHIE B Poc-

the recent years and a third of exported products
went to countries of the Customs Union and the
former USSR.

Russian medicine exports totalled $583.5 mil-
lion in 2013, including $191 million worth of exports
to Customs Union countries. Most Russian medi-
cines were bought by Kazakhstan. Ukraine ranked
second, with 16 % of Russia’s total pharmaceutical
exports or $91 million. The third place was occu-
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CHH MPABIJIA OCHOBBIBAIOTCA HA HOPMAX, NPU-
HATLIX B EBporneiickom corose. Ho prepenu
paboTa 0 BHEIPEHHIO 9THX pasu B Poccuii-
ckoil Peneparut. [Ipy 9TOM cUCTEMA I0JKHA
ObrTb KOMCDOPTHOIN 111 BHYTPEHHETO T1POn3-
soautes, sefb K 2018 rony 90 % KU3HEHHO
HEOOXO/IUMBIX JIEKAPCTBEHHBIX PENApaToB
JOJIKHBI IPOU3BOIUTLCS HA TEPPUTOpUN PO.

Jlupekrop Jenapraventa passutus gap-
MALIEBTHYECKON 1 MEIMIIMHCKON TIPOMBIILIEH-
Hoctu Munnpomropra Onbra KonotunoBa
coo0wa, ¥To B Poccin npasia, rapMOHU3H-
pOBaHHble CO craHapToM GMP, ObUTH NIPUHATLI
TPUKA30M MHHIIPOMTOpIA ¥ BCTYIWIH B CIUTY
B 2013 rofy, 1 CErOAHA OHU ABJIIOTCA OIHUM

pied by Uzbekistan, which procured $72 million
worth of Russian medicines in 2013 or 12 % of over-
all Russian medicine exports.

In turn, pharmaceutical imports stood at $14.6
billion in 2016. Most drugs were purchased from EU
member countries, which accounted for 77.4 % of
medicine imports worth of $11.3 billion. The lead-
ing suppliers were Germany, France and Italy.

A speech by Russian Deputy Minister of Indus-
try and Trade Sergey Tsyb was dedicated to qual-
ity issues; he said that regulations put into place in
Russia were based on European Union norms. Yet
the Russian Federation has yet to live by these regu-
lations. The system must be comfortable for domes-
tic producers due to the task of manufacturing 90 %
of vital medicines on the Russian territory by 2018.

Russian regulations harmonized with the GMP
standard were endorsed by an order of the Indus-
try and Trade Ministry and took effect in 2013;
nowadays they are a licensing requirement, Direc-
tor of the Department of Pharmaceutical and Med-

UblE

Cepreh Arartnkeam

13 JIMIEH3HOHHBIX TpefoBaHuil. CeroHs pedb
HZIET O IPUMEHEHNH 3THX 11PABI1 B pavkax EOK.

B Poccun 80 % J1€KapCTBEHHBIX CPEICTB
B [IEHEKHOM BHIPAKEHIH, 67 % B HATYPATBHOM
BBIDAKEHUU COOTBETCTBYIOT Npasiiam GMP.
Ceffuac eCTb IOHUMAHKE, YTO HE TOJILKO POC-
CHIICKAsA TIPOMBIIUIEHHOCTb JOJIKHA Tepeil-
1 Ha GMP, HEOGXOIMMO OCYLIECTBIIATD [PO-
BEPKY 3apy0EXKHBIX MPEIIPUATHIL, KOTOPBIE
HOCTABJIIOT HA TepPUTOPHIO PP siekapcrBen-
HBIE [IPENAPATDL.

O BaxXHOCTU NOATOTOBKU KaZpOB IOBO-
pu1 neppeii sune-npesuaent 'K «apm-
KOHTpaKT> AneKcen YekanoB. Ox oTme-
TIJI, YTO BCE OCO3HAIOT BaXKHOCTH 1pochec-

ical Industry by the Ministry of Industry and Trade
Olga Kolotilova said. The use of these regula-
tions within the Eurasian Economic Commission
framework is on the current agenda.

The GMP standard is met by 80 % of Russian
medicines in monetary terms and 67 % of Russian
medicines in physical terms. It is understood that
not only the Russian industry must switch to the GMP
standard but it is also necessary to check foreign com-
panies supplying medicines to the Russian territory.

GC ‘Pharmcontrakt’ First Vice-President
Alexey Chekalov affirmed the importance of
personnel training. Everyone understands the sig-
nificance of the professional level of corporate
staff, he said, speaking on project ‘All-Russia Phar-
maceutical Staff Reserve’ in this connection. A key-
note part of this project is plant training and use
of operating technological equipment. Another
important feature of the project is the possibility
to adjust the program to the needs of a concrete
enterprise. It is important that the industry views

CHOHAJIBHOTO  YPOBHA MEPCOHAIA  TIPEN-
NpUATHH. B CBASH € 9THM OH PACCKA3aI O
npoekte «Bcepoccuiickuil hapmanesTiye-
CKHI1 KaJIpOBBII peseps». KinoueBoil MOMEHT
B HEM — 3TO CTAXKHPOBKA HA NPENPUITUH,
Ha JEHCTBYIOMIEM TEXHOJIOIMIECKOM 000pY-
JoBaHuU. Jlpyras BaxHas uepTa NpOeKTa —
BO3MOXKHOCTD TIOITOHKH TIPOIPAMMBI  TOJ]
NOTPEOHOCTH KOHKPETHOIO IPENPUSTHL.
Ham BaxKHO, 4TO0BI OTPAC/Ib BOCHPHHIMAJIA
9Ty NPOIPAMMY, KaK CIOCOOHYIO TOJICTPau-
BATBCA MOJ] HYK/IbI 3aKA34HKA.

HauabH1K OT/es1eHns MeMIIMHCKIX HayK
PAH, wien-koppecrionzienT PAH Banepum
BbeperoBbIX 00paTil BHUMAHHE HA BOIPOCbI
TIOBBIIICHNA KBATHChUKAIIM. 32KOH 00 00pa-
30BAHNH 1 33KOH 00 OOpAILIEHUH JIEKAPCTBEH-
HbIX CPEJICTB TPEOYIOT O0S3ATENIBHOIO MATIICT-
HETO CPOKA MOBbIIIeHNA KBamichukarm. B PAH
TIOJITOTOBJIEH LIEJIBI OJIOK IPOIrPaMM, KOTOPbIE
KACAIOTCA TIOBBIIEHNA KBAUTH(DVKAIIN CTIeLma-
JIICTOB Ha TPEATPUATHIX.

BazKHBII BOIPOC — MOATOTOBKA YIOJIHO-
MOUEHHDIX 110 KauecTBy. M 3/1eCh NPUHLMIK-
AJIbHBIM MOMEHTOM SBJIAETCA IOMYCK K pAOOTE.
Topbko TOCIE  aTTECTAUMM JIHOAH HMEIOT
MpaBo  ObITh  YTIOJTHOMOYEHHBIMU  JINIAMH
10 KaueCTBY Ha NpeanpusTui. M Tonko to
NPEANPUATHE, KOTOPOE HMEET ATTeCTOBAH-
HBIX JIULI, MOXKET MOJIYIUTb JIULEH3HIO.

Kpome Toro, BeneTest OAroToBKa Criely-
ATHCTOB MPOMBIIIEHHON (papMariy. Paspabo-
TAHBI TIPOIPAMMbI TTOATOTOBKU CTELHATIICTOB
111 PocaipasHanzopa, MusucTepersa 3zipaso-
oxpaHenus u 1p. W

Ez0p Baadumupos

this program as an instrument adjusting to the cus-
tomer’s needs.

Head of the Medical Division of the Rus-
sian Academy of Sciences, Corresponding Mem-
ber of the Russian Academy of Sciences Valery
Beregovykh called attention to an improvement
of staff skills. The Law on Education and the Law on
Medicine Turnover require a mandatory five-year
period of professional development. The Russian
Academy of Sciences has developed a set of pro-
grams helping to develop skills of enterprise staff.

The training of quality representatives is an
essential question, and clearance for work is imper-
ative. Quality representatives are subject to manda-
tory appraisals. Only an enterprise possessing qual-
ity representatives can acquire a license.

Pharmaceutical industry staff is being trained,
too. Programs have been developed for training
specialists for the Federal Service for Surveillance
in Healthcare, the Healthcare Ministry and other
departments. Egor Vladimirov
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VENTANA GROUP:
HOBbIU popmart
ANA BCEMUPHOU BbICTaBKH

Hoewiii naxem ycaye EXpo® uau «Expo 8 kyoe», CneyuaavHo
paspadoman ¢ npeddeepun Bcemuproti evicmasku «Expo-2015»
umanvanckoli komnanueti Ventana Group.

Ona 6o.ee 16 1em cneyuanusupyemcs 8 004acmu YacmHoz0

U KOPROPAMUBHOZ0 MYPUBMA. «IMOM INPeXMEPHLL PopMam
103604UM NOCEMUMENAM He MOAVKO OD2AHU308AMb C80€
noceujerue eviCmagku, Ho U paspadomams HACvIUeHH)H0
IKCKYPCUOHHYIO NPOPAMM) He MOoAvKo no Muiary,

HO U no eceti Umanauur, — 006ACHACT 2eHepatvHbliL OUpexmop
komnanuu Ventana Group Nyka ToHeanu.

Pacckaxute noppo6HO 0 HoOBOM
¢opmare Expo3.

Hartia 1ie/ib 3aK/I104a€TCsi B TOM, YTOObI
npencmnmenn UTAJIbAHCKUX U HHOCTpaH-
HbIX KOMITAHHI CMOIVIM IIOCETUTH BbICTaBKY
«Expo-2015> 1 UCHOIB30BATD BCE BO3MOX-
HOCTH, KOTOpasg OHA TIPeNOCTaBiseT. Ilep-

BOE HANPABJIEHHE MOJYMIUIO HA3BaHHE
«Explore the exhibition», 1 peus nner o mmpo-
KOM CIEKTPE JOCTYIHBIX M Ka4ECTBEHHBIX
YOJTYT, BKJIOYAIOLINX OPraHH3ALMIO MPedbl-
BaHWUA M TOCEIIECHNA BBICTABKH, OOCITyXKH-
BaHHE HA BHICOKOM YPOBHE BO BCEX MPHHHU-
MAIOIIMX CTPYKTYpax. Bropoe HanpasjeHue

VENTANA GROUP:

new format

for world exhibition

A new service package Expo® or ‘Cubed Expo’ has been custom-made

for Expo 2015 by Italian company Ventana Group. The company has been
operating in the field of individual and corporate tourism for over 16 years.
‘The 3D format will not only organize visitors’ access to the exhibition but also
offer them a vast sightseeing program in Milan and Italy as a whole,” Ventana
Group General Director Luca Tonelli said.

Please tell us about the new Expo? format.

Our goal is to give representatives of Italian and for-
eign companies a possibility to visit Expo 2015 and
to use every opportunity it offers. The first program

is called Explore the Exhibition; it offers a broad
range of affordable quality services, among them
the arrangement of stay and visit to the exhibition
and high-level service by every receiving structure.

OUR EXPO IS A
THREE-DIMENSIONAL
EXPERIENCE

= VENTANA
-

The second program, Experience Sustainability,
reflects the main theme of the exhibition ‘Feeding
the Planet. Energy for Life’ and is developed within
the joint project BeSt (Beautiful Sustainable Events

36

December 2014 | RUSSIAN BUSINESS GUIDE



noji HassaHuem «Experience sustainability»
OTPaXKaeT OCHOBHYIO TEMY BbICTaBKH «Haxop-
MUTD IUIAHETY. QHEPIus Ui XKU3HI» U Pas-
pabOTaHO B PaMKaX COBMECTHOIO MPOEKTa
BeSt (Beatiful Sustainable events and travels),
B KOTOPOM MPHHUMAIOT YYACTHE KOMIAHHA
Ventana Group u UtanpaHcknii KomureT Bee-
MUpPHOIl  [IPOLOBOJILCTBEHHOH  IPOTrPAMMBI
(WFP Italia) mpu OOH. «Expand your mind»,
TpeTbe HanpassieHue Expo’, mpejuiaraer Kom-
TNaHUAM CaMbIE PA3HBIE TYPUCTUUECKNE MapIIl-
PYTHI 110 MITas1n, Kak camble NOMYyJIPHBIE, TaK
11 MAJIOM3BECTHBIC.

ByayT AM AONOAHUTEAbHblE Mepo-
NPUATUA B paMKaX BbICTaBKN?

Y Hac Gosblmie IUTAHBL MBI PACCUNTHIBA-
€M, 4YTO €Iie OJHO Halle HaIpapjeHNe
«FuoriExpo® (jonosHuTesbHbIE YeIyri) ofe-
CTIEUNT BO3MOKHOCTH TIPOJBIKEHNS U [IOBbI-
ILIEHNS Y3HABAEMOCTH JUIA KOMIIAHHIT 1 Opra-
HU3ALHH, KOTOPBIE YKE PENIIN PA3MECTHTH
CBOM 9KCIO3HLIMI Ha BBICTABKE,  TAKXKE JI/IA
TeX, KTO Oy/IeT NPUHIMATD Y9aCcTHE B 3TOM
BAXKHOM MEPOTPUATHH IMCTAHIIOHHO. Mbl
nojlo0pa/ln Pl 9KCKJIIO3UBHBIX  371aHMil
B Mijate 1 B €10 MpUIoOpoJie, KOTOPBIE MO-
IYT UCHOJIBb30BATHCA 1711 IPOBEIEHHS MPecc-
KOH(DEPEHIHH, KOPHMOPATHBHBIX TPEHHHIOB
MO CO3MAHMIO KOMAHTB! (team building), Ky-
JIMHAPHBIX 110y, TOPKECTBEHHBIX YKUHOB,
TPAHCPOPMUPYEMBIX  OYTHKOB-HHCTAIIALII
(temporary shop), KOPIOPATUBHBIX CEMHHA-
poB. Ml cchopmripoBati B MiyIaHe KOMAHIY,
CIIOCOOHYIO OOECTIEYNTh KA2K/IYI0 CTAIHIO TAH-
HOT'O TIPOLECC, HAYNHAS C HIEHHOTO 3aMbIC/Ia
1 3aKaHUNBAsA €0 KOHKPETHBIM BOILIONIEHH-

and Travels) between Ventana Group and the Ital-
ian Committee of the UN World Food Programme
(WEP Italia). The third dimension of Expo®, Expand
Your Mind, offers a diversity of travel destinations in
Italy, both highly popular and little known.

Will there be any additional events on the
exhibition sidelines?

We have big plans. Hopefully, another program of
ours, FuoriExpo® (additional services), will give an
opportunity to promote and build brand aware-
ness for companies and organizations which have
decided to open their stands at the exhibition and
which will take part in this important event from a
distance. We have selected a number of exclusive
buildings in Milan and suburbs for hosting press
conferences, team building events, culinary shows,
gala dinners, temporary shops and corporate semi-
nars. Our Milan team can support every stage of this
process, from generating an idea to putting it into
practice. For six months we will be offering compa-
nies marketing and event planning projects.

eM. B Teuenne 6 Mecsies Mbl Gy1eM OCYILECT-
BJIATD /1 KOMIIAHUH [IPOEKTBI 110 MAPKETHH-
Iy U IUIAHHPOBAHUIO MEPOTPUATHI.

Hamm npoekTbl HE OrpaHHuMBaIOTCA Lie-
CTBIO MECALIAMH [I€HCTBUS BHICTABKI: MBI CUH-
TAEM, YTO UHTEPECHBII 3AMBICEJT, TPABUIILHO
BBICTPOEHHBII U TBOPUYECKUI MOJXOM K €r0
BOILIONIEHNIO MOTYT OOECHEYNTh KOMITAHNH
100 % ycriex Ha BHICTABKE U B IIOC/IELYIOIINIH
NEPUOJL.

B uem 3akniouaetcsa
«Booking online»?

MsI miepBbIMU aKTHBHPOBATH booking online
s Expo-2015. J10 aHanor Hamei cucte-
Mbl  booking, crermanpHO  pazpaboTaHHOH
A7 BBICTABOYHOTO oneparopa Fiera Milano.
Mbl y2Ke HauaJIl IPOJIAXKy HOMEPOB HA LIECTH-
MECAUHBII MepHOJL PabOTHI BHICTABKU B OTE-
JIX CTOJIHLbL JIOMOApIMH 1 B HEKOTOPBIX T0-
ponax, Takux kak Typun, bosionbs, Benenus
1 ®ropeHiws. 1 OpOHIPOBAHIT HEOOXOIN-
MO OTKPbITb CAUT WWW.EXpO3.it 1 KJIMKHYTh

npoekT

Yet our projects will not be limited to the six-
month period of the exhibition: we think that an
interesting idea and a correct and creative approach
to its fulfilment can make the company a 100 % suc-
cess at the exhibition and in a later period.

What is the Booking Online project about?
We were the first to activate booking online for
Expo 2015. This is an analogue of our booking
system designed for exhibition operator Fiera Mi-
lano. We are already booking rooms for the six-
month period of the exhibition at hotels of the
Lombardy administrative center and some other
cities, such as Turin, Bologna, Venice and Flor-
ence. All you have to do is to visit www.expo3.it
and click ‘booking online’. There is a Russian-
language page too.

«OpOHNPOBAHNE OH-TAlH». IIMeeTcs Bepcus
Ha PYCCKOM AI3bIKE.

HepaBHO Bbl noanucanu Aorosop
o cotpyaHuuectee ¢ UPTI. Bo3amoxk-
HO, OH M 06yCAOBUA NOABAEHUE pYC-
cKoit Bepcuu «Booking online»?

B jeficTBuTeIBHOCTY, Wes CO31aTh  pyc-
ckyto Bepcrio Booking online 1711 BBICTABKU
Exp0-2015 nosBI/IaCh PaHbLIE, TOCKOJILKY MbI
padoTaeM Ha POCCHIICKOM PBIHKE YK€ HECKOJIb-
KO JIET, M YBEPEHBI, UTO POCCHIHCKIE KOMIAHNI
3AMHTEPECOBAHbI B MOJIUEHNH LIEJIOT0 KOMII-
JIEKCA YOIYT B PAMKaX BBICTABKH. BOCTONb30-
BATBCS TTAKETOM YCIIYT B HOBOM popmare Expo’
o3HauaeT 3(PMEKTHBHO HCMOB30BATh BPEMs
¥ PECYPCHI, @ TAKKE 3HAYMTENIBHO YYUIINTH
CBOI MMUJIK, KOTOPBIA TapaHTHPYET €IHH-
CTBEHHBII B CBOEM POJIE <UTAJIbAHCKHI CTHIIb>.
Horosop ¢ MPTII npuHNMaeT 3a OCHOBY 3Ty
CTPATEIMIO, d TAKXKE INPEAYCMATPUBAET 1A
yjieHOB TOProBoil Naj1aThl JILLOTHBIE YCJIOBUS
T0JIb30BAHKA HALINME yeatyrami Expo’. B

You have recently sighed a cooperation agree-
ment with the Italian-Russian Chamber of Com-
merce. Could it be the reason for the appear-
ance of the Russian page in Booking Online?
In fact, the idea to have a Russian page in the Expo
2015 Booking Online service was put forward ear-
lier. We have been working on the Russian market
for several years and we are confident that Russian
companies are interested in an exhibition service
package. The new service package Expo’® stands for
the effective use of time and resources and a way
to improve your image, which is guaranteed by the
one and only ‘Italian style’. The agreement with the
IRCC is based on this strategy; it also offers prefer-
ential terms of Expo® services for the Chamber of
Commerce members.
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Cremonini Group
OTKpPbIA@ HOBbIY 3aBOA,

B OpeHOyprckou

obnactu

Komnanus Cremonini Group se15emcs 00HUM U3 8e0YUX UMAAAHCKUX Poussodumeneti
npoO0yKmMoe numarus u OCyuwecmensem 0esmenvHoCmy no mpem OCHOBHbIM HANPAGACHUAM:

npou3eo0cmeo, OUCmMpuOyyus nuwesvix npooyKmos u Op2anu3ayus 00UeCmeeHH020 NUMAHUSL.
Imam xomnanuu Hacuumuieaem oosee 9000 compydrnuxos, a ee ooopom 6 2013 200y cocmasun
3,5 map0 espo, u3 komopwix 0osee 34 % npuxo0umcs Ha 0esmeavHocmy 3a npedeadamu Umaauu.

oMIIaHus Obl1a OCHOBaHA AYMAXKM
KerMOHuHu B 1963 romy B Mo-

IIEHe, B PErnoHe OMILHA-POMAHbs.
CerojiHsl KOMIAHHUA ~ABJIAETCA  JIMIEPOM
B EBpOME 10 MpOU3BOCTBY TOBAIIHBI H MAC-
HbIX N0JIy(habpUKATOB, 4 TAKXKE B 00JIACTH
TNPOAAXKHU 1 AUCTPUOYLINI MUIIEBBIX IPOJIYK-
TOB JJI IPEATNPUATHI OOIIIECTBEHHOTO HTa-
Hist. OHa ABJIAETCA JIMIEPOM B 00€CTIEUCHUH
TNPOAYKTAMH TOUEK MHTAHUA HA JKEJIE3HO-
IOPOXKHBIX CTAHUUAX MTanmy, ee mspenns

IIMPOKO IIPEJCTABJIEHDB] B KPYIHEHMIINX UTa-
JIbHCKUX 29POINOPTAX U JIOPOKHBIX YHKTAX
nuTaHns. Kpome Toro, KOMIAHUA ABJAETCS
BAXKHBIM TTOCTABLIIKOM G0PTOBOIO MUTAHHAL.
Hakonen, Cremonini Group 3aHHMaeT CBOE
MECTO B HUILIE KEUTEPHHIA, IIE OHA IpEl-
CTaBJIeHA CeTbio creiik-xaycoB Roadhouse
Grill. CBOIO IEATEIIBHOCTD 110 IPOM3BOJICTBY
TNPOAYKTOB NTUTAHHUA 32 PYOEKOM KOMITAHMUS
BejieT B Epporie, B psjie appUKAHCKHX CTPaH,
a Takxe B Poccun.

(I
\\
GRUPPO CREMONINI

Cremonini Group mpuUCyTCTBYET Ha POC-
cuiickoM poiHke ¢ 1985 roma. Ha ceron-
HAIOHMA  JIEHb OHA HMEET 1IeCTb IIEeH-
TpoB auCTpubynuu B Mockse, OAHHIOBO,
Canxr-TlerepOypre, Pocrose, HopocuOup-
cke u Camape. B 2013 rozry 060pOT COCTABMII
250 wH eppo. Pwman xomnauu B Onun-
10BO, OTKpbIThI B 2010 romy, Takxe BK/IO-
Ya€T COBPEMEHHBIH 1 BbICOKOTEXHOJIOTMUHBII
3aBoj1, npoussomil 6osiee 40 000 TOHH
ram0yprepoB B IOJL.

The Cremonini Group has opened
a new plant in the Orenburg region

The Cremonini Group, with over 9 000 employees, and a turnover in 2013 of 3.5 billion Euro, of which
over 34 % made abroad, is one of the most important Italian food groups in Europe and operates
in three business areas: production, distribution and catering.

The Group was founded by Luigi Cre-
monini in 1963, in Modena, in the Emilia Romagna
region, and today is the leader in Europe in the pro-
duction of beef and processed meat and in the mar-
keting and distribution of food products to the
foodservice sector. It is the leader in Italy in rail-
way station buffets, has a significant presence in
the major Italian airports and motorway restaurants
and is an important operator in the management of
onboard catering. Finally, it is present in commer-
cial catering with the steakhouse chain branded

Roadhouse Grill. International activities in the field
of production are developed principally in Europe,
in several African countries and in Russia.

Cremonini has been present in Russia since
1985 and today it has six platforms in Moscow,
Odintsovo, St. Petersburg, Rostov, Novosibirsk and
Samara. The turnover in 2013 was 250 million euros.
The branch of Odintsovo, inaugurated in 2010 on
the outskirts of Moscow, also includes a state-of-the-
art facility for the production over 40 000 tons of
hamburgers per year.

The new plant in Orenburg is a beef slaughtering
facility, inaugurated on October 24, 2014 in the pres-
ence of the Deputy Prime Minister of Russia, Arkady
Dvorkovich. This new plant will further strengthen
Cremonini’s presence in the Russian Federation. We
asked the founder and President Luigi Cremonini to
illustrate the objectives of this new initiative.

Can you describe the features of this new
plant?

The new plant, built by our subsidiary Inalca
Eurasia Holdings, also owned by Cascade Inter-
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Hoseiii 32801 B Opendypre OyneT 3aHu-
MatbCs YOOEM KPYIHOIO POratoro ckora. OH
ObUT OTKpBIT 24 OKTsIOpst 2014 roma B npu-
CYICTBHM 3aMECTUTEJI MPEICEATENs paBH-
TesbCcTBa ApKaAuMA ABOpKOBUYA. 3aBOJT
Oyzet criocoOCTBOBATH JAILHENIIEMY PACIIH-
penuo npucyrcrsus Cremonini Group B Poc-
cuiickoil Peziepatmu. Mbl IOIPOCKIIN OCHO-
BATEJIA U TIPE3NIEHTA KOMIMAHMH JIynaxu
Kpemonnnn pacckasaTb Ham O LeAAX
NOCAEAHEro MnpoeKra KomnaHuu
B Poccuu.
3asox B OpeHOyprckoil 061acTH, MOCTPO-
€HHBI ~ Haell  JIouEpHEH  KOMIAHMEN

Inalca Eurasia Holdings, Takxe npunamie-
kameil Cascade International Holding —
Knightsbridge Group, muMeer MONIHOCTb
130 ‘TeIc. TOI0B CcKOTA B rox. Ero cosna-
HHUE NOTPEOOBAIO MHBECTHLIMIT B pasMepe
51 MiH 1os1apos. OTKPBITHE 3aBOA CTAJIO

national Holding — Knightsbridge Group, has a
slaughter capacity of 130 000 head per year, and
required an investment of $51 million. It is the
result of our thirty years presence in Russia.
During the plant’s inauguration it was an-
nounced that other similar plants could be
made.

The plant is in effect a pilot project, replicable in oth-
er Russian regions: it will have a crucial role in val-
orising and promoting beef production in Orenburg,
a southern Russian city bordering with Kazakhstan,
and in the surrounding regions dedicated to animal

PE3YJIBTATOM HALIEH TPUALATIIETHEN Jies-
TespHOCTH B Poccnn

Ha Top>xecTBEHHOM OTKPbITUM 3aBO-
Aa 6bIn0 06BABAEHO, UTO B 6yayLuEeM
B Poccun moryt 6bITb nocTpoeHbl
U Apyrue nopo6Hble 3aBOAbI.

Harir HOBBIIT 3aBOJL ABJIAETCA MIJIOTHBIM HPO-
€KTOM, 1 [IO7I00HbIE IIPEANPUATIA MOKHO Gy-
JIET CO3/1aBATh U B JIPYIHX PErvioHax Poccu.
3ason B OpeHOypre Gy/eT BBITOIHATD 33/1a49H
pasBUTHA U TIPOJBIKEHNSA POU3BOICTBA TO-
pANHb B OpeHOypre 1 B COCEIHNX PETHOHAX,
I7IE Pa3BUTO JKMBOTHOBOZCTBO. Msco Gyer
TIPOJIABATHCA YEPE3 HAIIM KAHAIBI ANCTPHOY-
11H, @ TAKXKE HANPABJIATHCA HA HAII 3aBOJL B
OnuHL0BO, ocTpoeHHsIi B 2010 rozty. Kpome
TOI'0, 3ABEPIIAT NPOU3BOJICTBEHHYIO LIETIOUKY
JIBE OTKOPMOUHBIE IIJIOIIA/IKH, OTKPBITHE KO-
TOPBIX 3aIUIAHMPOBAHO Ha OyiMKaliiiue Mecs-
11 B OpeHOYPrekoil 00s1acTi i B TaTapcTase.

breeding. The meat produced will be valorised and
commercialised through our Russian distribution
channels, and destined for the Odintsovo plant built
by Cremonini in 2010. Furthermore, to complete the
chain, in the coming months two feedlot farms, in
Orenburg and in the neighbouring Tatarstan region,
will also be launched, to valorise at best bovine pro-
duction, both dairy and meat specialised breeds.
Russia is therefore looking promising for the
development of animal husbandry?

Without a doubt! Considering the wide availa-
bility of fodder and cereals in Russia, it will al-

Tam OyayT pa3sBOOUTH KPYIIHBIHA POTaTHIil CKOT
CaMBIX JIYUILIIX MOJIOYHBIX U MACHBIX TOPOJL.
Poccua sABaAetca ctpaHoW, nepc-
NEKTMBHON AAAl Pa3BUTUA XXMBOTHO-
BOACTBa?
HecomuenHo! YuuTeiBas AOCTYIHOCTb KOp-
MOB U 3€PHOBBIX B Poccu, 31€Ch BHITOAHO
HCTOJIb30BATD 3T KYJIBTYPBI Ul Pa3BEIEHUs
KUBOTHBIX. JTO TPEOYET HAIMUMs BBICOKO-
TIPOM3BOJUTENBHBIX  CHELMATN3HPOBAHHDIX
XO3AHCTB, CHCTEMBI POMBIILLIEHHOTO Y0OS 1
nepepabaTbhIBAIOLIEN TTPOMBILIIIEHHOCTH, OT-
BEUAIOLIEH COBPEMEHHDIM CTAHIAPTAM.
[IpuHnMas BO BHUMaHHME 3TH YCJIOBHS,
g cuntalo, uyro Cremonini Group ABJIAETCA
HIEAIbHBIM TTapTHEPOM Juid Poccun, oco-
OEHHO YUNTBIBAS HAIl OOTATBIA OIBIT, TEXHO-
JIOTHH U HOY-Xay, KOTOPBIE Mbl HCIOJIL3YEM,
BCEI/IA CJIEYA TIPH 3TOM TPHHLIMIIAM 3KOJIO-
rudeckoil yerorunpoctu.

Ha ¢oro: Ayuaxi KpeMoHMHM

ways be cheaper to transform it into animal pro-
tein, with the creation of an integrated bovine
production chain, for the realisation of which
efficient and specialised farms are necessary
as well as a modern slaughter and processing
industry. In such a context, I believe that the
Cremonini Group represents an ideal partner
for Russia, considering the high level of exper-
tise, technology and know-how we possess in all
stages of breeding, slaughtering and processing
of beef, always in full respect of environmental
sustainability.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE | December 2014

39



POCCUA-UTAAUA: TPAHU COTPYAHUYECTBA

!

* PbIHKe

Fiat Professional
VKpenaser
CBOU NO3ULUMK
Ha POCCUUCKOM

Fiat — 00un u3 nezeH0apHuix umaavaHCkux 0peroos.
ABMOMOOUAU IMOTE MAPKU NONYAAPHVL HA POCCUTICKOM PbIHKE.
Muvi 6cmpemuiaucey ¢ Oupexmopom no npooaKam u Mapremunzy
Fiat Professional BaneHTMHO MYHHO u nonpocuau €20
paccrazamv 0 00CMUKEHUAX U NAAHAX UMAAbAHCK020 Opendd

HA POCCULICKOM DbIHKE.

2014 ropa cTtan AOCTaTOYHO CAOXK-
HbiM AAA aBTOMOOGMABLHOIO pbliH-
Ka B Poccum, nokasateau npopax
3HAUUTEeAbHO CHU3UAUCL. OpHaKo
6penp Fiat npoaemoHcTpupoBan
pocT npoaax. MpaBuAbHO AM 6yaeT

NpPeANoOAOXKUTb, UTO OCHOBHasa 3a-
cCAyra B 3ToM noapaspeneHus Fiat
Professional?

Ha, 910 1peanooxenue OyaeT BEPHbIM. Mbl
AKTHUBHO YBGIII/I‘{HBZ[GM KOJIMYECTBO AWJICPOB,
padoTaeM ¢ POCCHACKIMU MPON3BOAUTEAMU

Fiat Professional

strengthens
on Russian

its positions
market

Fiat is a legendary Italian brand. Vebicles of this trademark are popular on the Russian market. We have met with
Fiat Professional Sales and Marketing Director Valentino Munno and asked him to tell us about the achievements
and plans of the Italian brand on the Russian market,

The year 2014 has been quite a challenge
for the car market in Russia due to a sig-
nificant decline in sales. Yet the Fiat brand
demonstrated a sales growth. Is it correct to
assume that a lot of credit should be given to
the Fiat Professional division?

Yes, this is a correct assumption. We have been
actively increasing the number of our dealers and

interacting with Russian manufacturers of vehicle
superstructures. In addition, we have been foster-
ing corporate sales.

This year you have presented a new version of
FIAT Ducato, one of the most popular models
of light commercial vehicles. Which share of
the Russian market are you aspiring to with
the arrival of the new Ducato?

Our share on the market is growing year after year,
from 2.5 % in 2012 to 5 % in 2014. We hope we can
get 6 % of the market next year.

Besides, we are counting on bigger sales in
the chassis segment. We rank second after Gazelle
in terms of the market supply, and in terms of options
and prices. So, we think we may sell up to 7 000 new
Ducato vehicles a year in the beginning. We set a goal
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HAJICTPOEK. Bosee Toro, Teneps Mbl HAYAIH
PasBHBATH KOPIIOPATUBHBIE POIAXKIL.
B atom roay Bbl npeacTaBUMAM HO-
Byto Bepcuio FIAT Ducato - opHoM
M3 caMbIX MOMYAIPHbIX MOAEAeH
AErKUX KOMMEpPYECKUX aBTOMO6MU-
Aeil. Ha Kakylo ponlo pbiHKa B Poc-
cuum, ¢ npuxoaom Hoeoro Ducato, Bbl
paccuuTbiBaere?
Kazk 11l TOJ1 HAIlIa 1071 PhIHKA YBEJIUNBAET-
o 012,5 % 82012 10 5 % B 2014 TO71y. B Criety-
IOLIEM TOJIY MbI HAZIEEMCS TOJTYUHTD 6 % PBIHKA.
Kpome Toro, Mbl pacCUNTBIBAEM HA POCT
npojax B cermente maccu. Hocne «asemm»
Mbl Ha BTOPOM MECTE MO IIPEIOKEHUIO
Ha poike. IIo Bapuantam, mo uexe. Ilos-
TOMY Ha TIEPBOM JTAIIE MBI IYMAEM, UTO CMO-
ke npozasathb 110 7000 HosbIx Ducato B roa.
A B IEpPCHEKTUBE CTABUM 1I€JIb 1 OOONTH CTa-
peiit Ducato no oobemam npoznax. To ectp
noctudb 13 000—14 000 B ros.

UYro ABAsieTCA KAlOueBbIMU ¢aKro-
pamu, obecneunBaloWMMK ycnex
Fiat Professional B Poccun?
Bo-nepBbIX, Mbl OYEHb BHHUMATEJBLHO OTHO-
CHMCAL K TIPEJINIOYTEHUAM U MOKEIAHUAM Ha-
X KeHTos. Hanprvep, asTomo0mwm FIAT
Ducato azanTupoBaHs! ClienuaIbHO i Poc-
cu. V1 03TOMY MBI CMOIJIM O0ECTIEUHTH JIyd-
IMe yoIoBUA 10 rapanTui. ECTe 3aBofckas
rapanTus 2 rojia 6€3 OrpaHuueHus Mpolera,
IUTIOC MBI JOOaBIUIH elne Tpu rofa (wm 150
000 xm npooera). Takum 00pa3oM rapaHTHii-
HBIII CPOK HOBOIO Ducato coCTaBiiser 5 JieT.

Bo-BTOpBIX, Hala ropaoctb — 130-Cuib-
HBlIl 2,3-IUTPOBLII [BUIATE/b, PA3PadOTaH-
HBIII COBMECTHO € KOMITaHHUE! Iveco. O1oT 11B1-
IaTesib CO3JABAJICA CIIELUAILHO /1A IPY30BbIX
MAIIUH, OH BHIHOCUBBINA 1 MOIITHBII. MHOTHE
13 HAIINX KOHKYPEHTOB HCIOJIB3YIOT HAa KOM-
MEPUECKUX MALIMHAX MOTOPBI OT 10 CyTH JIET-
KOBBIX MOJIEJICH], HATIPUMED.

B-TpeThiX, HU3Kas CTOUMOCTb BJIAJICHUS
apromoOmeil Fiat Professional: Huskmit pac-
XOJI TOIL/INBA, CTOUMOCTb CAMOI MALIMH 1 CEP-
puc. Kynus HOBbI Ducato, npeipuHIMaTeIb
3HAET, YTO YEPE3 TPH Iojia OH OYIET NpOosa-
BATb MAILIMHY €l1I€ HA IAPaHTUU. A 5TO YBEJIH-
YUBAET €€ CTOUMOCTb HA BTOPUUHOM DPBIHKE,
4 KaK (JIEICTBHE YMEHBLIAET OTEPH OU3HECa.

Hy, 1 HakoHel, HAlM CEPBUCHBIE KOH-
TpakThl. Hampumep, nporpaMma [OMOLIN
Ha J0pOorax npemuyM. Ilepeus yeayr orpom-
Hblil. Tax, ec/i MalnHa (JIOMas1ach, Mbl IIpe-
JIOCTABJISIEM MOJIMEHHDIH aBTOMOOMIb.

Bce 910 jie1aeT HAC OJIHUM U3 JIYUILNX
PELIEHN JUI KOPIOPATUBHbIX KJIEHTOB.
MoxkeT 6biTb, Bbl AymaeTe OpraHu-
30BaThb Yy Hac NPOU3BOACTBO HOBOIO
Ducato?
[TosBoutbTE,
6e3 orsera... M

OCT4aBJIIO 9TO BOIIPOC

Anna Coxonoea

of surpassing sales of the old Ducato at some point,
L.e. sell 13 000-14 000 vehicles per annum.
What are the key factors of
Professional’s success in Russia?

First of all, we are very attentive to the preferences
and wishes of our clients. For instance, FIAT Ducato
vehicles have been customized for Russia. This is
why we are offering the best warranty terms. There
is a factory warranty for two years with an unlimited
mileage plus three years extra (or 150 000 kilometer
mileage). Hence, the warranty period of the new
Ducato is five years.

Fiat

Secondly, we proudly present a 130 hp 2.3L
engine designed jointly with Iveco. This engine was
tailor-made for trucks, it is heavy duty and pow-
erful. Many rivals of ours are actually using sedan
engines for commercial vehicles. Thirdly, the cost
of Fiat Professional ownership is low; it has low fuel
consumption, low costs of the vehicle and services.
A businessman who buys a new Ducato knows that
the vehicle will still have a warranty when he sells it
in three years. This circumstance increases the vehi-
cle’s value on the second-hand market and, as a
result, reduces business losses.

Finally, I should mention our service con-
tracts. For instance, we have a premium road
assistance program. The list of our services is
enormous. We provide a replacement vehicle if
your vehicle breaks down. This makes us a best
solution for corporate clients.

I wonder if you are thinking about the
production of the new Ducato here
in Russia.

Allow me to leave this question unanswered ...

Anna Sokolova
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Ha ¢oro: Akono ConbanHM

aK pE3y/IbTAT HAIIEIO CTPEMJIe-
(( HUA K IIOUCKY HOBOIO M HALIEH

BPOXKJICHHOH JH00BH K OOYBH,

Made in Italy: in pursuit

Made In Italy:
B NOUCKaX
NOAAUMHHOCTH

Komnanus Firenze Stile, eaaderouas mopeogoti Mapxoti
Andrea Ventura Firenze u npou3sgo0syas 00y8b oo mem e
Operdom, npedcmas.sem Ho8amopckue meHIeHYUY 6 CIue.
Octosannas 6 2007 200y fikono u Po6epro CoAnbAUHM
npu yuacmuu ousatinepa AHApea BeHTypa,

pupma y.xe nepeoii ceoeli koaekyueti 000UAACH

2POMKO20 ycnexa Ha pviHke moeapos «made in Italy.

Bcs 00y8b amoti mapku npoexmupyemcs u npou3sooumc

Henocpe(?c meerHo 6 Tockare.

MapKy Andrea Ventura OT/IMMAET HE TOJIBKO
HENOBTOPUMOCTb CTWIHCTHYECKHIX OTTEHKOB,
HO 1 MATKHE SMOLINIL, 3A/I02KEHHBIE B 00yBH, —
nojuepkusaet Axoro CosbauHu. — B Kosuiek-
LM 11 JIETHEH, 1 3uMHEr 00yBH Ty OdeHb
IHOKNE 1 MATKHE, 071aroaps BbIOOpY MaTepi-
Q714 1 CHEMUAIBHON TEXHIKE MOJIEINPOBAHHUSD.

HecMOTps HA  KPUSHCHYIO CHTYALUIO
B OKOHOMVKE, HTATIbSHCKUE IIPOM3BOANTENN

of authenticity

Firenze Stile Company, the owner of the Andrea Ventura Firenze brand and the maker of same-name footwear,
represents innovative fashion trends. The very first collection of the company founded by lacopo
and Roberto Soldini and designer Andrea Ventura in 2007 was a big success on the market
of ‘Made in Italy’ commodities. Every piece of their footwear is designed

and made in Tuscany.

‘Due to our search for something new and
our inborn love for the footwear, the Andrea Ven-
tura brand features not only a unique touch of style
but also soft emotions embedded in our footwear,”
Tacopo Soldini underscores. ‘Shoes from our sum-
mer and winter collections are highly flexible and
soft thanks to our choice of materials and special
modeling techniques.’

In spite of the economic crisis, Italian
manufacturers stake on the foreign market
where the popularity of luxury fashion items has
been growing. ‘Our products are available in 150
prestigious international fashion stores, Roberto
Soldini says. Our footwear is sold in the best
fashion boutiques of Moscow, St. Petersburg, Kazan,
Makhachkala and other cities of Russia.”

JEJIAIOT CTABKY HA BHEIIHUII PBIHOK, L€ pac-
TET MOIYJIIPHOCTD MOAHOM POAYKLUHI JOPO-
TOro cermMenTa. «Hara npomyKums npesicTas-
Jena B 150 MpecTHKHBIX MEKIYHAPOIHBIX
MArasiHax ONEX/IBI, — IOBOPUT PobEpTo
Cospiuny. — B Poccun Hawmia o0yBb 1pojia-
eTcsl B JIUIINX MOAHBIX OyTHMKax MOCKBDI,
CankTt-IlerepOypra, Kasamm, Maxaukain!
¥ JIPYTUX ropoos». M

FIRENZE STILE SRL

Via La Casella, 3/a
52010 Capolona (AR)
Tel: +39 0575 421236
Fax: +39 0575 421891
marketing@andreaventurafirenze.it
www.andreaventurafirenze.it
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[laona

KyaapeTTu:

MOAQd

n3 OropeHuUun

Cmuaucm u dusainep Maona KyaapetTu poduadce, xueem u padomaem 8o Paopenyuu,
8 O0HOM U3 UCMOPUHECKUX 30aHULL Cembi PPecko0abU, 20€ Ce200H PACTIONAZACCS ee AMeave.

Ha SBJIAETC XyJOXKHUKOM, COUETa-

omuM  (PJIOPEHTHHCKUE  TPAIULMY

I TO-HACTOSIIEMY JKHBYIO CTPACTh
K MOJE. B OCHOBe €€ TBOPUECTBA JIEKUT
HCKYCCTBO M (hriocodpus amoxu Bospozxie-
HIIA, 4 BCE 0€3 NCKIIIOUEHNS TUIAThs H3IOTAB-
JIMBAIOTCS BPYUHYIO U ABJIAIOTCA €AMHCTBEH-
HBIMU B CBOEM POJIE.

[Taoma Kyamperru pabotamia  Cruwm-
CTOM-KOHCY/ILTAHTOM TaKVX M3BECTHBIX IHTa-
JbHCKUX  OpeHfioB, Kak lLaura Biagiotti
1 RoccoBarocco. OHA OTKPHUIA CBOE MEPBOE
Hebobioe aresibe HA vid Tornabuoni, ¢io-
PEHTHICKOH Y/THLIE € GOraToN NCTOPHEH, PAIOM
C CAJIOHaMI1 BCEMUPHO H3BECTHBIX MOHBIX OPEH-

1108, Be Jm3aiiHepCKas OJIEXK/IA CPasy XKe Crajid
TOIY/IPHOU  cpeu  HOKymaresield, u Ilaosa
CTA/1d CTIINCTOM M3BECTHBIX (DJIOPEHTHIICKIX
ceMell, Takix Kak KopciHu, KOTOpble 3aKasayn
cBaje0HOE U Apyrue IUIaThi JUId CBaeOHOMH
nepemonny Ksipor Muapy ®yiipan i1 Maccimo
(depparamo, a Takke WieHoB CaBOHCKOIO J0Ma.
B 4acTHOCTH, OHa CO3[AIA CBAAEOHOE IUIATHE
TIPUHIIECChI BhstHKI U rpacha AppuBadeHe.
[laona Kyagperru Crpemurcs Ipu-
OJIU3UTLCA K MPAKTHKAM CTAapbIX MAacTep-
CKHX 3MO0XH BO3poxpaeHus, Koraa Bpyd-
HYI0 CO3[aBAJINCh VHUKAJIbLHBIE TIPEAMETDI
POCKOIIM, 4 HOBBIE WJEH U TBOpUE-
CTBO BCEIZa IUIM B HOIY CO BPEMEHEM.

Paola Quadretti:
Fashion from Florence

The stylist and fashion designer was born, lives and works in Florence
in one of the historic buildings of the Frescobaldi family, where ber Atelier is based.

She blends her Florentine background with
a strong passion for fashion. The art and philoso-
phy of the Renaissance is behind all her creations,
each one of them rigorously handmade and there-
fore unique.

She studied Arts and worked as stylist con-
sultant for famous Italian brands such as Laura
Biagiotti and RoccoBarocco. Her first small Atel-
ier opened in a historic Florentine street, via
Tornabuoni, next to the world-known brands.
Her first designer clothes for end customers
obtained an immediate success and she became

RUSSIAN BUSINESS GUIDE |

the stylist of choice of the most famous and
noble Florentine families, such as Princes Cors-
ini family, who commissioned the wedding dress
and all other dresses for the marriage of Chiara
Miari Fulcis and Massimo Ferragamo and the
Royal Savoy family, for whom she designed the
wedding dress of Princess Bianca of Savoy and
Count Arrivabene.

The idea of the stylist to base her Atelier in
a historic Florentine building reflects the philos-
ophy of the old Renaissance workshops where
unique luxury objects were produced entirely by

J/ ((\(/(( ,.@((((ﬁ’()//f

FIRENZE

IlooTomy csoumu Kamentamu ITaona Kya-
JAPETTU  BCEINA  BHUIE/IA  BbIIAIOLIUXCA
i YTOHUYEHHBIX JIOZIEH, KOTOPbIE MOLJIN OBl
B [IOJIHOM MEPE OLECHUTH HEMOBTOPUMOCTD
1 BBICOYAHIIYIO [IEHHOCTD €€ paboT. TKaHu
1 JAPyIHe MaTepuasibl TIIATEILHO OTOMpA-
I0TCsL U3 HMPOAYKLMY JIYUIINX HTAIbAHCKHIX
IPOU3BOAUTE/ICH, U3 PpaHUNN 33KA3bIBA-
I0TCSL SKCKJIIO3UBHBIE KDYXKEBA, a4 aKCECCy-
apbl U NYIOBHUIIBI C KpUCTAIUIaMn Swarovski
paspabarbiBaioTcs JMYHO I[Taosioii  Kya-
JPETTH, 4 3aTEM BPYUHYIO 13T OTABIUBAIOTCS
cpiopenTHitckumit Macrepamu. M

PIQUADRI srl - PAOLA QUADRETTI

Via Santo Spirito, 11 | 50125 FIRENZE
Tel: 055 289057
Fax: 055 2679298
www.paolaquadretti.it
www.mrsqcouture.it

hand and new ideas and creativity always moved
in step with the changing of times. For this rea-
son the fashion designer always aimed at an exclu-
sive and highly sophisticated clientele who could
truly appreciate the uniqueness and precious-
ness of her work. Fabrics, cloth and other materi-
als are in fact individually selected from the excel-
lence of ‘Made in Italy’ products, exclusive laces
come from France, accessories and buttons with
Swarovski crystals are personally designed by the
stylist and hand-made by Florentine artisans mas-
ters of their craft.
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UCTOPUA U KYABTYPA

Modenese Gastone:
VTOHYEHHaA POCKOLb

Mmebenu

Hmanus ce200ns — ouesudmlii auoep 6 Muposot

Mebenvioti undycmpuu. Ee useomaesaueaiom 30ecy

MBICAUU MEAKUX MACMEPCKUX U COMHU KPYNHBIX PAOPUK,
OONLUUHCINGO U3 KOMOPHIX NPEICAsAAMm CO00U

cemetinwiti Ousrec. O0Ha U3 6e0yuyux Me0enbHbIX KOMNAHUL —
Modenese Gastone Group, komopoti y.xe noumu 08ecmu J1em,

U 6ce ImMo epems ero ynpasasem 0oavuioe cemeticmeo Moderese.

«Mopenese  Tacrone»  SKCIOPTHPYET
cBOl0 Tpoaykmio B Poccmo yxe Gosee
20 JieT, BOWA B JIECATKY KPYIHEHIINX UTa-
JIBTHCKIX TTOCTABIIIKOB BbICOKOKAUECTBEH-
HOH MeOEN PYIHOH PadOTBL

[IpusHaHue pPOCCHIICKMX —TIOKyIIaTe-
neit mpoaykima habpuKH 3acayxKuaa 61a-
roJaps TOMY, YTO B OCHOBE JI€ATEJIbHOCTH
KOMIIAHHH JIEXKATh TPU MpuHIMIa. Bo-nep-
BBIX, OOTaTCTBO BBIOOpA. PabpHKa BHIY-
ckaer 11 koswtekumii meOen, HaduHas
OT BBIUYPHOTO 03POKKO /10 AEPEBEHCKOIO

«IPOBAHCA», OT TPOTECKHOTO «(PBIOKH»
10 TJAMYPHOIO «ap-I€KO». BO-BTOPBIX,
BBICOUAIIIIEE KAYECTBO, U B-TPETHUX —
JEMOKPATUIHBIE LIEHEL.

Teorpaust TPORAaxk OXBATHIBACT BCIO
Poccmo: ot Kammuunrpana 1o Biiagsoctoka,
or Hopuwicka 1o 'posnoro n Hambuuka.
B mnanax pabpuku — JEATEBHOE yUacTHe
B KPYTHBIX TOCY1aPCTBEHHDIX IPOEKTAX. «[lep-
BOIl JIACTOUKOI» CTAJIO0 TOINUCAHUE COJINI-
HOT'O KOHTPAKTa Ha 0O(POPMJIEHHE BHYTPEHHIX
TNIOMEILEHUI  3aKOHOZIATEJIBHOIO  COOPaHus

Modenese Gastone:
refined furniture luxury

Modern Italy is a definite leader of the world furniture industry. The furniture is made by thousands of small
workshops and bundreds of large factories, most of which are family businesses. A major furniture maker is Modenese
Gastone Group, having almost a 200-year-long history, has been operated by the Modenese family all these years.

Modenese Gastone has been exporting its
products to Russia for over 20 years; it is one of the
top ten Italian suppliers of top-grade handmade fur-
niture.

Company products have gained recogni-
tion by Russian buyers because the company work
is based on three principles. First of all, there is a
great variety of products to choose from. The fac-
tory makes eleven furniture collections, from
ornate baroque to rustic provence and from gro-

44

tesque fusion to glamorous art deco. Secondly, the
quality of its products is top-notch and, thirdly, its
prices are democratic.

The sales geography covers the entire Russia:
from Kaliningrad to Vladivostok and from Norilsk
to Grozny and Nalchik. The factory aims at long-
term involvement in large state projects. The first
promising sign was the signing of an ample con-
tract for decoration of the interiors of the Legisla-
tive Assembly of the Novosibirsk region. The par-

HosocuGupckoii 001acT. Y9acTue B eKerof-
HOH KOH(pepeHimn «/tams Berpeyaer Kap-
Ka3» MO3BOJIIIIO TIPUBJIEYb TAKXKE MPUCTANIb-
HOE BHHMaHHE pykopojuteneil Jlarectana,
Wnarymernn, Yeunn, Kabapanao-bankapun
M APYIUX KaBKA3CKUX pecnyOsmk. dadprka
TOTOBA K Y4aCTHIO B HEKOMMEPUECKUX COL-
QJIbHBIX I1poekTax B Poccuy. M

Pycmam Kaxopos,
Oupexmop MOCK08Ck020 npedcmasu-
menvcmea Modenese Gastone Group» Srl.

ticipation in the annual conference, ‘Italy meets
the Caucasus’, helped the company to win close
attention of the leaders of Dagestan, Ingushetia,
Chechnya, Kabardino-Balkaria and other republics
of the Caucasus. The factory is ready to join non-
profit social projects in Russia.

Rustam Kakhorov,

Modenese Gastone Group Srl Moscow Office
Director
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HCKYCCTBO 3JIMTHBIX UHTEPBEPOB

C1818TOJA
CJEJIAHO B UTAJIUU

MoHo6penaoBbII [TIoypyMm — MOCKBA,
T'ocrunsli [IBop, vi. MinsuHKa, 4
+7 (495) 979-1544
www.modenesegastone.com



urgelate gia pronte da saltare in padel

societa italiana alimenti s.r.

ti.it

Imen

www.societaitalianaali

tel. +39 0736 888005 info@societaitalianaalimenti.it «

P) - Italy,

CONSERVIERA ADRIATICA spa OFFIDA (AP) - Italy, tel. +39 0736 888000 info@conservieraadriatica.it - www.conservieraadriatica.it
(A

SIA srl - SOCIETA ITALIANA ALIMENTI OFFIDA



EA3C: npocTpaHCTBO AN pa3BUTUA
EEU: space for development

MarucTpanu TpeXCTOPOHHEro COTpyAHUUYECTBA
Trilateral cooperation routes




SKOHOMUKA U MUP

EAJC: NnpoCcTpaHCTBO
ANAl pa3BUTUA

Eepasutickuti 3K0HOMUMECKULL COI03, NPUIBAHMHIIL NOBVICUNMD CIENeHb UHMeZPAYUL ObIeUIUX
COBEMCKUX PECnYOAUK, NOABUMCA Ha Kapme mupa ¢ 1 aneaps 2015 z00a. B amom 0erv ecmynum
6 cusy 002080D 0 €20 CO30anUl, NOONUCAHHBILU DYKosoOumeadmu Poccuu, Kazaxcmana,
beaopyccuu u Apmeruu. Ommevaemcs, umo EAIC cozdaemcs 045 YKpenaeHus IKOHOMUK
CMPan-yaacmuuy, 0458 MOOEPHUAYUU U NOBYIUUEHUS KOHKYPEHMOCHOCOOHOCMU CIMPAH

Ha Muposom pvirke. o konya 2014 200a x EAIC naanupyem npucoedunumuvcs Kupeusus.
Kpome nee 603moxHOCMb 6CMynaenus 6 opeanusayuio paccmampusaem TaoKuxucman.

We have spoken on EEU economic deve-

lopment issues with Deputy Minister of Economic
Development of the Russian Federation Alexey
Likhachev.
Alexey Yevgenyevich, how, in your opinion,
will the export structure change amid the
transforming processes of integration within
the EEU?

OIpPOCBl  3KOHOMHUECKOTO  Pa3BUTUS
B Ha npoctpancTse EAIC mbl obcymum

C 3AMECTUTEJIEM MUHHCTPA IKOHOMU-
yeckoro pasputus PO Anekceem Auxa-
YyeBbIM.
Anekcen EBreHbeBUY, KaK B CBA3MU
C U3MEHAILWMUMUCA npoueccamMmu
pa3BUTUA WHTErpauuMu B pamMKax
EA3C 6yaeT MEHATbCA CTPYKTypa
akcnoprta?
[Ipouecc €BpasHiicKoil  MHTErpalmn MoK
IJIOTHO cBsisbiBaeT Poccuio ¢ Besopyccueit
u Kazaxcranom. Hazetocn, uro Apmenus, nosi-
HOIPABHO BCTYIIUB B COI03 C AHBAPSA, U3MEHHUT
1 pasHooOpasut 310 oObemuHeHne. IToka

EEU: space

K€ CTATUCTUKA OTMEYAET JOCTATOYHO BBICO-
KHE TEMIIbl POCTA B3AUMHOII TOprobiy. Tak,
3a iepsble [1Ba rojia cymecrsosanus TC ¢ 2011
1o 2012 roj Tosapoobopot ¢ Besopyccueit
YBEJTUIICA B TIOJITOPA Pasa, ¢ KasaxcraHom —
Ha 40 %. JTH NOKA3ATEN M 3AMETHO TPEBbIIIIa-
I0T TEMIIbl POCTa MUPOBOIT TOPIOBJIH.

31€Ch BAXKHO CKA3aTh, YTO MO HUTOraM
BOCDMH MECALICB €IMHCTBEHHAS 3KOHOMH-
4ecKad TPYIIMPOBKA, A€ PacTeT HMIOPT
¥ YBEJIMUMBAIOTCSA (DU3MIECKHE 1 CTOUMOCT-
Hble 00BEMBI UMIIOPTA, — 9TO TaMOXKEHHbIIT
C0103. BO BCEX OCTAJILHBIX PETHOHAX UMIIOPT
B PO cHmxkaerca. T'osops 0 nokasaresiax
3KCIOPTA — €TI0 J0J1A BEJIUKA B O€JI0PYCCKUX

for development

The Eurasian Economic Union, aimed at upgrading the integration between former Soviet republics, will appear
on the world map on January 1, 2015. The founding treaty signed by the leaders of Russia, Kazakhstan, Belarus
and Armenia will take effect on that day. The EEU is planned to strengthen the economies of member countries,
assist in their modernization and improve their competitiveness on the global market. Kyrgyzstan is set to join
the EEU by the end of 2014. Tajikistan is also eyeing possible membership.

The Eurasian integration process closely links
Russia to Belarus and Kazakhstan for now. Hope-
fully, Armenia, which becomes a full member
of the union in January, will alter and diversify
this association. So far, statistics demonstrates a
rather high growth in the mutual trade. In the
first years of the Customs Union, 2011-2012,
trade turnover with Belarus grew 1.5 times while

trade with Kazakhstan went up 40 %. These
indicators are much higher than global trade
growth rates.

Importantly, the Customs Union was the
only economic group exhibiting a growth of
imports and their physical and monetary vo-
lumes in the first eight months of this year. Rus-
sian imports from all the other regions declined.
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MOCTaBKaX M POCCHiicKUX B Beopyccuio.
Ocof6eHHO MIMPOKO TMpefCcTaBieHa B beso-
pyccun 1 Kaszaxcrane MaliHOTEXHHUYECKAs
HPOIYKLA.

Moxno ckazat, Poccus cHsma Bce

CJIMBKYU OT HHTEIPALIMH € TOYKU 3PEHUS TOBA-
po0OOPOTA U CHATHA OAPLEPOB B TOPIOBJIE.
MHorue aKcnoptepbl XaAyloTcA
Ha HEAOCTaTOUHYIO NOAAEPIKKY poc-
CUICKUX TOBapoOB, CUUTas, uTo rocy-
AapcTBO Mano Aenaet B 3Tou chepe.
UYto npepycmatpuBaer paspabarbl-
BaemasA MuHakoHomMmpa3BuTua Ha-
LMOHaAbHaA 3KCNOPTHaA cTpaTterus
ANAl TOAAEPIKKU KOHKYPEHTOCNoco6-
HOCTU POCCUUCKUX TOBApoOB?
Jr1a  JIUCKYCCU  XApaKTEpHA HE  TOJIbKO
w1 Poccnn. B 71o060it cTpane nponsBOnTE
0032TEJIBHO MOAHUMAIOT TEMY TOMICPIKKH
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CBOVX TOBAPOB. Bee
TOBOPAT O MAJIEHBKOI 3a00T€ TOCYIApCTBA,
u Poccus 31ech — HE UCKITIOUEHHE.

B 9KCNOPTHOI CTPATETHH, KOTOPYIO MbI
HaunMHAeM OOCYKIATh C BEIOMCTBAMH, 9KC-
TIEPTHBIM COOOIIECTBOM H € OH3HEC-O0bE/IIHE-
HusAMY, B TOM uncie u ¢ TIIT PO, munucrep-
CTBO XOUET BBIIITH HA KOHKPETHBIE OTPACJIEBBIE
nokazaresn 3hheKTUBHOCTH 171 KAXKIOT0 13
BEJIOMCTB C TOUKH 3PEHUA YBEJIMUEHNUS OTPac-
JIEBBIX 9KCIIOPTHBIX OOBEMOB M TIOJIEPKKH
€aMOT0 9KCIIOPTHOLO TIPOJIYKTA.

J1J1 3TOrO HAJI0 YTaaTh MUPOBYIO KOH'b-
IOHKTYPY, @ TaKzKe [OJICTPOUTD IO HEE CBOU
IPOU3BOJCTBA U BHYTPEHHIOIO IOBECTKY.
U Tperbe — COBEPUIEHHO Ha HOBOM YPOBHE
0Ka3aTb NOJIEPKKY TOTOBOMY TOBApY, KOTO-

Speaking of export indicators, its share is high
in Belarusian deliveries to Russia and Russian
deliveries to Belarus. Machines and technical
products have a strong position in Belarus and
Kazakhstan.

You may say that Russia has creamed off inte-
gration benefits in terms of trade turnover and
lifting of trade barriers.

Many exporters have been complaining of
insufficient support to Russian commodities
and claiming that the government has not
been doing enough in this area. What will
the national export strategy the Economic
Development Ministry do to support the com-
petitiveness of Russian goods?

Such debates are characteristic not only of Russia.
Manufacturers in any country invariably ask for sup-
port to the competitiveness of their goods. Every-
one claims the government gives little support, so
Russia is not an exception.

pbiii OyzeT BOCTpeOOBaH HA TOM WIH HHOM
PErNOHAJIBHOM PBIHKE.

B pamkax HauuMoHaAnbHOM 3aKcnopTt-
HOWM cTpaTerum 6yayT A pacLUUpATb-
¢l GYHKUMKU MeXNpaBKOMUCCUIA?
OKCIepThl MUHUCTEPCTBA Pa0OTAIOT Hajl HO-
BbIM TIOJIOKEHHEM O  MEXKIPABKOMICCHSAX
(MIIK). Bo-nepBbIX, MUHUCTEPCTBO PEKOMEH-

The export strategy we are beginning to dis-
cuss with departments, expert communities and
business unions, including the CCI of Russia, sets
the ministry’s goal to achieve concrete sectoral
effectiveness targets for each ministry in terms
of larger sectoral export volumes and support to
exported products.

For doing so, we need to forecast the global
economic conditions and to adjust our production
and domestic agenda to it. Thirdly, it is necessary
to give support to end products, which will be in
demand on a particular regional market, at a com-
pletely new level.

JyeT BBOAUTH PYKOBOAUTEJIEH JIEIOBBLIX COBE-
TOB C 3aPYOEKHBIMI CTPAHAMU HA JI0JIKHOCTD
samecruresieil npenceparens MIIK. Takxke
NpU  KaXKIOH MEXKIPABKOMUCCHH  JIOJIKEH
OBITh AKTMBHO PA0OTAIONIH JIEJIOBOI COBET
1 €I0 MEPONPUATHS JIOJIKHBI IPOXOAUTDH KAK
Ha nosisax MIIK; tak i oTaespHo 1o pernoy. W

Hama Mapx

Will the functions of intergovernmental com-
missions expand within the framework of the
national export strategy?
Ministry experts are working on new regulations
for intergovernmental commissions. First of all, the
ministry recommends placing heads of business
councils with foreign countries on the position of
intergovernmental commission deputy chairmen.
In addition, every intergovernmental commission
should have an active business council and its events
should be held both within the intergovernmental
commission’s work and, separately, in regions.
Nata Mark

RUSSIAN BUSINESS GUIDE | December 2014
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9KOHOMUKA U MUP

MarucTpanu
TPEXCTOPOHHEro
COTPYAHUUYECTBA

Hoevie nymu compyoru4ecmea, a maxxke peasuayius COBMeCmmuix npoexmos Oviid 6 yexnmpe
n0BeCMKL NEPB020 POCCUTICKO-0A0PYCCKO-ABCMPULICKO20 OUHec-(hopyma, Komopwiii npouien

8 Bene. On Obint Op2anu308ar mopzo8o-npoMvlulIeHHviMU nasamamu Poccuu, beaapycu

u Ascmpuu npu noddepsxxe Llocmosrnozo xomumema Coio3H020 20¢Y0apcmead.

Trilateral cooperation routes

New ways of cooperation and joint projects topped the agenda of the First Russian-Belarusian-Austrian Business
Forum beld in Vienna. The forum was organized by the chambers of commerce and industry of Russia, Belarus and
Austria with support from the Union State Permanent Commiltee.
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ACTHUKY (DOpyMa yIeTwI 0co00e

BHIMaHHE B3ANMOJEICTBIIO B O0Ja-

CTH SHEPIETHKU U 3HeProapgexTus-

HOCTH, MAIIMHOCTPOEHUs M HH(PACTPYK-

TYphL, TPOHECCHOHATLHOIO — 00PA30BAHUA
11 KOHCAJITHHIA,

[Ipesunent TIIIT PO Cepreii Karbipuy,
BBICTYIIAsA Ha TUICHAPHOM 3aCENaHUN, 3asBIJI,
YTO MEXKIY MaJaTaMil U JEOBBIMI KpyTamu
TPEX CTPAH HAKOILIEH 0OJIBIION OIIBIT B3AUMO-
BBITOJIHBIX KOHTAKTOB B CAMbIX Pa3HbIX 00J1a-
CTAIX, TOJUIEPKMUBACTCA BBICOKHI YPOBEHbD
B3aumojieicTBus. 110 €ro MHEHHIO, 10NOJHY-
TEJIbHBIE TNEPCIEKTUBBI OTKPOIOTCA B CBA3U
¢ obpasosanrem B 2015 roxmy Eepasuiickoro
IKOHOMHUECKOTO COI034.

T Poccun ABCTpust — HaJIeXKHBII TOD-
TOBbII MapTHEP. B 00111eM Oaraxe — BbICOKUI
YPOBEHb B3AHMHOIO TOBAPOOOOPOTA U MHBE-
CTULIMOHHBIX CBA3€H, HA POCCHIICKOM PBIHKE
neiicteyeT cBbitie 1200 aBCTPHITCKUX (PUPM.
OnHIM 13 Haubos1ee IPKIX PHIMEPOB HAIIIETO
COTPYHIUECTBA ABJIACTCA YIaCTHE aBCTPHl-
CKUX KOMITAHHI B CO3MAHNI 0OBEKTOB HH(Pa-
CTPYKTYPBI B pAMKax NOJI'OTOBKH 1 TIPOBE/IC-
Hus 3UMHIX OJIUMITHACKUX Urp B COUL.

Hesanonro no 6usHec-chopyma B Topro-
BO-IIPOMBILIJIEHHOH NTasiaTe Poccun noOblsasia
aBCTpUIiCKas JeJIerauus BO I71aB€ C IPesH-
nentoM Ilanarer 9KOHOMUKH Benbl Bajbre-
poM PykoM, KOTOpBI 0003HAYIIT KJHOUE-
BBIC HAIPABJICHNA, HAHOOJEE HHTEPECHBIE
1715 Gu3Heca ABCTPHIL

ABCTpHIlIbI € IPUCYIIMM MM TTPOeccH-
OHAJINBMOM 1 COOPAHHOCTBIO BCEPbE3 HAME-
PEHBI PELLINTH OJIHY N3 ITIaBHbIX 1Po0.JIeM Poc-

The forum delegates focused on interaction
in the fields of energy, energy efficiency, machine
building, infrastructure, professional education and
consulting. CCI of Russia President Sergey Katyrin
told the audience at the plenary meeting that cham-
bers and business communities of the three coun-
tries had accumulated vast experience of mutually
advantageous contacts in a variety of spheres and
had been maintaining high levels of interaction. In
his opinion, the launch of the Eurasian Economic
Union in 2015 would open up additional vistas.

Austria is a reliable trade partner of Russia. The
sides boast a high level of the trade turnover and
investment, and more than 1 200 Austrian compa-
nies are operating on the Russian market. An illus-
trative example of our cooperation is the involve-
ment of Austrian companies in some infrastructure
projects related to the preparation and holding of
the Sochi 2014 Winter Olympics.

Not long before the business forum, the Rus-
sian Chamber of Commerce and Industry was visited

cun — 6e310poxKbe. OHU TOTOBBI YYACTBOBATH
B CTPOMTEJIBCTBE MHOTOMOJIOCHBIX CKOPOCT-
HbIX ~ aBTOMATUCTPAICH, HMH(PACTPYKTYPHI
B PAMKAX MOATOTOBKHU U MPOBEJICHHS YEMITH-
OHATa MUPA 1O (yTOOITY.

Ho xmouesbIM 1 HanGosee NpHOpHUTET-
HBIM aBCTPUIILIbI CUMTAIOT TIPOEKT CTPOHTEND-
CTBA XKEJIE3HOH JIOPOIU C €IMHOH KoJeell.
«Xotesoch Obl HATH NOHNMAHNE T10 TIPOEKTY
Kese3Hol oporu Mexay Poccueii u Ciosa-
KUeil, KOTOpas HIET Yepe3 YKPAHHy», — 3ame-
i1 Baabrep PyK. Ctour HalmOMHUTB, 4TO
B COBETCKHI TEPHOJ MOA00HAA KEJIE3HOMO-
POXKHAT MATUCTPATH C OOIIell Kosieeil cyre-
CTBOBAJIA, OHA CBA3bIBAIA TeppuTOoprio CCCP
¢ Pymbinneii. ITIpok/aaka Takoro 1yTu no3po-
JIUT TpysaM M3 CTpaH EBpombl J10€3:XKath
0e3 epeBaIoK J10 JATbHEBOCTOUHBIX OPTOB,
a Takxe 10 Ilekuna.

Yepes Beny uiyr MHOTHE TpaHCBEBPOLIELH-
CKHE TIyTH, ¥ PEUIM3ALNA MOI00HOrO MPOEKTa
SHAYUTEJIBHO PACLIMPAET BOSMOXKHOCTH  [UIs
JAIBHEHIETO NPOIBIKEHNA U PACTIPEEIIEHS
IPY30MOTOKOB, CIMTAET ABCTPUIICKAs CTOPOHA.

by an Austrian delegation led by Vienna Economic
Chamber President Walter Rook who spelled out
key areas of interest for Austrian business.

The Austrians powered by their professional-
ism and discipline are determined to solve a major
problem of Russia — the shortage of roads. They
are prepared to help with the construction of mul-
ti-lane high-speed roads and infrastructure for the
2018 FIFA World Cup Russia.

Yet the construction of a unified-track railroad
is the major and top priority project for the Austri-
ans. ‘We would like to reach an understanding per-
taining to the project of a railroad between Russia
and Slovakia via Ukraine,” Walter Rook said. It must
be said that a similar railroad with the unified track
operated in the Soviet era to connect the USSR to
Romania. The route will bring European cargo to
the Far Eastern ports and China without the need
for transhipment.

Many trans-European routes go through
Vienna and the project will significantly broaden the

<l TOHMMAI0 MOJIMTHYECKYI0 — CHTYa-
LHI0, HO XOTEJT OB BCE K€ MOAUEPKHYTH, UTO
9TO MOXET CTaTh (DAHTACTHUECKNM IPOEK-
TOM K€JIE3HOJOPOKHOII MATHCTPAIH MEXKILY
MockBoii u Benoit», — 3assui Baisrep Pyk.

B untepsbio TII-MH(popM OH nomuep-
KHYJI, YTO ABCTPHs 3AMHTEPECOBAHA B COTPYI-
HHUYECTBE € Poccneit B 001aCTH CTPONTENTBCTBA
JKEJIE3HBIX JIOPOT, 1 aBCTPUIICKHE KOHLEPHDI
TOTOBBI YUACTBOBATH B TEHAEPAX.

1 HEe TOJBKO 1O NOCTABKAM
TPAHCIIOPTA, TEXHNKH, 00OPYI0BaHHUA, HO 1
PECYpCOB 11 CTPOUTENbCTBA. EC/m roBo-
puTh O TOBapOOOMEHE ¢ EBpomoi, cerosus
ABCTPHICKMI OU3HEC OCOOEHHO 3auHTEpe-
COBAaH B CTPOMTENILCTBE J0pOr B Eppormy,
B TOM UHUJIE U KEJIE3HOJOPOKHBIX MAru-
CTpasieil, KOTOpbIE MOMOIJIH OBl YCKOPHTH
1, HABEPHOE, [AKE BJBOE COKPATUTH BpeMs
TNOCTABKU TOBAPOB», — CKa3a IJ1aBa [1aarel
9KOHOMUKHY Benpl.

Anexcandp bonoapu,
Hama Mapx

potential promotion and distribution of cargo flows,
the Austrian side said.

‘T am aware of the political situation but I
would still like to stress that this may become a fan-
tastic project of a railroad line between Moscow and
Vienna,” Walter Rook said.

He emphasized in an interview with the CCI
Inform that Austria was interested in cooperating
with Russia within the construction of railroad lines
and Austrian concerns were prepared to join the
tenders.

‘Not only in the delivery of vehicles, machines
and equipment but also in the field of construction
resources. Speaking of goods turnover with Europe,
the Austrian business is especially interested in the
construction of roads to Europe, including railroad
lines that can accelerate or even halve the time of
cargo delivery,” the Head of the Vienna Economic
Chamber noted.

Alexander Bondar, Nata Mark
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9KOHOMUKA U MUP

MuHUcTepcTBO
ANA APKTUKU

B Poccuu mosxkem nosasumuCsa Munucmepemeo no pazeumuio apxmudeckux meppumopuii.
losenerue murucmepcmea cosnadem ¢ cozdanuem Ha oaze Ceseprozo gproma O0v6e0UHeHH020
CMpPamezu4eck020 KoOMAarI08aHUsl, KOmopomy 0Ydym npudarvi HeKomopuie opyzue uacmu

U coedumenus, komopuie cezo0HA nNOOUUHEHbL 3anaoHOMY 0EHHOMY OKPYe).

Hchopmario 00 91oM «<KoMmepcanTy»
M TOJTBEPIIIIN B AIMUHUCTPALIH TIpe-

3UIEHTA 1 B OJTHOM U3 OKPYIOB. «JTO
CTPATErMIECKH BAXKHBIi [/ CTPAHBI PETHIOH,
HEOOXOIMA CTPYKTYPa, KOTOpas MOLIA Gbl
LEHTPATM30BATb BCIO padOTy B APKTHKE», —
3AABIJT U31AHUIO HCTOUHKK B AIMIHUCTPALIUH
npesuzieHTa. 110 ero ¢JioBaM, CO3JIaHuIe 3TOM
CTPYKTYPbI «HATPAIIMBAIOCh [ABHO», U CEii-
4ac (hOPMUPYETCs CIIHCOK U3 BOMOXKHBIX KaH-
JIIATOB HA ITOT HOCT.

QOPMUPOBAHIE  CHCTEMbl  OPIAHOB,
OTBETCTBEHHBIX 34 ADKTHKY, HIIET BEChbMA Olle-
PATHBHO.

Tax, 19 Hos6ps Coset Pejiepaty Ha3Ha-
qiwl ceHaropa or fAkyrun BaAuyecnaBa
LLUTLIpOBa 10JIHOMOYHBIM MPE/ICTABHTEIEM
Copeta denepatyy B rocy1apCTBEHHbIX Opra-
HaX 110 BOmpocam paspurtus Haibuero Boc-

Ministry
for Arctic
Affairs

TOKa, Bocrounoit Cubnpu u ApkTuky. B stor
K€ I€Hb OH ObLT HA3HAYECH MpeacenaTesiem
OKCIIEPTHOIO COBETA 10 APKTHKE M AHTap-
kruke npu Copere ®Penepaumn denepab-
noro Codpanus Poccniickoit deneparmm.
MacrirraGp! eTEHOCTH B ADKTHKE [PO-
JOJIKAIOT PACTH, OCKOJIBbKY IJI00AILHOE MOTe-
IVIEHHE TIPUBEJIO K TOMY, YTO 3TOT NOJIAP-

HBIIl PErHOH CTa7T OCBOOOXKIATHCA OTO JIbjId
Ha Oosee JUIMTENbHBIE TIPOMEXKYTKH Bpe-
MEHHU. 32 NOCIEHHE HECKOJIBKO JIET ILECTb
U3 BOCBMH TOCYHAPCTB, IPAHMYAIINX € APKTH-
Koii — CIIIA, Poccust, Hopeerus, Kanana, {anus
n Vcnanans, — BBIIIM CBOUM SHEPIETHYE-
CKUM KOMIIAHUAM JIMIEH3UM HA TOHCK MOp-
CKHX MECTOpOXKeHNi HedbTu u rasa. 1o man-

A ministry supervising the development of Arctic territories may come into existence in Russia. The emergence
of the Ministry will coincide with the creation of the United strategic command built on the basis of the Northern fleet.
It will be enforced by several formations now subordinate to Western military district.

The presidential administration and the
authorities of one of the regions confirmed the
information to Kommersant. ‘This region is stra-
tegically important for the country, and we need
infrastructure to centralize Arctic operations,” a
source in the presidential administration told
the newspaper. In his words, the creation of this
structure ‘naturally suggested itself a long time

ago’ and a list of possible candidates to the posi-
tion is being drawn up.

A system of bodies responsible for Arctic
affairs is being formed rather rapidly.

For instance, the Federation Council appointed
its member from Yakutia Vyacheslav Shtyrov as
the Federation Council representative to government
agencies supervising the development of the Far

East, East Siberia and the Arctic. Later that day he was
appointed the Chairman of the Arctic and Antarctic
Expert Council of the Federation Council of the
Federal Assembly of the Russian Federation.

The scope of Arctic operations continues to
grow as global warming has freed the polar region
from ice for longer stretches of time. Six out of eight
countries bordering the Arctic — the United States,
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HbIM AIMUHHCTpAIM 110 MHOpMALM B
obstactu snepreruku (U.S. Energy Information
Administration), Ha TEpPUTOPUI APKTHUECKOTO
PErHOHA MOIYT PacIiosaraThCs 10 22 % MIpo-
BBIX HEPA3BE/IAHHBIX PECYPCOB HEDTH U Ia3a.

B J0NOMHEHNE TPAHCTIOPTHBIE  KOMIIA-
HUM PACCMATPUBAIOT TEPCTIEKTHBbI OCBOEHH
MApILIPYTOB YePe3 APKTUKY, KOTOPBIE MO3BOJIAT
COKPATUTb CPOKH NEPEBO3KN IPy30B. COBCEM
HEJABHO KHTANCKOE KOHTEHHEPHOE  CYIHO
NOMAIO B 3ar0JIOBKA T43€T TOCIE TOIO, KAK
€My yZa/10ch 1ocTiib Portepiama Ha 15 jHeit
PaHbLLIE CPOKA, PELYCMOTPEHHOIO TPAIHLIHOH-
HbIM MAPLIPYTOM uepe3 CydLKHil KaHal.

OpmHako  OTCyTCTBHE — MH(PPACTPYK-
TYpBl M HOPMATHBHO-IIPABOBOI 0a3bl MOXET

CTaTh TNPUMMHOI KOH(DJIMKTOB B 9TOM pErH-
OHe. «APKTHKa 9BOJTIOLMOHUPYET HACTOJIBKO
OBICTPO, YTO MOJIMTHKA MPOCTO HE YCIEBAET
32 Heib, — nojuepkupacT Xurep KoHAwm,
CTAPIIMIT HAYYHBI COTPYIHUK U JHPEKTOP
Epponeiickoil mporpammbl B LlenTpe crpare-
IMYECKUX 1 MEXKTYHAPOIHBIX HCOICHOBQHHﬁ.

Poccust HavepeHa MOBBICHTb AKTHBHOCTb
pasBuTH B APKTHUECKOIl 30HE, HO KITOde-
BBIM TIPHHLIMTIOM OyIET MPHPOnochepeKeHue.
00 9TOM 33811, BBICTYIAs HA MEK/IyHAPOIHOM
apKTIUecKoM (popyMe «ApKTHKa — TEPPUTOPHS
auasioray, Hpesunent Poccun Biamimup [yrun.

13 cbenepabroro  Oiokera  Poccnu
Ha pabOoThl N0 OUNCTKE APKTHUECKOH 30HBI
BblIEJIEHO 1,4 Mipa pyOsieil. Uto kacaercs

XO3AHCTBEHHOTO OCBOEHHA BBICOKHX IIHPOT,
TO B POCCHHCKON ApKTHKE OYAyT padoTarh
TOJIBKO HE(PTEKOMIAHUH, CIIOCOOHbIE JIHKBH-
JMPOBATh BO3MOXKHBIE PA3JIMBBI T0]I0 JIBIOM,
3asBIU1 NpesujieHT. «[IpaBo 100bIBaTh HETH
B JIC/IOBBIX YCJIOBUAX TNOJIYYaT JIMIIb OIle-
PaTOpBI, MMEIOIIME ITIPOBEPEHHBIE METOMIbI
JIMKBUJIALMM PA3JIMBOB MO0 JIbIOM. Takxke
paccMaTpUBAEM  BO3MOXKHOCTb  CO3JIAHHA
MEXaHU3MOB  (PHHAHCOBOIO  OOecreueHns
paboT 1O JIMKBUAAUMN HE(DTEPAs/IMBOBY, —
CKa3aJ1 OH, TOJYEPKHYB, uTO Poccus roToea
K CAMOMY TECHOMY MEZK JIYHAPOJIHOMY COTpPY/I-
HUYECTBY B BONPOCE OOECIIEUEHNs IKOJIOTH-
YECKOr0 310p0Bbs ApKTHKI.

Ee0p Baadumupos

Russia, Norway, Canada, Denmark and Iceland —
have issued their energy companies with licenses
for prospecting offshore oil and gas fields in the
past few years. According to the U.S. Energy Infor-
mation Administration, the Arctic region may con-
tain up to 22 % of hitherto non-prospected oil and
gas resources of the planet.

In addition, transport companies are eyeing
Arctic routes, which will cut the travel time in cargo
traffic. A short time ago a Chinese container ves-
sel became a newsmaker after it had reached Rot-
terdam 15 days earlier than suggested by the tradi-
tional route via the Suez Canal.

Yet the absence of infrastructure and legal
norms and regulations may become a source of con-
flicts in the region. The Arctic evolution has been so
rapid that politics is simply unable to catch up with it,
said Heather Conley, a senior fellow researcher
and director of the Europe Program at the Center for
Strategic and International Studies (CSIS).

Russia is set to step up its activity in the Arc-
tic zone but its main principle will be nature conserv-
ancy, Russian President Vladimir Putin said at an inter-
national forum ‘The Arctic — Territory of Dialogue’.

1.4 billion rubles have been allotted
from the federal budget for cleaning up the

Arctic zone. As to the economic development of
the circumpolar regions, only companies capa-
ble of cleaning up possible sub-glacial spills will
be allowed to operate in the Russian Arctic, the
president said. ‘The right to extract oil in the ices
will be given only to those operators who pos-
sess time-tested methods of cleanup of subglacial
spills. We are also considering a possibility of
creating mechanisms of financial support to oil
spill cleanups,” he said, stressing that Russia was
prepared for the closest cooperation in Arctic
environmental health issues.

Egor Viadimirov
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UCTOPUA U KYABTYPA

Poccua-Utanusa:
KYALTYPHbl€ 06MeHbI
pa3BUBaloTCA

Don0 «Llenmp pazeumus umano-pOCCUUCKUX OMHOUEHUL» OblL CO30AH 1O UHUYUAMUEE MIDUL
Munana 6 yeasax pazsumus u ykpenaeHus Kyavmyprvix ceaseti mexoy Umanuei u Poccutickoi
Dedepayueri. E20 mopakecmeerroe omxpwimue cocmosanocy 3 mapma 2002 200a, 6 Hem npuraau
yuacmue moe0auHui MuHUCMp uHocmpanHvix dea PO Hzopv Hearos, m3p MunaHa Fabpuane

AnbbepTrHM 1 npesudenm ¢oroa Po3apno AaeccaHApPEeAno.

OHJL OCYHIECTBJIAET ~CBOIO  Jiedl-
TEBHOCTb B PA3TIUHBIX  Cchepax,
npecsieniys  KyJbTypHblE, 00paso-

BaTeJibHble, TBOPUECKHE, HAYYHbIE M XYJI0-
KECTBCHHBIC LEINM 1 TIPUAABAS 00JIbIIIOE
SHAYCHUEC COBPEMECHHDBIM  OKOHOMMYECKIM,
COUNAJIBHBIM 1 KyIIbTypHI)IM ACIICKTaM.

B HACTOSIIEE BPEMS [TOYETHBIM npesu-
nerroM honaa «LleHTp pasBHTHs HTATO-POC-
CHUIICKUX OTHOLLEHNID ABJIAETCS Map Miutana
PAxyavano [MusanuAa, npesugeHTOM —
Po3apuo AneccaHApeAno, Biie-npest-
nentom — ApKaHnbeTpo BbopruHu. Yro
KaCaeTCa YJICHOB (i_‘)OH}j[ay TO UMH SBJIAIOTCA

Russia-Italy:

yUpeRAEHUsT, IPEANPUSITUS, I0PUANIECKIE U
(husIecKye JINIa, pasaesIIoNIIe €ro eI 1
CMIOCOOCTBYIONIHE €T0 PA3BUTHIO U YKpETie-
HUIO OTHOLIEHNI Mexty Utanueit u Poccuetl.

OnHiM n3 wieHos (hoHna Asercs Mra-
JI0-Poccuiickas Toprosas Imajara, ¢ KOTOpoil
Homepm/ma}omﬂ TECHbIC CBA3U COTpyaHu-
YECTBA B pEAIN3ANNNI KOHerTHbIX IIPOECKTOB.

B 2014 roay pomoM ObLTH OPraHH30-
BAHbBI KOHLIeprI, BBICTABKU 1 MHBIC KYyJIbTYD-
HbIE MEPOTIPUATHS, CPEAN KOTOprX - KOHL[€pT
Y4aCTHUKOB MOJ'IOZ[e)KHOFO MY3bIKA/IbHOTO
KOHKypca Mtamy, KOHIEPT NHAHUCTKH
OAuM ABaeeBoM & Mtanckom Auditorium,

cultural exchanges go on

The Center for Development of Italian-Russian Relations Foundation was initiated by the Milan City Hall

1o boost and strengthen cultural relations between Italy and the Russian Federation. Its opening ceremony took
place on March 3, 2002 in the presence of the then Russian Foreign Minister Igor lvanov, Milan Mayor

Gabriele Albertini and Foundation President Rosario Alessandrello. The Foundation operates in various
spheres, sets cultural, educational, creative, scientific and artistic tasks and attaches a great significance

1o modern economic, social and cultural dimensions.

At present, Milan Mayor Giuliano Pisapia
is the Honorary President of the Center for Deve-
lopment of Italian-Russian Relations Foundation,
Rosario Alessandrello is its President and
Gianpietro Borghini is the Vice-President.
The Foundation unites organizations, enterprises,

legal entities and individuals who share its goals
and promote its development and stronger rela-
tions between Italy and Russia.

The Italian-Russian Chamber of Commerce,
which maintains close contacts in the field of
cooperation projects, is a Foundation member.

In 2014 the Foundation has organized con-
certs, exhibitions and cultural events, among them a
concert of Italian Youth Music Contest participants,
a concert of pianist Yulia Avdeyeva in the Milan
Auditorium, and a theatrical performance, ‘New
Yorker Hotel 3327, at the Litta Theater (Milan).

56

December 2014 | RUSSIAN BUSINESS GUIDE



aTaKxKe TearpaibHad nocraHoska «New Yorker

Hotel 3327» B mutanckom Tearpe Litta.
[pesunent Qonna Poszapuo Asnec-

CAHJIPEJUIO  BBICTYIIJ HA MHOTOYHCJICH-

L1}

Foundation President Rosario Alessandrello
spoke at numerous conferences and seminars,
among them the Italian-Russian International Tou-
rism Forum at the University of Milano-Bicocca and
the International Medical Conference in Rome. The
Foundation is enthusiastically cooperating with the
International Programs Directorate, the Russkiy
Mir Foundation (Russian World) with its Linguistic

HbIX KOH(EPEHIMAX N CEMMHAPAX, TaKHX
KaK  MexX/IyHapOJHbIl  HTaN0-pOCCHIl-
cKMil hOpyM 1O TypH3My B YHUBEpCUTETE
Bicocca, MexnyHapoaHas —MeIMLUHCKAsA

KOH(pepeHuus B PuMe M B pAle Jpyrux
meponpuaTuit.  POHI  AKTUBHO  COTPYI-
HIYA€T € POCCHIICKUMH YUPEXKIEHUAMH,
Cpenn KOTOpBIX — JUpeKuus MexjyHa-
POZHBIX TpOrpamM, hoHz «PyccKnil MHp»,
YIeOHO-TUHTBICTUUECKHIT IEHTP KOTOPOTO
HAaXOAUTCA B 0hrce HAIIEro (hoH/a.

B wacTHOCTH, BOT YK€ JEBATHIH TOJ
Hall (OHJ COBMECTHO C JIMpEeKIHEeH Mex-
JYHAPOIHBIX MporpaMm M Harmonass-
HOIl masaToil MoAbl Irtanum opranusyer
HUKJ KYJbTYPHBIX MEPONPUATHI, MPOXO-
JAIUX TPH TIOANEPKKE MYHULMIIAIUTETA
Musiana 1 MUHHCTEPCTBA HHOCTPAHHbIX J1€J1
Poccuiickoit depepauun. Cepus MEPONpH-
ATHI, KOTOPas yKe CTaJa TPAJAULIHOHHOI
U1t Muj1ana, B 9TOM roy Bkounsia decru-
BAJIb POCCHHCKOTO KHHO, BBICTABKY PHCYH-
Ko Cepres OU3EHIUTEIHA B KHHOTEATPE
Apollo, a Takxe Pycckuil Beuep Bo gBople
Kyszann.

B corpynnnuectse ¢ Iomrexanueckum
VHUBEPCUTETOM MUJIaHa ObLTH OPTraHH30BaHbI
yHukapHee Kypcel HoReCaDesign Ha pyc-
CKOM fI3bIKE, KOTOPBIE NMPOXOIAT B MutaHe
¢ 2011 roza. O MOJIB3YIOTCS OOBIION HOTTY-
JIIPHOCTBIO CPEIN APXUTEKTOPOB, AH3AiiHE-
pOB HHTEpPLEPA H CIEHUATUCTOB 3TOI0 CEK-
TOpa u3 cTpan Obiiiero CCCP. M

J}i‘tﬁa}‘i’a‘i* i ~

Training Center, which operates at our Founda-
tion’s office, and other Russian institutions. For
the past nine years, our Foundation, the Interna-
tional Programs Directorate and the Italian National
Fashion Center have been arranging a series of
cultural events supported by the Milan Municipa-
lity and the Russian Foreign Ministry. The events,
which have become traditional in Milan, included a

Russian film festival, an exhibition of Sergei Eisen-
stein’s paintings at the Apollo Theater and a Russian
evening at the Cusani Palace this year.

In cooperation with the Polytechnic University of
Milan a unique Russian-language course, HoReCaDe-
sign, was organized in Milan in 2011. The course is very
popular with architects, interior designers and specia-
lists of this industry from former Soviet republics.
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Pukkapao Mytu

B Poccum

C 27 no 29 anpens 2015 200a 6 Poccuu cocmoumcs YyHUKAaAvHoe KyAvinypHoe

COObIMUE — KOHYEPMHBILL MY 00HO20 U3 JYUULUX MY3bIKAABHBIX KOAICKINUBOE MUDA
Berckoz0 (puaapmonu1eckozo opxecmpa. 27 anpeas 3mom cmapetiuuti CUMpoHueckui
opxecmp Esponvt dacm xonyepm ¢ Carnxm-Ilemepoypee, a 28 u 29 anpens svicmynum ¢ Mockee

Ha sezendaprHot cyere Iocydapemeenozo Kpemnaesckozo /leopya.

AKOTO 3BE3IHOTO COCTaBA OPKECTPaH-

TTOB HET HU B OJTHOM OPKECTPE MHpa.

Cpenu MPUKEpPOB, B PA3HOE BPEMS,

C OPKECTPOM Pa0OTAN TAKHE BEJIUKUE MY3bl-

KaHThl, Kak I'. Manep, P. IlItpayc, 1. Bpawmc,
A. Bpyknep, P. Barnep, 1. Bepan, X. Puxrep.

Bo Bpema mOpeacrosmux — racrpo-

Jiell 33 JIMPUKEPCKUIl TyJIbT BCTAHET OJIUH

13 BBIIAIOIINXCA JUPHUKEPOB COBPEMEHHOCTU
Pukkapao MyTH, KoTOpbIil B HACTOAIIEE
BpeMs BO3IJIAB/IAET UnKarckuil cumdoHmde-
CKMI1 OpKECTP.

JIaHHBII1 IPOEKT NPOHUIET B paMKax IIPO-
ekra «JlocTyrHag Kiaccuka». OH 3apOiwIcd
BOJIEJCTBHE PELLEHNA PYKOBOZCTBA ABOPLIA BOC-
CO30aTb U NONYJIPUSHPOBATL B PEHEPTYApE

KJTACCIIECKOE HATIpassieHne. B 3azie Obu1a mpo-
BEICHA MACIITAOHAA PEKOHCTPYKIMSA, MOJEp-
HU3HPOBAIN BCE CLEHIMUECKOe 000pYIOBaHNE,
YCTAHOBIJIM HOBEIIIIYIO 3BYKOBYIO CHCTEMY.

[Ipencrosume  racrpom  Benckoro
(brIapMOHIYECKOTO OpKecTpa CTaHyT IIo-
XAJIbHBIM COOBITHEM B KYJILTYPHOIH JKH3HH
Poccun. @

Riccardo Muti

e -

in Russia

Russia will host a unique cultural event — a concert tour of one of the world’s best music companies, the Vienna
Philbarmonic Orchestra— on April 27-29, 2015. The oldest symphony orchestra of Europe will give a concert in St. Petersburg
on April 27 and perform on the legendary stage of the State Kremlin Palace in Moscow on April 28-29.

None of the world’s orchestras can boast
an equally all-star cast. Gustav Mahler, Richard
Strauss, Johannes Brahms, Anton Bruckner,
Richard Wagner, Giuseppe Verdi and Hans
Richter and other outstanding musicians have
been the orchestra’s conductors at different stages
of its history.

An outstanding contemporary conductor,
Riccardo Muti, who currently heads the Chi-
cago Symphony Orchestra, will occupy the conduc-
tor’s stand during the upcoming tour.

The performances will be part of Accessible Clas-
sics Project. The project roots in the decision of the Pa-
lace’s management to recreate and popularize the clas-

sic segment of their repertoire. In the past few years
the hall has undergone extensive renovations, the
stage equipment has been modernized and a a state-of-
the-art sound system sound system has been installed.

The upcoming tour of the Vienna Philhar-
monic Orchestra will definitely be a landmark
event in the cultural life of Russia.
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Xpam B bapu pacTteTt
YCUAUAMMU POCCUSAH

bapu, cmoauya umanvAHCKou
oOnacmu Anyaus, HeeuoUMbIMU
Humsamu cea3an ¢ Poccueti.

Cio0a edym nasoMHuku, 4moovl
NOKAOHUMBCA MOUAM CEAMUMENA
Huxonasa Yydomsopya komopuwie
NOKOAMCS 8 OA3UAUKE, HAXOOAUCTCA
8 amom 20pode. A exezo0Ho 9 mad,
K020a 20p00 ommevaem npasoHux
nepeHoca Moweli Ceamumens,

30ech npogodumcs 00 apulol
ecmusany poccutickoti Kyavmypol,

8 KOMOPOM YHaAcmeyom eedyujue
desamenu Kyavmypol. A ce2o0H s
poccutickue npeonpurumamen
YUACMBYI0M. 8 BOCCTNAHOBACHUU XPAMA
ce. Huxonas 9yoomeopya,

KOMOPIL NPUHAONCKUNM

Pycckoii npasocaasHol yepreu.

Bari church
rowmg
Russian
forts

Bari, the administrative center of the Italian
province of Apulia, is connected to Russia by
invisible bonds. Pilgrims visit the city to adore
the relics of St. Nicholas the Miracle-Maker
displayed in the local basilica. Every May 9
the city celebrates the holiday of the transfer of holy relics and hosts a grand festival of Russian culture attended by
leading cultural figures. Nowadays Russian businessmen are taking part in the reconstruction of the St. Nicholas the
Miracle-Maker Church which falls under the jurisdiction of the Russian Orthodox Church.
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UCTOPUA U KYABTYPA

aCTOATENb  MATPUAPLIETO  TIOJABOPbA

cs. Hukosmas Yynorsopua B bapu npo-

Touepeit AHApen BoMnuoB ysepen,
YTO ITOT FOPOL, TAIE NIOKOATCSA MOLLH BEJIUKOIO
CBATUTEJI, TOUNTAEMOTO KK NPABOC/IABHBIMY,
TAK ¥ KATOJIMKAMH, SIBJIAETCA MOLIHBIM LEH-
TPOM TIPUTSKEHNA U1 PYCCKHX Jnofei. Ciona
HE NPEKPALAETCA OTOK TAIOMHUKOB. OH ObLT
MHOTOYHCIEHHBIM 110 pesosmornn 1917 rona,
1 B0300HOBIIICA TI0CTTe pacriaga CCCP.

IIMEHHO TMANIOMHHKAM  O0SI3aHO  CBOMM
TNOABJIEHUEM JIEHCTBYIOLIEE 3/IECh TOBOPBE.
OHO cTa710 (hOPMHUPOBATHCA B HAUYANIE XX BEKa,
a CErofHA POCCHICKUE TNPEITPUHUMATENH
TIOMOTI0T BO3POJUTD U XPaM, U IIOJIBOPBE.

Kak pacckasan 0. AHjpeil, ceroaHs Boc-
CTaHOBJIEH CTPAHHOMPUHMHBII IOM Ha 70 MeCT
JUId  TIAJIOMHUKOB, OOOpPY/IOBaHA —Tpares-
Has1, ¥ TENEepb HAYaIaCh PECTABPALMA XPAMA.
«[L1anbl, KOTOPBIE CTPOMI KHsI3b ZKEBAXOB, TaK
JIO KOHIA 1 He ObUM J10BeieHbl. KoHOCTAC
ObUT BPEMEHHDBIM. A Y HAC YK€ €CTh MPOEKT,
KOTOPBIiT 07100piu1 CBATEHIIMI, — CKa3a/T OH.

The head of the patriarch’s mission of St. Nich-
olas the Miracle-Maker in Bari, archpriest Andrey
(Boitsov) is confident that the city accommodat-
ing the relics of the sanctifier, who is cherished by
both Orthodox believers and Catholics, is a pow-
erful center of attraction for Russian people. The
influx of pilgrims is incessant. It has been large
before the Russian Revolution of 1917 and resumed
after the fall of the Soviet Union.

The mission was opened to support the pil-
grims. Its formation started in the early 20th cen-
tury and now Russian businessmen are helping
to revive the church and the mission premises.
According to Father Andrey, the lodging for 70 pil-
grims has been reconstructed, a canteen has been
equipped and the church is being restored. ‘The
plans made by Prince Zhevakhov have never been
implemented fully. The iconostasis was tempo-

B aHHBI MOMEHT HIET PECTaBpALHA
VHUKAIBHOI KPacOTbl LEPKOBHOIO KYNOJIa
KPOBJIM, CHEJIAHHBIE M3 CHHEH MAHOJIHKIL
«3a J1ECATKU JIET HA HEl NOSBIIHCH TPELLMHEL
Tam HECKOJIBKO THICAY IUIMTOK PasHBbIX (pOpM
1 pasMepos, nopsiaka 80 % Hago MEHATD. ITO
OueHb [OPOrOCTofIAs PadoTa», — OTMETHII
HACTOATEJIb XpaMa.

[omoww xpamy mnpuuvia us Poccun.
OCHOBHOI TPy3 TIOMOIIH B35JIO HA Ce0S PYKO-
BOZICTBO KoMnaHun «docarpo», HO B o1iee
JEJI0 BKIOUWINCh U JIPYTHe NPeIpUHIMA-
Tesm. Hanpumep, nepesesu B bapu 1z Bopo-
HEXa OTIMTBIL TaM HOJHBIA HA0Op KOJIO-
KOJIOB — CEMb IITYK — B3SJICS T€HEPAJIbHDII
aupektop  komnanu  «CB-TPAHCIOKCIIO»
Baaaumup EpuuoB. «Eciim Bce cioxuTcs
Xoporo, 10 yxe 19 nexalps Mbl CMOXKET
OTMETHUTb KOJIOKOJIbHBIM 3BOHOM JIEHD TIepe-
xo1a cp. Huxonag UymoTBopua K BEUHOII
KU3HW», — CKA3Q71 0. AHIIPEIL.

[Ipapna, NOMOLIb IIPUXOAUT M C UTa-
JIbSIHCKOM CTOPOHBL. Tak, KOMITAHUs, Y4acTBy-

rary. And now we have a project approved by His
Holiness,” he said.

The unique beauty of the church dome made
of blue majolica is being reconstructed at the
moment. ‘It cracked years ago. There are several
thousands of tiles of varying forms and sizes and
about 80 % of them need to be replaced. This is a
very expensive work,” the church head stated.

The church has received assistance from Rus-
sia. Fosagro Company took the bulk of aid com-
mitments but other businessmen also joined in.
For instance, SV TRANSEXPO General Director
Vladimir Yershov committed to transport a full
setof bells, seven pieces inall, from Voronezh to Bari.
‘If everything goes well, we will be able to comme-
morate the day of the beginning of St. Nicholas the
Miracle-Maker’s eternal life on 19 December with
church bells chiming,’ Father Andrey said.

I01as B BOCCTAHOBJIEHUH Xpama, N000eIana
Ha CBOM CPEICTBA CHEIaThb U YCTAHOBUTDH
kpecT. Ho 99 % nomomu npuxonut us Poc-
CHH, COOOIINT HACTOATETb XPaMa.

Bapu naBHO OblI MECTOM IPHUTAXKE-
HUs! XPUCTHAHCKYX 60rOMOJIblieB. OcOOEHHO
MHOI'0 X npresxaio us Poccun. ITooromy B
1911 rony bapu nocetwia Beamkaa KHs-
ruia EansaBera ®depopoBHa. Bbul
BBIKYILIEH 3EMEJIbHBIN YIaCTOK, HA KOTOPOM
B 1913 rOoay MO BBHICOUAIIIIEMY TOBEJIEHUIO
ObUIO HAUATO CTPOUTEJILCTBO Xpama. Beemn
paboTamu o1 umeHH mneparopckoro [lane-
CTUHCKOTO O0LIECTBA Belal KHAsb HUKO-
Aau )XeBaxoB.

3aIyMBIBAJICA  TO-HACTOALLEMY BEJIHYE-
cTBeHHbI XpaM. Ero npoektuposan AAeK-
cel LllyceB, KOTObIil B COBETCKOE BPEMst
CTa1 aKAJEMUKOM aPXUTEKTYPBI, MOJIYUMII
yeTpipe CTATMHCKHE MPEMUH, A 10 PEBOJIIO-
MU CTPOWT LEPKBU. Pacrmceisarh €ro 10j-
xeH Obul Kyabma [letpoB-BoaKuH,
BBIJAIOIMICA KUBOIUCELL, KOTOPBII HAYNHA

There has been assistance from the Italian side
as well. A company participating in the restoration
of the church has promised to make and install a
cross at its own expense. But Russia provides 99 %
of all aid, the church head indicated.

Bari has long been a magnet for Christian believ-
ers. Their largest number came from Russia. Grand
Duchess Elizaveta Feodorovna visited Bari
in 1911. She purchased a land plot and the construc-
tion of the church started in 1913 on the royal orders.
Prince Nikolay Zhevakhov supervised the works
on behalf of the Imperial Orthodox Palestine Society.

The church was intended to be truly mag-
nificent. It was designed by Alexey Shchusev
who became an architecture academician and won
four Stalin awards in the Soviet period and built
churches before the Russian Revolution of 1917.
Kuzma Petrov-Vodkin, an outstanding painter
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KaK vKoHormcell. OH J10JKeH ObLT pacrncaTh
Xpam B cTuiie GepanoHToBa MOHACTRIPS, I1e
TBOpIT AMOHUCUMA. [Tiisi HKOHOCTACA GbUTH
n0/100paHbl  NO/UIMHHbIE MKOHBI XVI Beka.
[o cytu nena, xpam cs. Huxosnas Yynorsopua
JOJIKEH ObUT CTATH KPYIHBIM PYCCKUM JIyXOB-
HBIM IIeHTpOM Ha fore Utamm. Ho cobprrus
1917 roma m mocsenoBaBIIas IPAXKIAHCKasA
BOITHA MOJIOMAIN 9TH IUIaHbl, 4 CAMO MOJBO-
Pbe NEPEKIIO YIUBUTENILHYIO HCTOPHIO.
Iocne 1917 roma NOTOK NAJOMHH-
KOB 13 POCCHM TOCTENEHHO COLIEN HA HET,
HO XpaM U CTPaHHONPUUMHBIH [OM TIPOAOJT-
KaJIH JICHCTBOBATD 0J1ar0/iaps YCHITUAM KHA3S
XKesaxosa. [Ipasia, B 1936 roay KOMILIEKC
1O PELIEHHIO CY1A NIEPELEST B COOCTBEHHOCTD
mynununaaurera bapu. Tak ObUIo CH€IaHO
13-32 TOTO, YTO HA HETO CTAJIO NIPETEH/I0BATh
BO3HHKILIEE B COBETCKOI Poccnn Poccuiickoe
[Tanectunckoe o0mecTso. OHO yKe n00u-
JIOCh OTYY2KJIEHUA B CBOIO M0JIb3Y IEPKOBHOI
COOCTBEHHOCTH BO MHOTHX CTPaHAX, U B CEpe-
aude 30-x rogos H. 2Kepaxop Cra1 1OHU-

Matb, 4TO MOA0OHAA Cyab0a OKHIAET U XPaMm
B bapu.

[ToMorsI0  OJIMBKOE  3HAKOMCTBO — C
BeHnto MyccoavHU. ToT 1 NpeUIoKILI
BAPUAHT C HEYIUIATOH Hajoro. HecMmotps
Ha TO UTO COOCTBEHHHKOM KOMILIEKCA CTasla
Mopust Bapy, Xpam poaosKan paborars, HO
CIVKIWIM B HEM CBALIEHHUKU 3apyOexHON
IPABOCJIABHOI IEPKBHU.

Cutyauus TNOMEHAIACh TOCIE  pacriana
CCCP, korma Crajlo BO3MOXKHBIM BbIE3KATb
3a pyoex. B Bapu 910 mouyscToBam 61aro-
naps ObICTPOMY POCTE YHUCIA TAJIOMHUKOB.
B 1997 roay B Mockee noOblBaia jie/Ieralys
ropona bapu, 1 Gbl1a IOCTHIHYTA 10TOBOPEH-
HOCTB, YTO CBALIEHHIKN MOCKOBCKOTO TaTpH-
apxaTa TOJIy4aT  BOSMOXKHOCTb  CJTYKMTDb
B bapn. MyHUUIMNAIMTET NPUHT pELIeHNe,
910 B OOJBIIOM Xpame cB. Hukomas Yymo-
TBOpLA OYAyT CJTyKUTb CBALIEHHNKN 13 Poc-
CHM, 4 B MAJIOM xpame ¢B. CrmpujioHa — CBi-
ILIEHHUKH 3apy0€KHOM PABOCIABHOM LEPKBIL.
Kakoe-To Bpemst [1Ba IIPUXO/1a COCYLLIECTBOBAIH

napauiesibHO, HO B 2008 rojty pou3oLio o0b-
€IMHEHHE LIEPKBEH, U Tenephb Tam TOJILKO TIpH-
X011 MOCKOBCKOTO I1aTPHAPXaTa.

Paspemmics 1 BONpPOC € COOCTBEHHO-
ctbi0. 110 UTAIBAHCKMM 3aKOHAM MYHHIU-
naJIbHast COOCTBEHHOCTD He oTuyxaeTcsa. Ho
omaromaps npyx6e Bnaaumupa MytuHa
¢ CuanbBUO BepAyCKOHM Gbln MpUHAT
3dKOH, KOTOPBII NEpesiasl LEPKOBHBIN KOM-
TUIeKC Ha Oatanc Uranbanckoii Pecryosmiku, a
TIOTOM NPABUTEJIBCTBO MTanmu nepenano ero
B 1ap Poccuiickoii ®enepaunu. B 2008 roay B
Uramno npuesxan torpamnuil Ipesunent
Pocciu AmuTpun MeaBeaeB, KOTOPOMY
OBbLT BPYUEH CUMBOJIMIECKHIT KJTIOU OT XpaMa.

Bsamen ropojckue B1acTu bapu nony-
YIUIH 3/1aHHS BOMHCKHX KA3apM, Ky/a U Tepe-
BEJN  MYHULIMNAIbHBIE  OCDHCHI, KOTOpbIE
10 5TOr0 I0TWINCh B 3/IaHUM TMOJABOPDA.
Tenepb B HEM OCTAHABJIUBAIOTCA MAIOMHUKH
u3 Poccu. 11 HuX oHO 1 cTponsiocs. M

Heopw [lonomapes

who started his career painting icons, was due to
decorate the church. He was expected to paint the
church in the style of the Ferapontov Monastery
where Dionisy made his frescoes. Genuine icons
of the 16th century were chosen for the iconosta-
sis. In fact, the St. Nicholas Church was supposed
to become a large Russian religious center in south-
ern Italy. But the events of 1917 and the subsequent
civil war thwarted those plans and the mission had a
wonderful story of its own.

The influx of Russian pilgrims eventually came
to a halt after 1917, but the church and the lodging
continued to operate thanks to the efforts of Prince
Zhevakhov. Then, in 1936, a court handed over the
complex to the Bari municipality. The reason was
the claims laid by the Russian Palestinian Society of
the Soviet Russia. It had already alienated church
property in many countries in its favor and Zhevak-

hov realized in the middle of the 1930s that the Bari
Church could share their fate.

His close acquaintance with Benito Musso-
lini was helpful. The latter proposed the tax evasion
theory. The Bari City Hall became the owner of the
complex but the church was still open and operated
by clerics of the Orthodox Church outside Russia.

The situation changed after the collapse of the
Soviet Union, when foreign trips became possible.
Bari felt the new trend by the rapidly growing num-
ber of pilgrims. A delegation of the city of Bari visited
Moscow in 1997 and an agreement was reached that
clerics of the Moscow Patriarchate would be able to
deliver service in Bari. The municipality decided that
clerics from Russia will deliver service in the Grand
Church of St. Nicholas, and service in the Minor
Church will be delivered by clerics of the Orthodox
Church outside Russia. Two parishes co-existed for

some time, but the churches united in 2008 and it is
now a parish of the Moscow Patriarchate.

The ownership problem has also been
resolved. Municipal property cannot be alienated
by Italian laws. But thanks to friendship between
Viadimir Putin and Silvio Berlusconi, a law
was adopted to pass the church complex to the Ital-
ian Republicand the latter gave it to the Russian Fede-
ration as a gift. Then Russian President Dmitry
Medvedev visited Italy in 2008; he was presented
with a symbolic key to the church. In exchange, the
Bari city administration was given buildings of mili-
tary barracks and municipal offices that used to hud-
dle on the mission premises moved there. Now Rus-
sian pilgrims come here to stay. This is for whom
the mission was built in the first place.

Igor Ponomaryov
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UCTOPUA U KYABTYPA

CoxpaHuUTb NaMATb
O NaBLUUX

B 0yoywgem 200y 0yoem ommeuamucs 70-1emue [100edvt ¢ Beauxoti Omeuecmeentotl otire.
Cez00M.5 0 6eAUKoM nodeuze mex, Kmo na.i 3a He3asucuMoCmy Hauel Cmpanvl, 6CNOMUHAIOM
ace pexxe. Ilpaeda, 1e ece. Heckowko Jiem naszad cemusi XKypaenesvix no coocmeenHol
uHUyUamuee Cmaa 3a00MmumuvCs 0 60eHHOM 3axopoHerHuu y ceaad Tawuuposo
Hapo-Pomurckozo pationa Mockosckoti ooaacmu. O mom, ymo um y0aaoch c0enamau

3a namo aem, pacckazan AMuTpun JKypaBaes.

Amutpui, Bawa cemba ¢ 2009 ropa
3aHuMaeTcA 6aaroycTpoicTBOM
U cOAEepXXaHWeM BOEHHOTro KAaAGu-
wa y AepeBHu TawupoBo. Kak aTo
Hauanocb?

3aXOpOHEHHE OJIM3 HALIETO CEJIA CYILECTBY-
€T JOBOJIbHO IaBHO. B coserckoe BpEMs 9TO
Obl1 MAJIEHBKHUIl [EPEBAHHBIN MEMOpHAII.
EIH@ ITMOHEPAMU MBI IIPUXOANJIN K HEMY BO3-
Jlaratb BEHKU.

B ropl nepecTpoiiku MeMopua Ipu-
IEJT B YIAJO0K. KOFJI& MBI YBUJE/IH, YTO HA-
JIEKAIIETO YXO/4d 3d 3TUM IMAMATHBIM MECTOM
HET, TO HA ceMeliHOM coBeTe pEmmIn: pas Mbl
3€ECh XKUBEM, TO 6YIICM 3200TUTHCS O TEX, KTO
31eCh Moruo.

C Tex mop Mbl CBOUMH CHJIAMH TIOJ-
NEPKUBAEM 3aXOPOHEHHE B HAJIEKALIEM
HOpAIKE. JTO — JIEJI0 BCEHl HAllleil CeMbH.
Ham noMoraioT u apyrue pojCTBEHHUKHU: T11e-
MAHHHKH, BHYKIL. Bce BMECTE CaKall COCHbL
Ceiiuac MHOTOE U3 MOCAKEHHOIO BBIPOCIIO,
a paHplIe TaM ObLT IYCTBIPb U 3APOCILHUE TPa-
BOH GETOHHBIE JI0POKKU. CErOAHA XKe 310 —
00J1ar0POKEHHOE MECTO C TIOKJIOHHBIM Kpe-
CTOM U YACOBHEI.

Tenepb MBI XOTHM 3aHATBCA KOMILIEKC-
HOH PEKOHCTPYKLMEH. A /1A 3TOro 00pa-
TWINCh B AJMMHUCTPALMIO HALIETO paiioHa
C TIPEJUIOKEHUEM YBEJIMUUTb TEPPUTOPHIO
nauero [Tapka Ilo6epl erne Ha oJITopa rek-
Tapa. Ceiuac peraeTcs BOrpoc O BbLIEIEHUH

Honouring the fallen

The 70" anniversary of the victory in the Great Patriotic War of 19411945 will be celebrated next year.
The heroic feat of those fallen for the independence of our country is less frequently remembered in modern days.
But there are still some exceptions. Several years ago the Zburavlyov family started to look after a military cemetery

near the village of Tashirovo in the Naro-Fominsk district of the Moscow region.

Dmitry Zhuravlyov told us what they had managed to achieve in the past five years.

Dmitry, your family has been looking after the
military cemetery near the village of Tashiro-
vo since 2009. How did it start?
The graves near our village had existed for a rather
long time. There was a small wooden memorial in
the Soviet era. We laid wreaths at it when we were
young pioneers.

The memorial fell into decay during the pere-
stroika. When we saw that the memorable place
hadn’t been receiving appropriate care, our family

decided that since we lived in that area we would
look after the graves of those who had died there.

Since then we have been the cemetery
keepers. This is a family business. We are assisted
by other family members, nephews and grand-
sons. We planted pine trees together. Many of
these trees have grown now on what is used
to be a vacant lot with grassed concrete paths.
Today this is an improved site with a memorial
cross and a chapel.

Extensive renovation is our next goal. We have
suggested to the administration of our district that
our Victory Park should grow by another 0.5 hectares.
The allocation of the land plot is under consideration
and we would like to work on its improvement.
What was the attitude of local authorities to
your initiative? Are they helping you?

At first, they did not understand our initiative.
People could not comprehend why we were do-
ing it. But things have changed as time passed. We
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YUacTKa, M HaM XOTEJIOCh Obl B3ATh HA CE0S
paboTBl 110 €10 (JIATOYCTPOHCTBY.

A KaK K BalleW MHULMATMBE OTHEC-
AMCb MecCTHble BAacTU. OKa3biBaloT
AWM OHM BaMm NOMOLLbL?

BHauasie Hally MHHIMATHBY BCTPETIUIM C He-
TNIOHNMAaHHEM. JII0/I1 HE MOIJIH TIOHATD, 3a4eM
HaM Bce 9T0 HyxHO. HO cO BpemeHeMm Bce
U3MEHIJIOCh. Mbl PUBJIEK/H K 9TOH padoTe
CBOMX JIPY3€il 1 3HAKOMBIX. MHOTHE yBUTIEH,
YTO MBI EIICTBUTE/IBHO IEIAEM 3TO OT I
0e3 KaKoro-u00 CKPBITOrO yMblcIa. Kasxiplit
JIeHb TIPHE3KAEM, YXaXKHBAEM 32 9TH MECTOM
11 HE 3a0bIBAEM O CBOEM JI0JITE.

A GIO/KETHbIE JIEHBIU 1 TaK €CTb KyJia

HarpasuTh. Kax s y2ke ropopiul, y Hac oGHapy-
JKEHO HECKOJIbKO MOTMJT HEN3BECTHBIX COJIIAT,
33 HIMH TOKE HY?KEH HaJUIEKAILIH YXOJL.
3HauuT, Bawle cemeWHOEe Aeno Te-
nepb 3axBaTUAO Apy3ed U 3HaKo-
MbIX?
CopeprieHHO BepHO. CEerofHs 310 nepe-
pacraer yxe B OOMIECTBEHHYIO HHUINATH-
BY. Mbl NOAYMBIBAEM B CJIEAYIOUIEM TOAY
NpUIATh 3TOMY YK€ HEKHH I0pHANIECKUil
CTATyC, BO3MOXKHO B BHIEe OOIIECTBEHHOH
OpraHM3alMKM W  OJArOTBOPHTEIBHOIO
oHza, TMOCKONBKY [e70 HAOMpaeT yxe
CEpbE3HBII 060pOT, 1 PAbOTHI BEAYTCH BCE
Oosiee MacIITaGHBIE.

Mbl BBICAIUIM LIEJIBIT TAPK JIEPEBBEB,
Pas0uII MHOTO KJIYMO C IBETAMH. YCTAHOBHIIN
TNOKJIOHHBIIT  KPECT, TOCTPOWIH YaCOBHIO.
BbUTOXKWIN KAMHEM CaM MEMOpHAJI, MPOJIO-
KIIH JIOPOKKU U3 TPOTYAPHOH TUTHTKH, CJie-
JIJTH CTOAHKH JUTA aBTOTPAHCIIOPTA.

involved friends and neighbours in our work. Many
realized that we were really working wholehearted-
ly and did not have any concealed intentions. Each
day we come here, look after this place and never
forget about our duty. There are other projects on
which budget money can be spent. As I have already
said a number of graves of unknown soldiers have
been found in our area and they also need to be
looked after.

So | assume your family business has attract-
ed your friends and acquaintances, hasn’t it?
Exactly. It is developing into a public initiative. We
are thinking about acquiring a certain legal status
next year, probably, forming a public organization
or a charity fund because our project is becoming
more serious and the scope of our works is expand-
ing. We have planted a whole park of trees and built
many flower beds. We have installed a memorial
cross and built a chapel. We retained the memorial
with a layer of stone, laid paths with paving tiles and
arranged parking lots.

[lBa paza B ro — B [lens [oGesibl 1 Jlenb
ocoboxieHns Hapo-PomuicKa — Mbl IIPo-
BOAUM 3/1€CH NMAMATHBIE MEPOTIPUATHSA C Y4a-
CTHEM LIKOJIbHUKOB M BETEPAHOB. IIpHBO3HM
TIOJIEBYIO KYXHIO, PHTJIAIAEM IAPMOHKCTOB.
3710 Tpebyet cpeacTB. OTKyAa Bbl
ux 6eperte: U3 cemelHoro 61oa-
)KeTa MAU eCTb AONOAHUTEAbHble
UCTOUYHUKHU?

B JlaHHbel MOMEHT MbI O6XO[II/IMCH CBOUMU
CIJIaMH, HO TIOMOTAIOT APY3bs U 3HAKOMBIE,
KOTOpBIE TAKKE HEPABHOMYILHBI K HALLIeH Jie-
ATEILHOCTH. J[PYTHX MOCTYIUIEHNIT y HAC HET.
[Tomotb 1py3eii 1 3HAKOMBIX OOBIMHO 3aKJTI0-

Twice a year, on the Victory Day and the Day
of Liberation of Naro-Fominsk, we hold memorial
events attended by schoolchildren and war veterans.
We bring in a field kitchen and invite accordionists.
This costs some money. Where do you get it
from the family budget or there are additional
resources?

At the moment we are doing on our own, we are
also helped by our friends and acquaintances, who
are not indifferent to our undertaking. We have no

YaeTCA HE CTOJIBKO B (DUHAHCOBOH MOJUIEPXK-
K€, CKOJIbKO B IPAKTHUECKOI! [TOMOLLIN.

Kazk[1p1ii 1o/l B pAlOH NPUE3KAIOT MOMC-
KOBBIE OTPsJbl. BMECTE C HUMU MBI IPOBO-
JVM TIEPE3aXOPOHEHNA NOTHOIINX CO BCEMN
TOYECTAMH, TIBITAEMCA  HIEHTH(DUINPOBATH
HallIEHHbIE OCTAHKU. JTa paboTa BENETCH
B OCHOBHOM uepes Knury namsty. IHorna yna-
eTCA HallTH nMeHa 3Tux Jofei. Ho o 60s1b-
IIEH YaCTH MMEHA MONOIINX TaK H OCTAIOTCA
nenspecTHpiMy. B

Mapus Kavesckas
TIHI-Hughopm

other sources. As a rule, the assistance of our friends
and acquaintances is practical rather than financial.
Search teams visit our district each year.
Together with them, we ceremoniously rebury
remains and try to identify them. This work is
mostly done via the Memory Book. Sometimes we
manage to find out the names of those people. But
mostly the dead remain unknown.
Maria Kachevskaya
CCLInform
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YCAyru

npo¢decCcUoOHaNnoOB

ockosckiii ochuic IC & Partners

Russia. — BTOpPOHl  OTKpBITHI

3a npesenamu Mrammi 3apyGex-

Helil opuc rpymmel IC & Partners, kotopas

nMeeT oducel B Bepone, YiuHe n Mumaxe
1 U3BECTHA HA PbIHKE B Teuenue 20 JierT.

CwipHai KOMaHIa w3 32 mpodpeccu-

OHJIOB  MPEJOCTABJIAET YCIYTH 110 KOH-

CY/IETHPOBAHHIO B C(pepe KOpHOPATHBHOI

IOPUIMIECKOH  TOJIEPXKKH,  HAJIOTOBOIO

& PARTNERS

IC & Partners Russia oxasvisaem KOHC)AbMAayuoHHvle
yeayeu 6 00aacmu 0Yxeanmeperozo yuema, oxasvieaem
HAN0208Y10 U 10PUOUUECKYI0 NO00CPKKY UMANbAHCKUM
KOMNAHUAM, UHBECMOPAM, PAOOMAIUWUM HA MEPPUMOPUL

Poccuticxou Pedepayuu u CHI.

1 OYXTJITEPCKOTO COMPOBOXKIEHNA, A TAKXKE
CONPOBOXKJIEHNA KOMITAHUIT B 00J1acTH Cep-
THPUKAIMY  [POJIKUMI.  3HAHHE 33KOHO-
naressersa Uraman n Poccniickoit denepa-
[1H TAPaHTUPYET HHTETPUPOBAHHBII ITOJIXO]
B COUYETAHHH C MPOChECCHOHAILHON orepa-
THUBHOM NOJLIEPKKOH HA MECTE, BBIIEJsAS KOM-
T1aHHIO HA PBIHKE YCIIYT.

IC & Partners Russia obecrieunsaeT ncuep-
MbIBAIOIME YOUIYTU B 00J1ACTH  HAJIOTOBOIO
1 OyXTITEPCKOIO YUETA. BBICTYIIA B KAUECTBE
KOHTAKTHOTO JIHLIA, Mbl CONPOBOZKIAEM KJIHEH-
TOB Ha BCEX ITANAX PA3BHTHs OU3HECA.

IC Trade, ere oaHA KOMITAHHS TPYTITIBL,
OCYLLECTBJIAET NOJJIEPKKY POU3BONUTENEH
TpH Pa3BUTHH HOBBIX OM3HEC-TIPOEKTOB. OHA
3aHMMAETCA AHAIN30M PBIHKA, ONEPaTHBHBIM

Professional services

IC & Partners Russia offers consulting services on accounting and taxation, and legal support to Italian

companies and investors doing business in the Russian Federation and the CIS.

The IC & Partners Russia Moscow office is the
second office IC & Partners Group opened outside
Italy; the Group also has offices in Verona, Udine and
Milan. It has been present on the market for 20 years.

A strong team of 32 professionals offers
consulting in the field of corporate legal support,
taxation, accounting and product certification ser-
vices. Their knowledge of the Italian and Russian
legal sytems guarantees an integrated approach
combined with professional field support, which
distinguishes the company from others on the
services market.

IC & Partners Russia renders fully-fledged tax-
ation and accounting services. Acting as a contact,

we support our clients at every stage of the deve-
lopment of their business.

IC Trade, another company of the Group,
supports manufacturers in new business projects.
It operates in the field of market analysis, opera-
tive commercial consulting and customs and logis-
tic research. It also assists in goods certification con-
sistent with the new technical rules of the Eurasian
Customs Union.

IC & Partners Russia General Director Mauro
Galluzzo permanently resides in Moscow; he is a
professional accountant and auditor with work
experience at the head office in Italy. His area is
due diligence checks, joint ventures, transfer pri-

KOMMEPUECKIM KOHCYJILTHPOBAHUEM, HCCIIE-
JIOBAHUAMH B TAMOXKEHHOII cpepe U JIorH-
cruke. OHA OKa3bIBAET ITIOMOIIb B BOIPO-
Cax cepTH(PUKALII TOBAPOB B COOTBETCTBHUI
C HOBBIMH TEXHUUECKHUMH IHpasuiamu Eppa-
suiickoro Tamoxenuoro Corosa.

TenepaibHblil - TUPEKTOP  KOMIIAHHH
IC & Partners Russia Maypo Tlaaayuuo
TNOCTOSIHHO NPOXKUBAET B MOCKBE 1 ABJIAETCA
JVIUIOMHPOBAHHBIM OYXTJITEPOM U ayaHTO-
pOM C OIBITOM PalOoThl B IOJIOBHOM Ochrice
B Utamm. OH criennamsupyeTcs Ha BOopo-
Cax TPOBEPOK (PUHAHCOBOH 0JIArOHAJIEXKHO-
ctu (due diligence), co3maHus COBMECTHBIX
npennpusTHil - (joint-ventures), TpaHcepT-
HOT'O [IEHOOOPA30BAHHA 1 HAJIOTOO0JI0KEHHH,
a TaKxe B ccpepe Tpynosoro npasa.

cing, taxation and labour laws. In addition, he is
the head of the Moscow office of financial company
Finest S.p.A. (Pordenone), which maintains eco-
nomic contacts with East European countries.

IC & Partners Russia, LLC

Bld. 1, 1, Bolshoy Zlatoustinsky Lane
Moscow, Russia, 101000
Tel. +7 495 663 92 93
info@icpartnersrussia.com
www.icpartners.it
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5¢ EXPOCENTRE

International
Exhibitions

and Conventions
in Moscow
WWW.eXpoCentr.ru

YOUR EXHIBITIONS
IN MOSCOW IN 2015

Chemical industry

Interlakokraska / 3-6 March 2015

Tires & Rubber / 271-24 April 2015

Plastics Industry Show / 19-22 October 2015
Khimia / 19-22 October 2015

International Chemical Assembly — ICA.

Green Chemistry / 19-22 October 2015

Machinery manufacturing and metalworking industry
Metalloobrabotka / 25-29 May 2015
Technoforum / 19-22 October 2015

Electric power industry
Elektro / 8—11 June 2015
Elektro. Autumn / 27-30 October 2015

Optical industry
Photonics. World of Lasers and Optics / 16-19 March 2015

Research & Innovations
Expopriority / 22-24 April 2015

High technology. Information and communications
Navitech / 22-24 April 2015
Sviaz-Expocomm / 12-15 May 2015

Woodworking industry
Mebel / 23-27 November 2015

Health care
Zdravookhraneniye / 7—11 December 2015
Healthy Lifestyle / 7—11 December 2015

Logistics
STL — Sklad. Transport. Logistika / 2-5 March 2015

Food industry and agriculture
Prodexpo / 9-13 February 2015
Agroprodmash / 5-9 October 2015

Construction, finishing materials
Mir Stekla/ 8-11 June 2015

Textile industry
Inlegmash / 14—17 April 2015

Consumer goods

Consumexpo. Winter / 19-22 January 2015

CJF. Spring / 24-27 February 2015

CJF. Autumn / 22-25 September 2015

Obuv. Mir Kozhi. Spring / 17-20 March 2015

Obuv. Mir Kozhi. Autumn / 29 September — 2 October 2015
Mir Detstva / 22-25 September 2015

Advertising
Reklama / 22-25 September 2015

Exhibition industry
5pEXPO/ 17-19 June 2015

Subject to alteration

Krasnopresnenskaya naberezhnaya, 14
Moscow, Russia, 123100

Tel.: +7 (499) 795-37-99,

8 (800) 707-37-99

(only when in Russia, toll-free)



